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Menire attendeva alla compilazione della lerza
parle del mio lavoro sulle Yie romane militari nel
nostro lerritorio, vennemi fatlo di Lrovare relazioni

insperale fra il nome di Perelassi, che appare in un
nostro documento dell’anno 806, e I'idenlico nome
che, sotlo forme poco differenti, vige in altri Tuoghi
d Nalia e di Germania. Come succede, I argomento
mi parve inleressante per illustrare le condizioni lo-
pografiche di una piccola ma imporlanle parte della
nostra cilld, sia all'epoca romana, che nei secoli di
mezzo: alcune note messe sulla carla ne richiama-
rono altre: il bisogno di spingere la indagine fin do-
ve era possibile si fe’ senlire prepolenlemente, e cosl,
quasi senza saperlo, mi trovai tra mano flanlo male-
riale. da avventuracmi ad offrirlo al pubblico. §io
abbis colto nel vero colle mie induzioni, né il so,
né, ove il sapessi, sarei giudice si aulendibile da
poterlo dire: queslo perd io posso assicurare — ¢ il




discreto leltore se ne accorgerd facilmente dalla for-
ma stessa del mio lavoro — che mi accinsi a queste
ricerche senza idee preconcette; tanto & vero, che in
un piceolo scritto, che vide la luce or fa un anno,
sulla posizione del nostro Anfiteatro accellai senz’al-
tro le conclusioni del Rola, che sono affallo opposte
a quelle, alle quali pervenni colla presente indagine,
" — Ho aggiunto a questo scritto, pitt che una esatta
Carta Topografiea, un abbozzo lopografico, che mi
parve pitt che sufficiente per offrire al letlore un filo
col quale orizzontarsi in mezzo alle ricerche di di-
versa natora che mi fu duopo di intraprendere per
rinscire al mio scopo: ho tenulo allo incirca la pro-
porzione di 1: 1667, e questo parmi che basti accen-
narlo, perché se del nostro Anfiteatro fossero sopra-
vissuti anche solo pochissimi avanzi, ma lali perd da
permelttere di indicarne la preeisa posizione ed am-
piezza, non avrei ardito di metler fuori upa Carla
topografica, che non avesse per base la esallezza piu
scrupolosa. Ma per me non trattavasi che di indicare
ove a un di presso vigessero nomi locali ora spenti,
ove fossero abilazioni privale ora irreperibili, violloli
che pilt non esistono, nomi di antiche vie scomparsi,
confini di vicinie cittadine. de’ guali pin non rimase
traccia: Lutle cose che, impossibili a potersi deter-
minare ora con malemalica precisione per iscrillo,
non polevansi cheindicare in digrosso anche sulla
Carta Topografica, per non ingannare la buona fede
del letlore con una fillizia esallezza.

Villa &’ Almé, Dicembre 1875,
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PERELASSI

CAPITOLO L

Quanto sia difficile stabilire la esistenza di un Anfi-
lealro in una Citld.

Lo dico innanzi lullo: ho preferito quoesto bar-
haro titolo, perché & forse guell’onico, a mio vedere,
che pub accerlarci da una parte della esislenza di
un anfiteatro nella nostra cittd, e d'altra parte pud
melterei sulla via per iscoprire in qual loogo con
tutla probabilith sorgesse quell’edificio. Ma prima io
repulo necessario fare una breve rassegna delle opi-
nioni dei nostri serittori su queslo argomento, afline
di meglio comprendere lo stato della questione fino
ad oggidi.

Primo fra essi, ch’'io mi sappia, ad ammeltere
che nel lato occidentale dell’antica cilld, detlo anco-
ra di ARENA, esistesse un edificio destinato ad in-
trattenimento del nostro popolo, fosse poi Circo od
Anfiteatro (e questo per ora non mmporta deciderlo),
fu Achille Mozzi, morlo'nel 1592 (Vaerini, Scrittori

Mazzi, Perelassi. |
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di Berg. 1L p. 125 MSS, nella civ. Biblioleca ), il
quale nel suo Theatrum P. IV. §020 seg. cosi la-
sciava scrilto:

In clive en Cirel vestigia certa loannis
Juxta aedes sacras, marmore erebra sno.
Nominat hane passim vulgus cognoming ARENAM
Sic quoque Veronm magna Theatra voeant.

Non pud -essere azzardalo gindizio I"amuwellere,
che la opinione del nostro poela abbia servito di
fondamento a parecchi dei nostri stovici, quindi il
P. Celestino, che mori ai 1& di Marzo del 1635
(Vaerini, 0. ¢. Il p. 152) scrisse senz’allro; « Dentro
« a questa Porla (della Gittadella, nella quale era posta
« lu iscrizione di Bernabd ove un arco congiunge ora
« le due parti del Seminario sulla strada di Arena)
« poco usala si trova un colle rinchiuso, dove so-
« leva gia essere un Circo (Circo era un luogo pub-
« blico spalioso cinlo di mura, ove all'usanza dei
« Romani, la gioventin sopra possenti cavalli, ed in
« altre maniere si addestrava, el esercilava; e | po-
« polo per vedere, vi slava agiatamente) che si chia-
« ma oggidi I'Arena. Quivi fu poi da’ Fedeli erella
« una chiesa in onore di S. Giovanni che si chiama
¢ anc’ adesso S. Giovanni in Arena (Hist. quadrip.
« di Berg. 1. p. 475). » Il Calvi, venulo dopo, nelle
sue opinioni circa la natura del nosiro edificio non
si scosla punto da quanto ne lasciarono seritlo il Mozzi
ed il Celestino (Calvi, Effem. 1. p. 413, 456; IIL. p.
105); aggiunge lullavia una parlicolarity di pin, cioe,
appoggialo all’antorild (assai disculibile) delle slorie
di Veroua del Corte, e di un MS. ora perduto del
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nostro Marelli, che avea per lilolo Croniche della Pa-
tria (Vaerini, o. ¢. I, p. 116 seg.t, assegnd perfino
PFanno nel quale "Arena, o Circo che fosse, crollo
in causa di an terremolo. Egli scrive: « Scosse la
« Lerra hoggi (30 Aprile 793) si fiero terremoto, che
« non solo Ilalia, ma Europa tutla riempl di spa-
« venlo. Non vi fu citta, che nella cadota d° inno-
« merabil case, vicino non giudicasse il fine del
« mondo. Le mura della Citld ‘nostra in molti luoghi
« rovinarono:; I'Arena di S. Giovanni quasi tulta an-
« do per lerra (0. ¢. L p. 515). » o procurerd mo-
slrare pill innanzi come non Sia necessario ricorrere
ad nn terremoto, del quale niun altro nostro  scrit-
tore fa menzione, pef ispiegarsi in qual modo non
sin sopravissuto alcun avanzo cerlo di questo romano
edifizio : fard lullavia poche considerazioni su questi
seritltori, eh’io raggruppo insieme per la lore aalo-
rith in siffalto argomento, e dei quali pii non mi
occnperd che una sola volla nel segnilo di questo
lavoro.

Il nome di Arena, e frequenti pezzi di marmo
sono, a quello che pare (e di pin non ne eita) i due
argomenti sui quali si appoggid il Mozzi per ammel-
iere la esistenza di un Circo sulla sommild del Colle
di 8. Giovanni rinchiuso nella nostra citld : quanto
possa valere il primo, lo vedremo pilt innanzi ino
molli casi: quanto al secondo, basli’ qui accennare
che all’epoca in cui seriveva il nostro Mozzi né trop-
po pamerosi poleano essere quegli avanzi, -né cosi
insieme legati da lasciar comprendere a quale edi-
ficio veramenle abbiano poluto apparlenere: e quan-
do pure ¢id sia stalo, per quanta erudizione si voglia
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supporre nel nostro poela, sarebbe assai difficile am-
mellere in lui tanlo discercimento da poter compren-
dere da pochi resti se si lrallasse veramenle di un
Teatro, d'un Anfiteatro, d'un Cireo, o d'allro edifizio
di quesla natura: anche ora che la eritica archeolo-
gira s' & incomparabilinenle avanzala e pei nuovi
melodi di indagine e per nuove scoperle che lasciano
campo a numerosissimi raffronti, il giedizio in molti
casi pende incerlo, e, basli per luolli 1’ esempio- del
Maffei, compelenlissimo in quesla maleria, che lenne
per un tealro quello di Pola (Degli anfiteatri, p. 324
see, 1. ed.), ora da lulli incontestabilmente rilenuto
per un Anfileatro ( Slancovicl®, Anfiteatro di Pola ;
Friedlaender, Darstellungen ece. 11 p. 562, 3." ediz.).
In secondo luogo & assai difficile comprendere come
siasi mai potulo fabbricare un Circo salla sommila
del poggio di 3. Giovanni, dove non v’ era spazio
sufficiente che si prestasse alle corse; dove niuna
traccia vi ha di artificiali spianate, e dove il declivio
ripido anzi che no, togliea Ia possibilitd di proyvedere
in allra guisa a speltacoli eqnestri ed a corse di
bighe, e quindi anche all’edificio nel quale quegli
spetlacoli veniano prodotti (V. anche Rota, Sor. ant.
di Berg, p 113). Nei secoli di mezzo, o quando la
erudizione archeologiea era appena incipiente, era
facile che si pigliasse un equivoco sulla natura di
guesli edificii, o sui nomi pilt appropriati per desi-
goarli. Cosi non vi ha dubbio che quello stupendo
edificio che lullora sussiste in Verona fosse un An-
fiteatro, anzi, seguendo la opinione del Maffei (0. ..
p. 82 e pass.), il solo Anfiteatro stabile la cui esi-
stenza sia cerla ed incontestabile nell’alta Italia, ep-
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pure il Veronese vescovo Ralerio del secolo decimo
nell’operetta Qualitatis Conjectura (ap. Maffei, o. c.
p. 145 ), parlando di un certo Conle che per. sicu-
rezza- 8" era ritrallo nell’Arena, quasi in un caslello,
scrive: « (cum) ipse in Circum, quod AReNa dicilur,
« ob costodiam mansilarel. » Probabilmente il Mozzi
lavoro pit su fantastiche indozioni, che su effellivi
docamenti: ¢ o sua pield da una parle, la sua eru-
dizione dall’altra poteangli far rilenere come cerlo
cio che per avvenlura poleva anche essere assai pro-
blematico. 11 Circo dovea imporsi alla fervida menle
del nostro poela, perché era quel luogo dove in
Milano i nostri martiri, secondo le leggende che di
essi furono scritle, e della sincerith delle quali a
que’ lempi non era lecilo dubilare, aveano dale prove
del loro coraggio, della loro fermesza, e dove impa-
vidi avedno affrontala la terribile ira della maesta
imperiale. Alessandro dovelle comparire. innanzi a
Massimiano che sedeva a Iribunale « ex allo in hi-
« podromo Circi (Acta Sanctor. Aug. V. p. 798 seg.;
« Bonicelli, Notizie ecc. p. 82); » Fermo e Ruslico
furono tradotli a Milano € « lunc Maximianus Impe-
o rator jussil eos in custodiam mitti apud Anohinum
« Consiliarium suum. Alia vero die pracepil sibi
o tribunal in Epitrimo (Hippodromo) Cirei praparari
« (Atti dei SS. Fermo ¢ Rustico, p. 6 ed. Finazzi): »
nel Circo ¢ dove fanno prova della loquace baldanza
ad essi altribuita dal compilatore della leggenda e
Villore (Acta Sanctor. Maii I, p. 288 seg.) e Nahorre
¢ Felice (Ibid. Inlii III, p. 291 seg) Quesla circo-
stanza, pit il bisogno prepolentemente sentito allora
dai nostri serillori di far gareggiare la nostra colle
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pitt illustri eitta, dovea nella mente dell’eradito poela
connettersi con quel precetto di Vitruvio, a lui cer-
tamente nolo, che il lempio di Ercole si fondasse
presso il Circo in quelle ¢ittd , che non aveano o
ginnasio od anfiteatro: « Herculi, in quibus civita-
« libus non sunl Gymnasia neque Amphitheatra, ad
« Cireum (Vitruv. Archit. 1. 7): » dal quale si com-
prende, che se non in tuile le cilth, quale che ne
fosse la importanza, vi era o ginnasio, od anfitealro,
in Lutle perd poleva esservi un Circo ( Maffei, o. ¢.
p. 81), che formava, secondo I'espressione del poela,
la volutld del popolo (Auson. de Glar. Urb. ep. Vi
E forse fu solo appoggiandosi a quesla induzione
che il nostro poeta ammise la esislenzi di un tempio
di Ercole, nella parte oceidenlale della citta, 1a dove
avea collocato anche il Circo dell’ epoca  romana
(Theat. P. L. v. 103 seg.):

(na sol occiduas versus eontendit ad undlas |
Phanum erat Aleidis, monstrat adhuciue latus,

e probabilmente a qualghe frammenlario avanzo di
quell’ epoca fu atlribuita una  lale deslinazione. —
Anche la espressione del nostro poela, che gl sparsi
marmi del Girco si vedevano « Joannis luxta aedes
gacras » bisogna intenderla non. in rapporto all’ at-
tuale chiesa di 8. Giovanni inclusa nel Seminario,
“ma in rignardo all'antica, che or pil non esisle, ma
la cui posizione c¢i & in modo approssimativo indi-
cata dal Quadro Iconografico della nostra cilld prima
della nuova forlificazione, eseguilo da Alvise Cima
nel 1693 ( Maironi, Diz. Odeporico, 1. p. 50 n. &),
del quale ora esistono alcune copie, che furono poi
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riprodotle mediante fotografia con lodevolissima esat-
tezza. lo non polrei appoggiarmi ad allro documento
per istabilire il lnogo ove anlicamente sorgeva quella
chiesa, se non a quest'unico, al quale io riterrei che
possiamo inleramente affidarci (hen inteso colla dovuta
distinzione dei tempi rispetlo alle mura, ai borghi, e
cosi via): e da esso si scorge che I'antichissima chiesa
di S. Giovanni sorgeva non gia sulla sommita del colle
omonimo, come l'attuale, ma a’ piedi di esso colle, e
pil a sellentrione, quasi sulla dirittura della parle
meridionale dell’edificio della Cittadella, a un di presso
ove ho procurato segnarla anche sul mio abbozzo
topografico che unisco al presente scrillo. Se gl
avanzi quindi del Circo od Anfiteatro, che il Mozzi
credeva ancora di ravvisare a’suoi di, erano vicini
alla predetta chiesa, poteano trovarsi benissimo non
gia sul monte S. Giovanni, ma sibbene pit basso,
e ne contorni dell’ attuale Ciltadella. Nullameno. le
vaghe indicazioni topografiche e le non meno vaghe
espressioni del poeta, congiunte alla poca auloritd che,
sollo questo rapporto, ci & concesso di attribuire e
a lni e a coloro da lai lolsero queste nolizie, non
mi permettono di addentrarmi per ora nell'argomento
e di venire a quelle conseguenze, che piu chiare ap-
pariranno nel corso di questo scritto.

Ma entriamo in un campo migliore, nel quale
la discussione, se non piit agevole, possa almeno rie-
scirci pin proficua. 11 Lupi. anaotando un nostro
documento del 806, vel quale per la prima volla
compare la denominazione di Arena, e dopo aver
indicalo come queslo nome servisse gid ad indicare
un Anfitealro, aggiunge: « Num vero ex anliquissima




hujus loci appellatione merilo colligi possit Ber-
« gomi Romanis temporibus theatrum, anl amphi-
« lheatrum, ul in tot aliis Ilalise civilalibus extilisse,
« eoque aplissimo sane loco extructam fuisse, videant,
« ac decernanl alii : neque enim in alienam messem
« faleem immillere ansim. Hoe unum animadvertam
« alios illustres scriptores ex aren@ dunlaxal nomi-
« ne, quod supereral, argnmentalos esse quibusdam
« in eivitalibus amphitheatrum fuisse.... Caelernm  si
« locus ille emergerel ad anliguam urbis lopogra-
« phiam, et Lhealri, si wnguam extitil, silum  cogno-
« scendum inservire possel (Cod. dipl, herg. I, 647). »
To doved ancora riportare pii innanzi una parte di
queslo brano: qui mi basli notare come 1'aculissimo
illustratore della nosira sloria medievale pendesse
incerlo nell’'ammettere la esislenza di un Anfilealro
fra noi appoggiandosi al solo nome di Arena, e come
per conseguenza lasciasse di buon grado la cura ad
altri di fare invesligazioni su queslo argomento, —
Contemporaneo al Lupi, il Rola non poleva a meno
di entrare minulamente. nell’esame di questo sub-
bielto. Egli avea indirizzato tulli i suoi studii € I'acu-
tissimo suo ingegno allo scopo di illustrare, quanto
piit gli era possibile, la storia anlica della nostra
cilth, e pin di una volla deve essersi domandalo
quale fondamenlo avesse mai la opinione di coloro
che ammellevano la esislenza di un  Anfilealro sla-
bile fra noi. Non lanto lamor palrio, che in lui era
ardenlissimo, e, pilt che il desiderio, il bisogno di
mostrare che non fu seconda alle allre la cilld che
gli fu culla per ricchezze , spellacoli e pubblici edi-
fizii, quanto una incrollabile e lodevole convinzione,
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l¢ indusse a riconoscere che anche qui dovea sor-
gere un A. e dopo aver riballute alcune argomen-
tazioni del Maffei, il quale con una crilics forse Lrop-
po severa, avea ammesso la esislenza indubilata di
tre soli edifizii di quesla natura in Nalia, cioé I'A.
di Capua, quello di Roma e quello di Verona (degli
A. p. 113 seg.; cfr. Lips. de Amphith. gue extra Rom,
p. 64 seg., Antuerpie, 1604), adduce le prove del
suo asserlo, e sono: 1.° La facilila colla quale enlro
la citta stessa poleansi procurare i maleriali per un
A.: 2° il nome di ARENA rimaslo a quesla parte
della nostra cilld, e che secondo lui compare per la
prima volta in uno stromento del M5 ( forse voleva
dire del 913): e in terzo luogo perche (qui riporto
le sue lestuali parole : « nell’ A, di Nimes, di cui
« gran parle ancora sussisle, si veggono due mezzi
« lori sostenenti un archilrave asguisa di mensole,
« Ora & da notare. che nel luogo medesimo, dov’era
« silualo il nostro anfileatro, si sono scoperli lre
« mezzi lori di marmn, che si conosce, essere slali
« messi in opera a soslenere qualche architrave, o
¢« altro membro d° archilettura. — Ed in upa nola
aggiunge: « Due di essi (mezzi lori) sI veggono in-
« seriti nei due angoli occidentali del palazzo dei
« marchesi Solza innalzato presso l'anfilealro (st vegga
« ld dove la strada di Arena volye versos settentrione
o per raggiungere un tempo I’ anlica, ora la nuova
« Porta di S. Alessandro); Fallro & collocato nel pub-
« blico museo. 1 nobili bassi rilievi che si veggono
« scolpiti in sui lati di quelle mensole dimostrano
« essere fattura de’ migliori tempi dell’ Imperio. Che
« il recinto eslerno dell’ anfiteatro fosse di maniera

[a]




« Toscana, si pud comprendere da due pezzi di mar-
« mo, che sono parle di un architrave di quesl’ or-
« dine, I'uno de’ quali & inserito appié dell’accennalo
« muro de’ marchesi Solza, 'altro che quindi poco
« distanle osservai piit volle nella mia adolescenza,
« I"ho cercalo indarno in questi ultimi tempi { Rola
« Stor. ant. di Berg. p. 142-417). » Imporlantissime
sono le pagine che il nostro Aulore consacro a que-
slo argomento , ¢ |'acume col quale, giovandosi di
numerosi raffronti, procurd dimostrare in qual modo
abbia potalo scomparire ogni traccia di queslo nostro
Anfiteatro, parve dovesse togliere ogni dubbio. 1|
Rola, ¢ 'abbiamo vedulo, ammetleva senz’ altro che
'edificio dovesse sorgere sulla sommitd del Colle di
S. Giovanni in Arena, dove si scorgevano ancora e
le eleganli mensole e ' architrave di slile Lloseanico
(V. in Lips. de Amphith. que extra Hom. p. 70 la
iconografia dell’A. di Nimes e i due mezzi lori).

Gli argomenti del Rota vaglid con severa crilica
il prof. Ulielti in un soo scrilto che ha per titolo
Notizie storiche intorno al Seminario di Bergamo qui
pubblicalo nel 1831. Nega che neghi assalli del 702
e del 89% la rovina del muro citladino fosse si vasia,
da render necessario di por mano a gueslo superbo
edificio (ove mai avesse esislito ) per ricostrurre le
abbattote fortificazioni (p. 51 seg.): mostra qual poca
fede meritino e il Corte e il Morelli e il Calvi per
ammellere che il nostro A, fosse cadulo in cansa di
un terremolo (p. 50 seg.): fa sue le parole dubilative
del Lupi ch’ io ho gid riporlalo qui sopra (p. 53 seg ):
osserva che nei contralli del 806, 913, 969 ecc. sono
ricordale case, vigne, la chiesa di S. Giovanni, ed
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un ospitale, dal che si pud dedurre, che allora lo
spazio compreso sollo il nome di Areéna era pil va-
slo di quello che ora non sia, e che se I'A. vi ha
mai esistito, in quelle epoche fosse gid demolito, per
la piuna ricordanza che ne troviamo falla in alcuno
de’ cilali documenti (p. 53): accenna al silenzio di
Mosé del Brolo, che tra il 41412 ed il 1120 poelica-
menle descrisse la nostra cittd (v. Mural. in RR. I1.
S8. V.. Lupi, God. dipl-1I. 940 seg. 921 seg. el
mio cenno su Mosé del Brolo nelle Not. Fat. an. 1870
p- 150 sez.) e alla mancanza di oguoi ricordo di gino-
chi gladiatorii (p. 58 seg.) Infine il nostro aulore
esce in quesle osservazioni che repulo prezzo del-
P'opera il riportare qui alla letlera, perché, secondo
me, e, come spero, lo vedremo meglio in seguilo,
hanno non piccola importanza. « Finora, egli scrive,
« non si & innalzato che il lato setlentrionale di San
« Giovanni in Arena, né qui si é rinvenulo vesligio
« di fabbricalo anleriore, e per un piccolo Lrallo i
« fondamenti del Seminario sono posli da quesla
« parle sopra un terreno vergine arenoso. Neé hassi
« a lenere per indizio di A. qualche tratto di muro
« sotlerraneo a sellentrione della chiesa , poiché
« avrebbe dovuto essere circulare e massiceio. Non
« & pure a sperare che abbia ad emergere qualche
« segno nella ricostruzione di Casa Solza, essendo
« quel palazzo per la maggior parle appoggialo a
« nudi sassi di pietra. Di pit lo stile delle eolonne,
« degli ornali e delle pitture dimostra che non &
« desso anteriore alla fine del secolo XVI: se per-
« lanto nella sua edificazione si fosse rinvenulo
« qualche rudero &’A., parmi mollo probabile che




« come ¢i sono rimaste le teste di toro, cosi anche
« di quello si sarebbe conservalo qualche memoria.
« Rimane la parte meridionale, la quale apparente-
« mente presenia maggiori segni di cambiamenti
« quivi successi: ma sono segni pilt presto di forti-
« ficazioni che d’altro, e lo slesso declivio del colle
« eaclude 1idea di un’ area opportuna ad Arena
« (p. B4 seg.).» E dopo aver fallo alcune congelture
sulle eleganti mensole, ci fornisce la seguente no-
lizia: « Mi & corso anche all’'orecchio che fibbrican-
« dosi, non ha molli anni, a pie’ del colle dalla parte
« i Pinzza Nuova si scoprirono pavimenti di marmo
« nero ed altri antichi frantumi di non ordinaria
« bellezza. Si conservann presso una dolla persona
« aleune parli di questi roderi, e ‘tra gli altri on
« capitello di marmo di merito non inferiore a quello
« delle teste di toro (p. 56 seg.) » Se solto il nome
di Arena, conlinua il nostro Autore. che qui cilo
abbreviandolo, comprendevasi un suolo pilt vasto di
quanto ora appare, chi sa che I'A. non fosse da
quella parte del colle appoggialo, dove ora ¢ la Piaz-
za Nuova e il grandioso edificio detto Ia Cilladella,
o chi sa ancora che 13 fosse non un A, ma v Gireo?
cid comportando Fampiezza di quel piano e non po-
tendo aver loogo nella ristretiezza della cima del
colla: e termina con quesle parole, alle quali, 1o dico
anticipatamente, in tullo solloscrivo: « ma, lasciale
« le congetture, dal fin delto sembra polersi chinra -
« menle conchindere non esser mat stafo sw o guesto
« colle un Anfitcatro (p. 57. Cfe. Marenzi, Servit. di
« Pinzza p. &) »

Il caso, o dird meglio, una sorte propizia ai no-
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stri studii parve che poco lempo appresso s incari-
casse di smenlire almeno in gran parte, le ullime
conclusioni del dotlo professore. Sul pendio meridio-
nale del colle di 8. Giovanni, quindi dal lato opposto
4 quello ove si trova la Cilladella e 1a Piazza Nuova,
sollo anlico muro della cilld e vicino alle duoe torri
contigue, che furono segnale snl mio abbozzo lopo-
grafico, nel 1833 scavandosi il terreno fu scoperla la
seguente lapide opistografa. Da una parte si legge:

YERI . MAXIMINI
Pll . FEL +AVG . GER
MANICIL . FILIO
D. .

Quesla a ragion di lempo precede 1" altra iscrizione
scolpita dal lalo opposto che riporlerd pit solto: si
vede che il marmo lacea parle del piedestallo di una
statua posta per decrelo dei nostri Decurioni a C.
Giulio Massimo figlio dell’ imperalore Massimino, Ma
uceiso questo insieme al figlio nel maggio del 238
sotlo Aquileja, la slatua con lulla verisimiglianza fu
abbaltula per vendetta dalla oppressa cittda (Aldini,
Sopra un’ antica lapide trovata in Bergamo, p. 5), ¢
nella parle posteriore del marmo fu sculta la se-
guente iscrizione , che cade fra il 238 ed il 244
dell’e. v. (Aldini, op. cit.; Femi, in Ronchelti, Mem,
Stor. VII p- 148 seg.; Inscript. Mus. Berg. n. LIX):




X CINDVLG ! D N
M.ANT . GORDIANI
B, TRELAYS
EDENTE . M. MAMILIO
EVTiYoHIANO . Inil . v.1.D
THR . PINNESIS . 8. V.
DE . VAL . VALERTAN . NAT . RAET

DOCET . FAVSTVYVS

Non & mia intenzione di illustrare questa importante
iscrizione: lo hanno gid fatto e il Femi e U'Aldini;
I”ha spiegata in modo duobitativo anche il Friedlaen-
der (Darstellungen ecc. 11, p. 356 not. 5), pero, come
a me sembra, con maggiore verisimiglianza cerlo che
non il Femi: ma le discrepanze riuscird quasi im-
possibile toglierle con sicurezza, perché le arbilrarie
abbreviazioni e lo slile contorto e barbaro offrono
delle rilevanti difficollad, Ma a niuno sfuggird, ne son
cerlo, la importanza di quesio llolo: esso accenna
ad un combattimento gladiatorio dalosi col permesso
dell’ imperatore Gordiano da Mamilio Eutichianc no-
stro cittadino, con tulla verisimiglianza allorquando
quesli enlrava in carica come uno dei quallro giu-
dici del nostro Municipio ( Aldini e Femi, oo. cc.;
v. Rola, Stor. ant. di Berg. p. 88, 116 e MarquardL,
Rom. Staatsverwaltung nel Hdb. d. R. A. 1V p. 499
per ghi spettacoli dati in quesle occasioni). L7Aldini
ed il Femi da questa iscrizione trassero sepz’ allro
la induzione "per confermare la esistenza di uno sla-
bileTanfilealrof fra noi: anzi quest’ullimo scrive espli-
citamente: « Quia vero titulus idem Bergomi repertus
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« fuil prope collem, cui nunc 8. Giovanni in Arena,
« nomen esl, ideirco pulo, id mihi argumento esse
« posse, ul hac etiam in urbe amphithealram fuisse
« slaluam, Huone titulum ipsum legens vix oculis
« crederel suis Maflejus, si viverel... Quod quidem
« nostra civitas habuil, ligneum’ fuisse, ac tempora-
« rium, haud dicam. Nam urbs lapidosa, ut Bergo-
« mum, semper dal saxa; vel quis aul epulare, aut
« gladiatorium monumentom, uli lapis noster, in
« temporario amphithealro constitutum esse pulave-
« ril? (v. in Ronchelli, a. I. ¢. p. 143). »

Da ultimo, per complelare quesla rassegna, diro,
come il' Canonico Finazzi, il quale con rara corlesia,
di cui qui godo poterne rendere pubblica Llestimo-
nianza, mi forni le bozze delle sue [llustrazioni, par-
lando di questa nostra iscrizione e dopo aver recalo
le opinioni degli Scrittori che lo precessero, osservi:
che finora, anche dopo i parziali scavi fatli nei conlorni
del colle S. Giovanni per la costrozione del nuovo
Seminario, non si son trovali, come moslrava desi-
derare il Lupo, né tracce di mori sollerranei né ahri
pezzi che come i gid Lrovali paressero appartenere al
supposto anfilealro; ma che c¢io che per ora non si
& Lrovalo, facendosi al caso ulleriori seavi, potreb-
besi rinvenire, di che meglio conslalare cioé il silo
e la costruzione di quell’edificio, che fino dai lempi
dell’ imperatore Costanlino dovrebbe esser slalo di-
strullo e chi sa come sepollo sollo le sue macerie:
che perd intanlo si & scoperla una lapide ben signi-
ficaliva e carallerislica, si pel luogo dove si & tro-
vala, si per l'espressa iscrizione che vi & scolpila, la
quale conferma in modo da non poterne pin  duhi-
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lave, che quivi intorno, come gid portavano le ae-
creditale induzioni e confermavano i rimasli marmi,
creduti resti di quell’edifizio, dovesse essere un vero
anfiteatro.

Oltre ai nostri, altei Seritkorl ammisero o nega-
rono la esistenza di un A. nella nostra ecitta. L' ar-
gomenlo iratto in campo dal Maffei per negare che
un siffatto edifizio sorgesse fra noi lo prenderd in
esame pilt innanzi: ma il Promis ( Cittd di Luni
p. 225) enumerando gli A. che sorgevano nelle cilta
d’Italia, vi ammetle senz’altro anche il nostro: ed
il Friedlaender in una importantissima rassegna degli
A. d’'Nalia e delle Provincie vi include anché quello
di Bergomum, ma appoggiandosi alla sola aulorila
del Promis (Darstellungen ecc. p. 563), e dopo aver
mandato innanzi questa gencrale avverlenza: s ho
« accellato tulli gli anfiteal®™® indicati da Promis, tul-
« lavia io posso lanto meno tenere per indubitato il
« suo schizzo, in quanto che egli regolarmente non
« cita se questo si fondi su avanzi o su nolizie, e
« quindi, a cagion d’esempio, non so se questullime,
« non sieno anche pure menzioni di ginochi gladia-
o torii (ibid. p. B4&&.) »

lo convengo che abbiamo molli indizii per am-
mellere con qualche probabilitd Ia esistenza di un
A. nella nostra citth , ma niuno polrebbe ricavaroe
quella certezza che sola pud esserci data o da indu-
bitati avanzi o da altre prove che di questi lengano
quasi luogo. Le tre eleganli mensole e [archilrave
che il Rola asserisce in tulto simili a mensole ed
archilravi dell’A. di Nimes potrebbero per avvenlura
aver appartenuto a qualche altro edifizio: & poi a

£
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meravigliare come sul colle di 8. Giovanni non ap-
pajano che questi pochi resti isolati, e daltra parte
come gli scavi fatfi in quesla stessa localild per 'la
erezione del grandioso Seminario non abbiano posto
in lnce altei avauzi o di gradi, o di portici, di volie,
di sollerranei, insomma di eoslruzioni o eircolari od
clittiche : si divebbe, che guando veramente il nosiro
A. avesse esislilo sulla sommild di quel colle, la sua
distrazione debba essere slata completa fin dagli ui-
limi ‘tempi della dominazione remana, poiche, ad
eccezione del home di Arena e dei pochi e dubbii avan-
zi indicati dal Rola, non ne rimase pi traccia vernna.

E neppure il nome di Arena ¢ semipre indizio
sicuro della esistenza di uno slabile A. E noto come
dall’uso di spargere di arena il campo dell’ Aufitea-
tro  (Amphitheatri harena, Svelon., Nero, 53; Calig.
27: Tit. 87) affinché non sdrucciolassero 1 com-
ballenli, e il sangue reslasse assorbilo, passo il
nome di Arena ad indicare tullo edificio (Martial.
de Spectac, 21; Digest.. XI, &, 5; Tuvenal. Satyr. IV,
100 seg.) non solo, ma anche il Circo e, secondo
il Maffei, ogoi luogo di cerlame (0. ¢. p. 94; efr. Lips.
de Amphith. p. 9-seg., Anluerpiee 1604). Sopravisse
siffatto nome nelle etd di mezzo, ma, come nola pure
lo slesso awlore, in questi prossimi secoli né si sapea
che losse Anfitealro, né 8 uvsavano st falli nomi
nel suo vero, e anlico significato. Quindi se da una
parle il ricordo di una cronaca sollo lanno 1157 :
« sub hoc Boso comes Petracoricensis super locum
« Arenarom Pelracoricensium excelsam torrim exae-
« dificavil (ap Du Cange, Glossar. s. v. Arena) » pud
darci indizio della esistenza di un A. nell'anolica

hMazzi, Perelassi. 9
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Vesunna (Perigueux) solo in quanlo ne sopravissero
aleune ruine fino ad oggidi (Caylus, Recueil des antigu.
VII. p. 305: Friedlaender, p. 569 ; Smith, Man. di
Geogr. ant. p. 647 e. i.): se sollanlo recenli scavi
polernono convalidare le induzioni di Caylus (o ¢. L
p. 376) che in Parigt A, si trovasse pel lungo chia-
mato Clos des Arénes (Friedlaender, p. 539), & cerlo
d’altra parte che il solo neme di Arena, quands sia
sfornilo d'ogni allro pitt valido argomento, non é
sufficiente per farci ammellere la esistenza di un A.
nel luogo dove esso compare in vecclie carle o sia
tuttora in vigore. Il Maffei assevera che non gli [uo
mai dato rinvenive né- memorie, né vestigia di A. in
Aquileia {o. ¢, p. 82), cilth, la cui imporlanza come
stazione commerciale e militare (Smith, o. ¢. p. 501
seg.) e, in epoca pid recente, come capilale della
provincia di Venezia ed Istria ( Marquavdl, Hdb. d.
R. A. IV, p. 83) & inconleslabile, né gli sforzi del
Bartoli (ant. d’ Aguileja p. 254) per provarne la esi-
stenza, appoggiandosi auicamente alla frequente men-
zione che nelle anliche scritture di quella cilld si
trova di upa torre d'Arena, sono dagli eruditi accolli
come prova concludente del sno assunto (Friediaen-
der, p. 539). In Napoli, nella regio Thermensis viene
ricordato persino un pico dell’'anfiteatro ed una platea
amphitheatrs (Gareueei, Orig. e costr. dell’A. di  Ca-
tania) senza. che effettivamente sia dalo rinvenirvi
traccia di un Anfileatro (Friedlaender, a. 1. ¢. e p.
548). « Ma che dirassi di Padova, la qual fiori nel-
« alto secolo si faltamente, che poche in [Ilalia
« polevano ad essa paragonarsi, come da Slrabone
« si pud raccogliere? e con tullo cid se I'A. stabile



19
« avesse dubilo grandemenle, menlre non se n ¢
« mai scoperto vestigio alenno , e non ne fece pero
« parola lo Scardeone. Vera cosa &, che il Pignorio
« poi d’A. in Padova parlo a lungo, e ne diede la
« pianta. e quattro prospettive; ma lale parve a lui
« un cortile ovalo dinanzi un bel Palagio presso la
« Chiesa de’ Padri Agostiniani con avanzo di muro
« intorno, che per la molliplicith di porle, e per la
« figura fu chiamato Arena; ma non mostra pid di
« qualiro o cingue secoli d’etd, né portici ebbe an-
« nessi mai, né scale o gradi (Maffei, p. 83, Fried-
« laender, p. 543; cfr. p. 562): » eppure il .luogo
di forma ovale conserva tullora il nome di Arena e
la contigua chiesnola, dipinta da Giolto, & della la
Madonna dell’ Arena. E a quesli esempi d’ allre cilla
io posso aggiungerne anche de’ nostri. Nel pio antico
Statuto (index coll. XV §. 36) si lrova quesla dispo-
sizione: » De via que dicitur DE ARENA que esl in
« Valle Tegetis aptanda, » Nel piano adunque della
Vallesse, situato a sellentrione ed ai piedi- del colie
sul quale siede la nostra citth, vi era una via deita
di Arena o dell’Arena: e sebbene mi sia assolula-
mente impossibile dichiarare per quali ragioni a
quella strada siasi polulo appiceare un. cosi signifi-
cante qualificativo, nullamenc credo che il pin im-
maginoso scritiore, parlendo anche dal fatto che il
maggior numero degli A. eran posti fuori delle mura
citladine (Muffei, p. 129; un esempio in Tacil. Hist.
II. 21) non vorrd recarsi nella Vallesse a ricercare le
vesligia del nostro Anfiteatro. Con tutta probabilita non
accenna punto alla nostra localith citladina di Are-
na quel « casamentum de Arena (ap. Lup. IL 1309)»
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che si trova in una carla del 41178, mentre per contro
si collega verisimilmente col precedente nome della
via, come lo=lascia sospettare il Monte Bonoso ivi
indicato: ed il mio amico, il professore A. Tirabo-
schi, tra le sue schede, ha nota di un econtrallo del
1532, nel quale vi ha cenno della « conlrala sopra
« PArena in comune di Gandino. » Nessono cerlo
penserd che Anfilealro vi [usse nel cuore delle no-
stre valli, a " venlicingue chilomelri daila cilld, ma
ravviserd ben losle. in quella vece che poleano esi-
stere speciali condiziom, del resto a me perfellamente
iznote, che doveano aver dato origine ad un siffatlo
nome anche ne’ luoghi pinn disparali.

E neppure la menzione di un givoco gladiatorio
potrebbe esser sufficiente per farci ammellere la esi-
slenza di un A, in pietra vella nostra cittd. Che in
[talia fossero diffusissimi quesli sanguinosi cerlami,
non vi ha dubbio, ma lo spellacolo polevasi uguoal-
mente godere e in una piazza, e entro wno stecealo,
od anche-in un Circo, Fu gid osservalo che sarehbe
cosa affallo irragionevole dalla mancanza di uwn A.
indurre la mancanza di spettacoli anfiteatrali, quali
erano o i combattimenti gladiatorii, o le caccie (Fried-
laender, p. 538). Nel secolo primo dell’era volgare
siffatti spellacoli nelle eiltd d’ Halia si davano anche
nel Foro. Vitruvio scrive: « In Ilalie urbibus (fo-
« rum) non est eadem ratione faciendum ideo quod
« a majoribus consueludo tradita est gladialoria mu-
« nera in foro dari ( Archit. ¥V 1): » e Properzio
(V. 8 75 seg. Keil ):

Tu neque Pompeja spectabere cultus in nmhbra
Mee eum laseivam sternel harena forum.
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A Fidena sappiamo che 1" anfiteatro era di legno
( Tacit. Annal.. IN. 62. cfr. Svel. Tiber. 40), e la
strazianle rovina che ne successe e per lo straordi-
nario concorso degli spetlatori, e per la ribuitantle
ingordigia di colui che 'avea fatto coslrurre. obbligd
il Senalo a rivolgere la sua allenzione agli edifizii
di questa falla, « caulumque in posternin Senalus
« consulto ne quis gladialorinm munus ederet, cui
« minor qoadringentorum willium res, neve amphi-
» Lheatram imponerelur, nisi solo firmitatis speclals
o (ibid. 63). » Cosi pure dovea essere di legno il
grandioso anfitealro di Piacenza che nell’anno 69
dell’e. v. durante la guerra [ra Vitellio e Ollone, arse
in cansa di un assallo dato da Cecina a quella citld
(Maffei, p. 23): « In eo cerlamine, pulcherrimum am-
« phitheatri opus, situm extra wuros, conflagravit
« sive ab oppugnatoribus incensum, dum faces el
« glandes el missilem ignem io obsessos jaculantur;
« sive ab obsessis, dum regerunt. Municipale vulgus,
« pronum ad suspiciones, fraude illata ignis alimenta
« credidit a quibusdam e vicinis coloniis, invidia el
« mmulatione, quod nulla in Ialia moles tam capax
o ‘Toret (Tacit. Hist. 11 21). » La sola menzione di
certami gladiatorii in Siracusa falta da Tacito (Annal,
X 49) e da Valerio Massimo (Friedlaender, p. 584)
non sarebbe stata sufficiente per lasciarci ammetlere
la esistenza di wno stabile A. in quella ¢ilth se di
esso non fossero sopravissuli anche rilevanti indizii
( Serradifalco, Antich. di Sicilia, IN. p. 108 seg.).
Anche un Circo poleva servire ad ona caccia (Maffei,
p. 89) e Vopisco, parlando delle feste lionfali del-
I"imperatore Probo, serive: « venalionem in Circo
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« amplissimam dedit, ila ul populus cuncla diriperel
« (Vopisc. Vit. Probi, p. 232. b). » Talfiata si davano
spellacoli gladiatorii anche eotro ricinti di legno.
Luciano. ( Opere, 1I. p. 323 seg. Sellembrini) parla
espressamente di uno speliacolo di gladiatori pro-
messo da Menecle a Tessalonica sua palria, e del
gladiatori che erano gid in pronlo, ma gli atti di 8§,
Demetrio (ap. Mabillon, dnalect. p. 65) parlando, di
Massimiano imperatore, dicono che questi si dilellava
molto, quando lrovavasi in quella cilla, ad assislere
a quei certami, che erano dati o nello sladio, od in
un ricinto di legno: « illic elenim parabatur per
« quasdam labulas circulus circumseplus ( Maffei,
« p. 70, 90; i“ntdlamdr, p. 592). »

§'io non m’inganno , quesle poche osservazioni
mi pare che baslino a provare, come nello stalo al-
tuale delle indagini falte dai nostri seritlori non sia
ancora concesso di asserire con esatlezza cbe fra nol
all'epoca romana esistesse un aofiteatro stabile. 1l
Rota opind che questo sorgesse sulla sommild ~del
colle S. Giovanni, ma a ragione I'Ulielli oppose che,
malgrado ripelute escavazioni in questa localiltd non
se ne rinvenne vesligio alcuno: e questa discrepanza,
a mio vedere, dipese da cid, che nessuno dei nostri
seriltori procurd di indagare a quali luoghi fosse piu
propriamente limilala la denomivazione di  Arena.
Inoltre il Ruta ammise che i maleriali del nostro A.
abbiano poluto servire al rifacimento delle noslre
mura dopo Vassallo del 894, e I' Ulielli ossersd che
i guasli arrecali non erano si rilevanti, da render
necessario di distroggere I'A. anziché di valersi delle
pietre che abbondanti sono foroite da quesli. colli:




23
ma niuno di loro pose mente alle imperiose circo-
stanze sotlo le quali si rialzavano le abballule mura,
ed alla necessitd quindi di ricorrere a  materiali gia
pronti e pii adalti. Che sa mi sard concesso di porre
in qualche luce questi panli: se inslire polrd mo-
strare che all’epoca longobarda sussisteva il nostro A,
dal momento che di fianco al romano nome 0 Are-
na troviamo un altro nome tramandatoei da - quei
popoli e ad esso equivalente: se di pilt mi sard
concesso di far vedere come gli altimi resti di que-
slo edificio con molla verisimiglianza non sieno stali
distrutti ¢he nel 43535, credo, che, anche in mancan-
za di altri e pid evidenti avanzi, la probabilith abbia
4 tramolarsi in certezza , ed abbia ad esserci per-
messo di ammellere senz'allro la esistenza di un
A. stabile anche nella nostra citld, Cosi, e gli argo-
menti addotli da coloro che mi précessero, ¢ quelli
eh’ v sto per addarre si daranno reciprocamenle la
mano, e a vicenda rischiarandosi, rifletteranno anche
una maggior luce sull’argomento ¢h’io sto per trallare.

E qui mi sia permessa una digressione per mel-
tere in rilievo una obbiezione tralla in. campo dal
Maffei per negare la esistenza di un A. nella nostra
citla. Egli 'scrive: « Osservisi veghi AUt dei Ss. Fer-
« mo ¢ Ruostico pubblicati poco fa da me a pie’ del-
« 'Istoria de’ Diplomi. Ad Anolino nel punto di do-
« ver parlire da Milano verso 'una e lallra Venezia
« con anloritd di Magistrato steaordinario, vengono
o consegnalli per ordine Ji Massimiano qoe’ due Cris
« stiam Eroi, perché gli slorzi o rinnegar la fude, o
« gli wecida. Costui con intenzione di farne pabblico

o
« spellacolo, e di gratificar con cido il popolo, ordina
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« subito, che sian mandati a Verona, dove gli fece
« poi nell’ anfitealro lacerare. Pare polersi ricavare
« da queslo, che Anfiteatro nouw fosse in Bergamo,
« né in Brescia, per le quali cilla dovea passar pri-
« ma, e non fosse né pure in Aquileja, dove come
« Cittd allor pin grande e pin frequenlata di tulle
« Valtre della Provincia, gli avrebbe certamente pit
« toslo falli condurre (p. 83 seg. cfr. p. 14%) » Bre-
scia ha gid risposto colla sua iserizione di P. Altilio
Filippo e con allvi avanzi ( Labus, Diss. intorne a
vart monum. ecc. p. 149 seg.; Brunali, Vita de’ Ss.
Bresciani, 1. p. 200 nola 30} a quesle induzioni del-
I"illnstre Veronese: quanto a noi, il Rola ha gid no-
lato, e giustamente, che quegli Al non fannoe aleu-
na menzione di A, neppure in Verona, e che quindi
i nostri citladini poleanv essere solto queslo rispelto
ugualmenle marloriati e qui, e allrove. E assai diffi-
cile il voler ammellere o negare la esislenza di cosi
falli>edificii in una od in altea cittd fondandosi uni.
camenle su Alli di Marlivi per buona purte apocrifi
(Maffei, p. 9%; Friedlaender, p. 538). L'anfiteatro del
quale concordemente parlano gli scrittori di Perngia,
sembra che sia esclusivamenle fondalo sugli ALl
falsi di 8. Ercolano (Vernuglioli, fser. Perag. p. 25k
Friedlaender, p. 539): gli AlLi poi dei Ss. Fermo e
Rustico, quand anche aperlamente lasciassero campo
alla wolerpretazione del Maffei, von  offrirebbero  mai
un valido argomento di prova, perché, quali, ora li
possediamo, sono cosi sfornili d’ogni autorita, che me-
rilano appena di trovar poslp nel cnmulo delle sformale
leggende che nei secoli di mezzo furono seritle su
questo subbietto. Non v' & aleuna traccia che abbiano
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avato per base alli ufficiali del processo, e nemmeno
sleno stati seritti da testimonii oculari, ma & piuatto-
sto a ritenersi che chi pose assieme quela legeenda
non conoscesse di Fermo e Rustico naolla pil che i
nomi. Il Tillemonl ( Mémoires pour servir a4 I'H. E.
V. p. 138) ha acutamente nolato che non hanno nep-
pure il merito della originalitd, e che furono compi-
lati sulla scorla degli Atli di 8. Villore ¢ dei Santi
Naborre e Felice, e chiunque abbia la pazienza di
percorrere questi diversi AU (Act. Sanctor. Maii, II.
p. 288 seg.; Julii 1L p. 291 seg.) e confronlarli fra
loro scorgerd ben tosto che, tolto il fallo successo in
casa di C. Ancario, tulto il resto della leggenda spetia
lanto & Fermo e Ruslico, quanlo a Viltore ed a Na-
horre e Felice; per il che manca ogni base per poler
accellare questi Atti come un documento slorico,
dal quale sia permesso - derivarne genuine illazioni,
L almeno il compilatore della leggenda di Fermo e
Rustico avesse avuto il buon senso di appoggiarsi,
se non ad Awti auntentici, almeno ad Atti di incon-
lestabile autoritd : ma in gnella vece, come vedem-
mo, atlinse a larga mano in quegli apocrifi de’ Santi
Naborre ¢ Felice, dove I"inventoré del racconto fa
spiegare a Felice con si poea dotirina la doltrina
eristiana, che e i Bollandisti (Aecta Sanct. Julii 111
P 290) e il Tillemont (Memoires V. p. 691) ne re-
slano  scandolezzati, e pit poi nei pretesi ALLi di
S. Viltore, nei quali si aggiungono particolari di tale
natura, che i Bollandisti stessi sono coslretli ad os-
servare: « Quisquis igitur ille fuit, qui vel primus
* haee acla ex majorum traditione composuit, vel anti-
« quilus scripla interpolavil, qua parle maximam eis
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« voluil conciliare aucioritalem oculali  lestimonii,
« hac eis detraxit etiam simplicem bonae
« fidei praerogativam, dum fraude vsus
«comperitur (Acta S8 Maii Il p. 288). » E con-
seguenza immediata della nalura di queste leggende
si @, che non & dalo conoscere finv a qual punto
cinngesse la eompetenza dei magistrati, che doveano
giudicare il delillo del quale erano colpati e Fermo
e Ruslico. Che Auolino fosse un « Consiliarius »
dell’ linperatore, non vi poirebbe esser nulla in con-
trario ad ammetlerlo, perché era massima troppo an-
lica e lroppu buona che e ciltadini, e magistrali, e
imperalori nelle pint gravi faccende avessero persone
alle quali domandare nn consiglio ( Mommsen, rim.
Staatsrecht nel Hdb. d. r. Al 11 2 p. 9251 ma che,
né dagli Atli di 8. Vitlore, né da quelli de’Ss. Fer-
mo e Rustico, quando fossero proprio genuini, risulli
aperto qaale fosse la gioridica od ufficiale posizione di
queslo leggendario Anolino di fronte a coloro, che
erano accusali di professare una religione conlraria
alle istituzioni dello Stato, é cosa della qguale & as-
sai difficile pelersi capacitare. Se il martirio di Fer-
mo e Rustico avvenne veramenle nell'epoca, in cui i
nostri Scrittori si sforzano di provare che sia avve-
nuto, la provincia di Venezia ed Istria, della quale
faceva parte la nostra cilld coll’annesso territorio, era
soggella ad un Correttore (Marquardl, rdm. Staatsver-
waltung nel Hdb. ecc. 1V p. 77 seg.. 83): e in que-
sto stabile assetlo della nostra penisola, che ebbe
lnoge fino dai primi anoi in cui Diocleziano assunse
la porpora imperiale (Lactant. de Mort, Persee. 7, 4
cilato a sproposilo dall’ Uccelli , Commentario det
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Ss. Domno ece. p. 37 per punlellare altri At falsi
della nostra chiesa: cfr. Marquardl, ibid. p. 79 seg,
81 n. 5; Mommsen ibid. II 2 p. 1006 : Naudet, des
Revolutions de I Empive Rom., v. Accadémie ele. Comple
rendu, 1875 p. 510 seg. p. 513), che duro con poche
mutazioni fino alla caduta dell’ Impero, e pel quale
I'Italia fuo ridotta alla condizione dell’ altre provincie
deilo Stato, i Correltori, in vielh di ana generale
delegazione, che poco a poco era invalsa nel diritlo
pubblico ( Mommsen ibid. IL 1 p. 244 seg.; II, 2
p. 905 seg.) ebbero poleri eguali a qguelli degli aliri
lungotenenti provinciali, e come quesli, nelle regioni
a loro affidate, oltre alla civile, esercilarono anche la
criminale giurisdizione (Marquardt, ibid. p. 79: Cor-
rector Sicilie in Acta Sanctor., Augusti Il p. 717 sui
quali & da correggersi Ruinart, Acta Sincera p. 361,
Veron. 1731). Che se negli Alli di Naborre e Felice
(quelli soli perd del Cenobio Bodecense ), che servi-
rono forse di archelipo agli altri, invece del solito
Consiliarius, ci si presenin « Anolinus Consolaris
¢ (Acta Sanct. Julii Bl p. 291 seg. § 3, &) » seb-
bene questo possa sembrare pill consenlaneo al vero,
nullimeno ¢i dimostra ancora una volta di pit che
quel racconlo non fu gid composio ‘in epoca vicina
alle persecuzioni, ma quando il Crislianesimo era gia
fiorente, e quando da noi i presidi provinciali aveano
assunto nuovi titoli. La provincia di Venezia ed
Istria, alla guale, come dissi, apparleneva la noslra
cittd. per lo meno fin dopo il 343 fu relta da Cor-
rellori, e intorno al 365 da Consulares : | Halia trans-
padana, o la Liguria, che avea per capitale Milano,
fu retla essa pure da Corretlori, e il primo Consu-
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faris, di cui si abbia nolizia, & di poco anleriore al 392
(Marquardl, ibid. p. 83 e not 2, 3, &, 6). Se si badi che |
Consolari, quali presidi di aleune italiche provineie, eon-
tinnarono ad aver titolo ed awtoritd anche durante il
regno ostrogolo (Hegel, Storia della Costit. p. 87 seg.)
¢ che appunlo in quesl’epoca troviamo ricordato un
« Consularis provincie Ligurie (Cassiod. Fariar. X1,
8) » polrd rendersi aperlo fino a qual” epoca ci s
concesso porre la compilazione della leggenda dei
5s. Naborre e Felice, e come le alire leggende, che
da essa trassero il loro lessuto prineipale in an lem-
po in eui, forse i Consulares, certo i Correclores era-
no aflatto scordali, per ignoranza dei compilalori o
dei copisti mutassero il Consularis della prima in un
Consiliarius, che forse poteva sembrare pil inlelligi-
bile. Da nessun lato adunque mi & dato vedere quale
auloritd possa mai conciliarsi a qpesli pretesi Alli
dei nostri martiri: e chi li raffronli con allei, la cui
aunlenticith sembra posla fuori di ogni conleslazione,
non poltrd a meno di tenerli come religiosi esercizii
di pie persone, le quali, forse inconsciamente, nel
segreto dei loro chicstri agginngevano maleriale al
materiale con cui pascere la credala  posteritia. Che
il pio letlore si rassecuri: il nostro Anfilealro non
fu giammai bagnalo dal sangoe di alcun martire ; jvi
il nome del Cristo non fo confessato fra i lormenti,
e la voce dell’inerme allela ivi non venne mai co-
perla delle incomposte grida di ona  mollitudine
briaca. Fermo e Rustico (almeno secondo la leggenda)
ebbero mozzato il loro capo a Verona, e degli inse-
polti loro corpi piit non rimase Lraccia: Alessandro
4 noi strapiero, se mai giunse fra noi nel modo nar-
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ralo dalla inammissibile leggenda, non entrd punto
nella nostra cittd, ma nascoslosi fra le dense siepi
di un luogo suburbano, vi subi il martirio, nen vislo
che dai sicarii del tiranno : il diacono Projellizio mori
tranguillamente nell’aprile del 524, pin di doe secoli
dopo cessato il furore delle persecuzioni: Asteria, la
glovinella che a Dio avea sacrala la sua verginila,
non volo alla pace del Siguore prima del quinto se-
colo : Domno, Dommeone ed Eusebia non furono mar-
lirizzali che dalla fervida, ma Ltroppo credula [antasia
dei nostri cittadini del secolo decimoguninio. H lerri-
bile Anolino, il sanguinario consigliere degli Impera-
tori, a cui le nostre leggende, per quasi due secoli
e mezzo, aflidano il pit odioso ufficio di un perse-
culore, non pose mai piede in questo nostro Anfi-
leatro per vincere colle blandizie, scaotere colla iro-
nia 0 conquidere coi tormenti la costanza di alean
fedele, e per godervi con un beffardo sogghigno gli stra-
zii solleticanti di una forzata abjura: il nostro Anfi.
lealro non fu mai lestimonio di queste morlali offese
alla pin sacrosanta delle hbertd, la libertd della co-
scienza, € noi possiamo  avvicinarci securamente ad
esso, solo lamenlando che la romana civilta non ab-
bia trovalo miglior mezzo per intertenere il nostro
popolo, che quello di offrirgli spettacoli, che mai non
erano incruenti.




CAPITOLO [1.°

Il nome di Avena in Bergamo ed a quali localitd
fosse circoscritio.

Ho detto nel precedente Capitolo (p. 22) che nessuno
dei nostri Scritlori procurd di indagare a quali luo-
ghi piti propriamente fosse limitata la denominazione
di ARENA, e sebbene a noi pit lontani, e dopo tanto
disperdimento di documenti le ricerche sieno diven-
tate piu difficili che mai, taltavia io credo che sia
lroppo necessario entrare in questo argomento affin-
ché le induzioni che sard per fare su questa pre-
messa riescano e pin chiare e pin allendibili. Ed
anche qui mi sia concesso di fare una brevissima
rassegna dei nostri serittori, perché anche il lettore
dalla discordanza delle opinioni o dal lore confronto
possa meglio comprendere quale sia quella che pii
al vero, od almeno al verisimile si avvicini.

E per primo ci si presenla ancora il Mozzi uei
versi che ho recali in principio del precedenle Ca-
pitolo: e sebbene ivi connetta il Colle sul quale
stava la chiesa di 8. Giovanni colle vesligia del Circo
e col nome di Arena, tullavia ogoni pitt aperla indu-
zione non @ possibile a farsi. Pih - esplicito & il P,
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Celestino Coleoni (I p. 475) il quale, come vedem-
mo , dice che dentro la Porta della Citladella « si
« trova un colle rinchiuso, dove solea gid essere un
¢ Circo — che si chiama oggidi Arena. Quivi [n poi
« da’ Fedeli erelta una chiesa in honore di 8. Gio-
« vanni, che si chiama anc adesso 5. Giovanni in
« Arena, » Il P. Calvi nelle sue Effemeridi si allenne
in parte ad un Giornale del Dolei, che ora pii non
esisle, ed in parle all’autorild del Celestino: anzi fu
ancor pit chiaro che non fosse quest’ ultimo nell’in-
dicare ove fosse posla U'Arena, ed a quali looghi il
nome fosse rimasto: « Pur hoggi celebravano gl an-
o tchi 1 givochi Circensi nel Circo, che sopra il
« monle dello di 8. Gio. era silualo, e come quel
o luogo era detlo Arena — cosi la chiesa ivi poi
o edificata fu della fin a’ tempi noostri S. Gio. in
« Arena (L p. &13): npel solito Circo, 0 Arena del
« Moote 8. Giovanoi (L. p. 456): nel Circo del Monte
« dell’Arena detto poi Monle S. Giovanai (111 p. 105), »
Questa fu l'opinione dei nostri Seritlori del secolo
decimosesto e del decimusellimo, dalla quale perod
null’altro possiamo cavare, se non che a’ loro di il
colle di 8. Giovauni era delto di 8. Giovanpi in
Arena: che anzi sembra persino che né al Celeslino,
ne al Calvi ( sebbene poco discosli per ela) fosser
veduli quei numerosi avanzi del Circo, che il Mozzi
asserisce di aver scorlo, se lulle le loro induzioni
unicamente si appoggiano al nome di quel colle.

La opinione del Rota I'abbiamo gid vedula: nul-
lameno non sard qui fuor di proposito il porre allato
Funa all’altra alcune sue espressioni slaccale affine
di mostrare a quali_luoghi egli circoscrivesse il no-
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me di Arena. « Il luoge, in eui esso (anfilealro) era
o situato, anche oggidi st chiama Arena (p. 112): »
« 'estensione di qoel poggio. dov’ era silualo (Panfi-
o tealro ), il dimostra chiaramente (p. 113): « P"anliche
o mura della cilld soprastavano in ogni parte alle
« ripide pendici del eolle, e non era possibile, che
o gli assedianti vi accostassero la macchine , se non
« verso langolo seltentrionale, dove il colle stendea
¢« il dorso fuor del recinto. Quivi adungue fabbrica-
« rono lanfiteatro, per render forle la ciltd ancora
« da quella parte, dove mancava il vanlaggio del
« silo; e questo fu il motivo di farvi ancora la Cit-
« ladella, che poi fu distrutla allora che si costrui-
« rono le nuove mura (p. 115). » Dall’esame di que-
sti brani risulta evidenlemente, che il Rola ammel-
teva senz’ altro che il nostro A. fusse sitoato sul
poggio di 5. Giovanni, e che unicamenle a questo
fosse da applicarsi il sopravissulo nome di Arena.
Né¢ diversa opinione, e in pitt aperli sensi, manifeslo
il Lupi: « Hec aotem vinea ecclesie conlermina sita
o dicitar intra civitalem loco, qui dicitur Arena, quod
« salis aperte declarat de ecclesia sermonem esse ,
« qua huec usque superest in monte modo S. Joan-
« nig, qui proxime superioribus @lalibus  Arena di-
o cebalur (I. 646 seg.). » Ho gid delto con quanto
acume prendesse in esame gli arcomenti del Rota il
prof. Ulietti , e come dal non essersi, malgrado al-
cune escavazioni, rinvenulo sulla sommitd di quel
Colle avanzo di sorta che accennasse a fabbriche del-
I'epoca romana, e mollo meno ad un A., fosse in-
dotto a mellere in dubbio la esislenza di un lale
edifizio fra poi: ma quello che all'accorlo lellore non
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sard sfuggilo, @ la espressione che « lo spazio che
« comprendevasi solto il nome di Arena fosse un
« lempo pitt vasto che ora non @ (p. 52): » dal che
si comprende come al dotlo professore non sembrasse
troppo fondata la opinione di coloro, i quali quel
nome restringevano al solo poggio di S. Giovanni,
L'Aldioi ed il Femi non fecero argomento una tale
indagine di loro ricerche: ed il chiarissimo Canonico
Finazzi, accennando alle difficoltd promosse dall'Uliet-
li, ed alle conseguenze alle quali era venuto il Femi,
non pronuncio un giudizio, ma lascid la cosa in so-
speso, ammettendo che solo il tempo. recandoci for-
funate scoperte, potrebbe decidere la questione nel
modo il pin eonvincente.

La denominazione adunque di « 8. Giovaoni di
Arena, o Monle di Arena » non appare chie nei no-
siri Scrittori della fine del secolo decimosesto, o
del susseguente: ora & necessario ch’io ricerchi nei
documenti delle epoche anteriori la esistenza di que-
sto nome e che indichi a qual parte defla citth era
circoscritto.. A far questo disporrd in ordine di dala
i documenti nei quali ecompare quella denominazione.

E per primo ci si presenla la donazione «inler
vivos » del vescovo Tachimpaldo sulla quale avremo
a trattenerci molto a longo nel corso di questo scritto:

Ann. 806. « una peliola de terra mea vidata
« que habere videor intra hac Bergamo civitale locus
o qui dicitur AResa (Lupi 1. 615 seg.). »

Ann. 842 nelle soscrizioni: « signum manus
« Domenatoris de ARexa leslis (ibid. 695). »

Ann. 8487, « Acto ARena (ibid. 729). »

Ann. 913. « Senidochio sito infra civitale in

Mazzi. Perelass:. a
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« loco ubi nominatur ARENA quod vocatur, Casa no-
« va — predicto Senidochio hoe est jam dicla casa
« que esl edificala infra eadem civitale ut dictum
« esl in loco ARENA el dicitur Casa nova cum curle
« el area in qua slat cum brolio uno lenente -cum
« muro circumdata sea arboribus. el pelras infra
« slante que habel fines ex omni parte vias el de
« meridie aliguantolum terre sanclti Alexandri (ibid.
« I1. 87). »

Ann. 982, « Actum civilale Bergamo — Signum
« manibuos Leoni fil. quondam Martini, Alberti filii
« quond. Andrei de Arena (ibid. IL. 389). »

Ann, 1105, « Nominalim de casa una cum area
« in suprascripla civitale ubi dicitor ARENA — a
« montibus via (Carta ined. N. 353 nella civ. Bibl.) »

Ann, 1272, « In civilale Pergumi in conlrata de
« ARENA in domo habilationis ete. (ibid. N. 389). »

Ann. 1276. « Una casa lerranea plodala in con-
o trata de ARexa, ubi dicitur ad Cantonum, cui co-
« herel a mane Plazola scu via (dalle schede del
« Prof. &. Tivaboschi, in Bibl. N, 1732, »

lo confesso che se le indagini sulla precisa po-
sizione della localitd chiamala ARexa nella nosira
cittd dovessero limitarsi ai dali fornilici da questi
documenti, mi troverci forse obbligalo a collegarli
assieme col nome che ora sopravvive verso il monte
S. Giovanni, e ad ammellere che abbracciasse Lutla
intera la“parte occidentale della nostra citld, quella
ove oggidi ¢i trovano gl edifici della Citladella e
del Seminavio (V. la Carla Topografica). Ma forluna-
lamente esistono altri documenli. vorrei quasi dire
ufficiali, che ¢i indicano a quali luoghi fosse piu
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precisamente approprista quella denominazione  se-
condo i nostri maggiori. Nello Statuto del 1331, che,
come avvertii in allro mio serillo (Alewne Indicazioni
prr servire alla Topogr. di Bergamo ece. p. 62 seg,
n. 30), attingeva le sue deserizioni delle vicinie cil-
tadine a pii antico Statuto, redatto probahilinente
tea il 1236 ed il 1277, la parte occidentale della
hostra ettt si trova divisa in due vicinie, le quali
aveano nome di 8. Giovanni e Jdi Arena. Noi siamo
troppo avvezzi ad altribuire 1z denominazione (i
Arena anche al eolle di 8. Giovanni. ma, prescin-
dendo dagli Statuti, credo che anche nei tempi an-
teriori questo modo di esprimersi e di indicare quel-
la localith non fusse ammesso. Pinamonte Brembati,
che nacque verso la fine del secole XIl e mori nel
1266 (Vaerini, 1. p. 265 seg.; Finazzi, Serittori di
Berg. p. 31 seg.), parlando della traslazione del cor-
po di 8. Grata dal lnogo ove prima era stalo deposto
{dove sorse la chiesa detla di S. Grala inlerviles nel
horgo Canale) all’ atluale monastero posto  solto 1o
stesso Llitolo (v. la Carta Top.) scrive: « Com aulem
« portando sacras reliquias, landes divinas intonando
« el jubilando, ud locam qui dicitur Ripa russa,
« seu Ripa Ruhea sub Monte videlicet S. Jo-
« hannis pervenissent, nollo modo sacrum  eorpus
« muovers poloerunt (Vign 8. Grate § 26 Fanloni). »
Ora sembrami chiaro che anche nell’'uso comune di
scrivere, quello che ora siamo soliti di chiamare colle
di 8. Giovanni in Arena, o colle di Arena, non era
detto che Mons S. Johannis, e che quindi la de-
nominazione di AReNa ¢i & duopo cercarla in altra
parte.
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Il lettore mi perdoni se io Llrascriverd qui la
descrizione che delle due vicinie ci ha ' lascialo lo
Statuto del 1331: se non mi sard concesso di poler
indicare con altuali corrispondenze tulli i punti in
esso accennali, credo che lutlavia®col sossidio degli
Staluli posleriori mi sard concesso di poter dimoslrare
con una sufliciente esaltezza entro quali confini fosse
circoseritla e 'una e 'altra denominazione. Riproduco
questi brani nel loro originale, perché crederei far lorto
ad ogni lellore se tentassi di volgarizzarli.

Statuto dell’'anno 1331, Mss. nella Civ. Bibliote-
ca, Gabin a, Fil. 1X. &:

Collat, 11. §. 33. Vicinia di S. Giovanni Evangelista.

« Quod ipsa Vicinia incipialur in cantono domus
« Henrici et Guillelmi fil. quondam d. Guillelmi Man-
« lenazii: qui cantonus est per medium vie per
« quam itur a Porticn Colleonum sive Crucis vie
« versus Gruymellom — eundo ab ipso canlono di-
« recle versus meridiem usque super muorum cila-
« lhinum et eliam ullra ipsum murum. — EL poslea
« eundo de iuxta ipsum murum versus sero parlem
« usque ad Porlam S. Alexandri. — Et"ab ipsa Porta
« usque ad domum d. Federici de Acerbis. — Et
« ab ipsa domo de intus a mure citalthino usque ad
« lurrim rotondam que est super cilathino muro
« apud brolum heredom d. Goyzmanni Lazar. — Et
« ab ipsa turri usque ad brolum Mantenarii de Acer-
« his. — EL ab ipso brolo ipsins Manlenarii usque
« ad brolum Guillelmi de Acerbis. — Et deinde di-
« reclo usque in Striclam que dicitur de Spinellis.
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Salvo quod sedumen cilra filiorum magistri Fala-
velli sit el esse intelligatur de vicinia de AnEna
el non de vicinia 8. Johannis., — EL (per) ipsam
striclam de Spinellis usque in viam publicam que
venil sub lurrim de Bergonziis VERSUS ARENAM, clau-
dendo et serando ipsam Vieiniam 8. Johannis evan-
gelisle a meridie parte (ipsius- stricte). — EL ab
ipsa Stricta veniendo versus meridiem per viam
publicam usque ad suprascriptum canlonum su-
prascripte domus supraseriplorom de Manlenaziis,
Claudendo ipsam Vieiniam a meridie et sero partes
ipsius vie. »

§. 33, Vicinia di ARENA.

« Quod ipsa Vic. incipialur de versus monles
parles # confiniis posilis a montibus partibus in
Vie. S. Johanois et S. Salvatoris de versus ipsas
conlratas — el finis Striclam de Lorelo sursum
versus Puslerlam et versus sero usque ad mu-
rum civilatis. Exceplo quod non intelligalor esse
de Vic. de Arena lurris el casamentum magnum
heredum d. Johannis Cumpede. — Et finis stri-
clam que est inler domum d. Aydi de Grumello
el domos dominorum de Lacrolla Ye sobtus. Que
Stricla est apud Striclam de Lorelo a monlibus
partibus Vie per quam ilur versus Puoslerlam —
sursum versns monles et sero parles el eliam
versus Puslerlam sicul quondam esse consuevit
de Vie. de Arexa — usque ad domos sive lurres
dominorum de Lacrotta que sunl apud muoram
civilatis a montibus partibus Puoslerle et Vie de

e
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« ARENA per quam ilur ad Pusterlam. EL salvo el
« intellecto quod ecclesia 8. Agathe el cimitherium
« ejusdem el jus ipsius ecclesie intelligalur esse el
« il de Vic. de ARENA. »

lo non seguird passo passo lulli i principali
punti che segnavano i confini di quesle due Vicinie,
perché se cid potrebbe riuscire assa difficile quando
le nolizie, che abbiamo, risalissero anche solo ad un
secolo addietro, divenla poi impossibile quando si
tratti di indicare quasi passo per passo quali fossero
le condizioni topografiche di quesla parle della cilla
allo incirca sei secoli fa. Ma. se non m’inganno ,
parmi che, anche senza discendere a pitt minule par-
licolarita, quando mi sard riuscilo di porre in chiaro
la precisa posizione di alcuni de’ punti di richiamo
pin essenziali fornitici dallo Statuto, le conseguenze
ch’ 1o sard per trarne abbiano a risultare ugualmente
evidenti e all' identico scopo possano condorre le
mie indagini.

E per primo, da una parle il confine della Vi-
cinia di 8. Giovanni cominciava allangolo della casa
di Guglielmo Mautenazio, il qual angolo era: situalo
in mezzo alla via che dal Porticus Colleonum
o dal Crocicchio (Crucis Vie) conduceva verso il
Grumello. Dov'era situalo questo Porlico, che doves
Lrovarsi si vicino alla predetta easa? E dallo Statuto
del 1331, e da tolli gli altri successivi si comprende
agevolmente che dovea trovarsi contiguo all’ attuale
contrada di S. Grala, e piit precisamente fra questa
e la via che conduce a 8. Salvatore, in quel punto
ove si stacca la via della ancora oggidi dei Colleoni,
ed in que’ tempi con allro nome contraddistinla, co-
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me vedremo benlosto. La Stretta degli Spinelli, se-
condo lo Statuto del 1331 (col 1l §& 33), melteva
capo nella « via publica que venil sub Torrim de
« Bergonziis versus Arenam: » e il confine della
Vieinia, che a setlenirione era segnalo da quella
Stretta, seguiva poi Vandemento della via pubblica in
una direziope verso mezzodi fino a raggiungere an-
cora 'angolo della casa di Guglielimo Mantenazio: el ab
« ipsa Stricta veniendo versus meridiem per viam
« publicam usque ad suprascriptum cantonum, » Se-
condo lo stesso Slatute (§. 3%) la Vicinia di 8. Sal.
valore cominciava essa pure all’angolo della ecasa dei
Mantenazii,”e quindi vicino al Porlico del Colleoni,
ed il confine andava « versus montem per viam
« publicam de subtus Turrim de Bergonziis. » Se sj
osservi sulla mia Carta topografica come nel punlo
che vi ho segnato quel Portico suceeda appunto I’ in-
contro di quattro vie, I'atluale de’ Colleoni, quella
del Salvecchio, I'altra di 8. Salvalore e finalmente
il breve Lratlo di via che melle in communicazione
questo punto colla contrada di S. Grata si fard ma-
nifesto perché lo Statulo del 1331 melta insieme
nella sua descrizione della Vicinia di S. Giovanni in-
distintamente come punto di partenza e il Porticus
Colleonum e 1l Crucis Vie od il Quadrivio, perché
doveano essere si conligui, che si poleva ugualmente
accennare e all'uno e all'allro e a tutli due insieme
senza che nascessero confusioni. La wvia pubblica
adungue che passava sollo la lorre de’ Bergonzii per
venire in Arena (usque in viam publicam que ve-
nil sub Turrim de Bergonziis versus Arenam) avea
una direzione allo incirca da mezzodi a settentrio-
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ne, e rignardo ad essa via gioverd lener presenli questi
tre punli, che saranno ancor meglio chiarili da quanto
verro in appresso esponendo, cioé: 1.° a sellenlrione
punto di arrivo: Arepa — 2.°, un po’ pill a mezzodi
sbocco in essa via de la Stretta degli Spinelli: 3.°, pii
a mezzodi ancora il punlo di parlenza che era o la
case dei Mantenazii, o il quadrivie, o il Portico dei
Colleoni. Ma procediamo innanzi. Lo Statulo del 1353
(collat. XVI §. 110), parlando della Vicinia di S. Gio-
vanni, dice che la « porla magna » della casa di
Giovanni di Cenale, la quale si trovava ove un lem-
po melleva capo la Strella degli Spinelli, era posta
« super viam que venit subtus Turrim d. Merini de
« Garganis (il proprietario della torre era cambiato,
« € non eran pit i Bergonzii ma i Gargani) a Por-
« ticu de Arena, — El veniendo versus me-
« ridiem perviam publicam usque ad suprascriplum
« cantonum (che & ancor quello della casa un tempo
« de’ Mantenazii) ecc. » lo fard grazia al letlore di
altre cilazioni dagli Statuli del 1391, 1422, 1453 o
cosi ¥ia: ma siccome, e lo vedremo pitt innanzi al
Capitelo V, la posizione del Porticus de Arena & per-
fetlamenle conosciula, sorgendo esso sulla cosi delta
Piazza del Lino, che fa parte della Piazza Nuova dj
fronte alla Ciladella, cosi |’ unica via che da quel
punto, andando verso mezzodi, conduceva al Porlico
de’ Colleoni, & quella che fino a pochi mesi fa con-
servava lo slesso nome di Via de’ Colleoni. A loglie-
re ogni dubbiezza sollo questo rispetto, ed a mo-
strare che la indicazione del Porticus Colleonum
da me posta sul mio abbozzo topografico non é ap-
poggiala a semplici congellure, mi soccorre meravi-
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gliosamente lo Statuto edito nel 1727 ¢ che fu com-
pilato nel 1492 (Stal. p. 455), ove si legge: « qui can-
« lonus esl ex opposilo siralae venientlis ab ecelesia
« 8. Gralae versus Civitaculam, el (ex opposito) loci
« quondam appellati Porticus illorum de Colionibus, gui
o focus est in summo dicter strafe vacuus, inter sira-
« tam gua itur ad ecelesiam 8. Saleatoris, el stralam
o praedictam S, Grale (Statuta Berg. coll. XII cap? 11
« p. 420 Santini). » Le quoali cose sono a meraviglia
confermate dallo stesso Statuto (cap. L1 p. 3211 dove
parla della Vicinia di 8. Salvatore. L'angolo adungue
formato dalla casa degli eredi di Guglielmo Mante-
nazio, accennalo nello Stalulo del 1331 e nei se-
cuenli, dovea lrovarzi a sinistra della vin che, slac-
candost dalla €Contrada di S. Grata, conduce alla
Piarza Nuova ed alla Cilladella, dove sulla mis Carta
topografica ho segnalo le leltere Diomus) G(uillel-
mi) M{antenazii).

Da quell’angolo il eonfine della nostra vicinia di
S. Giovanni andava diretlamenle verso mezzodi fino
al muro cilladino: volgeva verso occidenle seguendo
le nostre mura, che a quell’ epoca passavano mollo
vicine all’'antichissima Caltedrale di 8. Alessandro (Carla
ined. a. 1273 nell” Arvch. Capil, G, 10) fino all’antica
Porta dello stesso nome ; indi fino alla casa di Fe-
tlerico degli Acerbi: da questa ad una lorre rotonda,
che pure facea parle della nostras forlificazione, poi
altraverso a brofi di privala proprield raggiungeva la
cosi detla Stretta degli Spinelli, la guale, come ho
oid nolalo pit sopra, melleva capo solla « via pu-
« blica que venil sub Turrim de Bergonziig: » via
che, come spero di aver gid dimostralo, non dovea
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esser per nulla differente dall’attuale de’ Colleoni, che
vii dalla Piazza Nuoova davanti alla Cittadélla  alla
Conlrada di S, Grata o di Arena. Dove fossero pro-
priamente i broli privati, de’ quali parla il nostro
Stalulo, & impossibile indicarlo con lulta esallezsa :
now sard troppo agevole il negare che dovessero Lro-
varsi sul declivio del colle di 8. Giovanniz che, te-
nute calcolo della localith urbana oy’ erano situati,
quei piceoli orti, ricioti da  muri, avranno segnalo
insieme alla divisione delle proprieth anche 1" anda-
mento-del confine della nostra Vicinia, Non & pure
troppo facile il mostrar con  precisione ove si tro-
viasse la Stretta degli Spinelli. Si vede lullavia che
il confine della Vicinia di 8. Glovanni si slaceava
dal muro cittadino quand’era gionto all’ allezza della
parte pin meridionale dell’ edificio deila Citladella,
sicché veniva ad inconlrarsi quasi direllamente colla
via che passava sollo la lorre de’ Bergonzii, poscia
de’ Gargani. lo ho procurato sulla Carta Topografica
di indicare approssimativamente la posizione di que-
sta Stretta de’ Spinelli: se si consideri che essa pin
non esisleva gid nel 1353 (Stat. a. 1353, coll, XVI
§ 110). perché su di essa era slala fabbricala Ia easa
di un certo Zambono de Cenale, non si.polrd ragio-
nevolmente prelendere nelle mie indicazioni la pib
| | sernpolosa  esallezza. Ma chi, ponendo mente allo
' schizzo lopografico * che uniseo al presente serillo,
avverla, che il Portico di Arena. la via di Arena, le
§ case o lorri dei signori della Crotla, come vedremo,
' restavano incluse nella Vicinia di Arena, non troveri
punto difficile Vammelttere, che la Vicinia di 5. Gio-
vanni abbracciasse lutto il colle entro i confini da
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me indicali, e che la Stretla degli Spinelli, la quale
ne seguava il confine sellentrionale, e che sboccava
nella via sollo la Torre de Bergonzii, vra de’Colleoni,
dovesse correre a’ piedi, o quasi, di quel poggio, af-
finche le localith da me poc’anzi. nominate, polessero
restare incluse nella conligua Vicinia di Arena. Que-
sla conseguenza parrd forse a pin d'nno arrischiala,

“ma & pur I unica che mi sia concesso Lrarre dalle

indicaziont fornile dai nostei Statuli o da allri docu-
menti. Ho gid accennalo come il wostro Pinamonte,
che scriveva verso la meld del secolo decimolerzo,
chiami seng’ altro epileto Mons S. Jobhannis il
colle sul quale ora & fondato il Seminario: una carta
inedita del 1391 (n. 158 nella civ. Bibliot.) accen-
nando alla chiesa che ba dalo nome a quel colle,
reca la seguenle espressione: e« ecclesia 5. Joannis
« in Civitadela pergamensiz » dal che si vede che
le denominazioni di « monle o colle di Arena » ov-
vero di « S, Giovanni in Arena » non aveano ancora
pigliato piede fra noi nel comune uso di esprimersi:
e, malgrado le pit accurale indagini, non ho mai
invero polulo lrovare nei nostri docamenli anleriori
alls  erezione della Cilladella, avvenula nel 1355,
che quella chiesa portasse il litolo di Arena. La riu-
pione . dopo iotrodottasi la dominazione Venela ,
delle due Vicinie in una sola, la quale da quell'epo-
ca fu della « Vicinia 8. Johaonis el de Arena
o (Stat. Berg. Coll. Xi, cap. II, p. 420 seg. Sanlini)»
portd ‘senza alcun dubbio la confusione dei due no-
mi: la particella congiunfiva di quesla espressione,
nel comune linguaggio, con tully  verisimiglianza,
come pure con Lulla agevolezza scomparve, e d'allora
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quesla parte della nostra citth, che solo avea nome
di « Mons 8. Johannis » comineid ad esser chiamalta
« Mons 8. Johaonis de Arena » nome ché tlnltora
conserva. Ma e necessario di andare innanzi colla
nostra indagine e vedere se, superalo un primo osla-
colo, riesce di poler moslrare con baslanle precisione
quali luoghi abbracciasse la denominazione di Arena,

Il confine della Vicinia di Arena cominciava
presso la easa di Aidino de’Lanzi, dello sanche del
Grumello, andava diretlamente verso ltramontana fino
al Fonte del Vasine, indi volgendo a ponente seguiva
il muaro ciltadino fino alla Pusterla ed oltre fino ai
confini seltentrionali della contigua Vicinia di 8. Gio-
vanni, la quale come vedemmo, si chindeva da que-
sta parte coi muri di aleuni orli privati e colla Stretra
degli Spinelli. 1o ho procurato sulla mia Carta Topo-
grafica di segnare i varii punli ai quali ho accen-
nalo in questo rapido schizzo: vediamo ora se hanno
fondamento di vero. E dapprima e da ricercarsi dove
fosze la easa di Aidino de’ Lanzi o del Grumelio.
Dalla descrizione che abbismo nei nostri Staluati, si
comprende che conligua alla casa de’ Suardi, ora della
la Casazza (v. pit solto) e dal lato di ponente vi
era la casa di Aidino de’ Lanzi, la quale da una parte
melteva sulla via di Gruomello ed Arena, ora di Cor-
serola (v. le mie Iedicazioni ecc. p. 119 seg.), dal-
altra sopra un viollolo che staccavasi da quella via,
correva nella direzione del Fonte del Vasine, e il
gquale nello Statato del 1331 (eoll. 1. § 35, 36)
porta il nome di Stricta de Loreto. Le indicazioni
dale da questUultimo Stlatulo nella descrizione della
Vicinia di 8. Agala sono gid abbastanza chiare, e
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eredo che il leltore, ponendo mente al brano ch’io
sto per cilare, ed all'abbozzo lopografico, col quale
accompagno il mio scritto, non larderd punlo a rav-
visare che per nulla infondate sono le mie suppo-
sizioni.

Stat. a. 1334, coll. I, § 36 « quod ipsa Vie.
« (8. Agathe) incipiatur in via seu slrata publica
« comunis Pergami per quam itur per conleatam de
« Grumello el de Arena (Corserola), eundo ab ipsa
« slrata et intrando Strictam de Loreto ver-
« sus domum et casamenium heredom d. Johannis
« Campede inter domum d. Aydide Grumel-
«lo et domuom illorum de Lacrotla ( de
« sublus, efr. §. 35) — ita quod illa domus el ca-
« salurris et totum sedumen heredom d. Johannis
« Compede el illa domus d. Aydi que est in
« cantono suprascripte Stricle de Lorelo
« 1IUXTA suprascriptam Slralam et omnes
« domus que sunl in ipsa Stricta sinl el esse de-
« beanl cum ipsa Slricla de Vicinia S. Agathe, el
« ullra ipsam Strictam sint et esse debeant de Vic,
« de ARENA. *

Mi pare intanto slabilito con quesla citazione che
la Strelta di Lorelo si slaccava dall’altuale Conlrada
di Corserola, e che da una parle avea la casa di
Aidino de’ Lanzi la quale formava un angolo e colla
contrada e colla Stretta (illa domus que est in can-
lono sup. Stricle de Loreto iuxta sap. Stratam), dal-
Paltra 12 casa dei Lacrotta detli di sotto per dislin-
guerli dagli altei che abitavano piln ad occidentle, ov'é
ora 'edifizio della Cittadella. Quindi la Casa de Lan-
zi ad oriente del viollolo di Lorelo faceva parie della
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Vicinia di S. Agala, quella dei Lacrolla, a ponente
del viollolo, veniva ad essere inclusa nella Vieinia dj
Arena. Ma ora che ho stabilita la rispeltiva posizione
in cui si trovano la Contrata de Grumello et de Ari-
na, la Stricta de Loreto, e la domus d. Aydi de Gru-
mello, resla a fissare ove fosse siluala quest’ ultima.
A questo rispondono ancora gli Statuli  nostri, dei
quali. per non accumulare soverchie citazioni, ripor-
terd solo tre brani che, a mio vedere, mirabilmente
si illustrano a vicenda:

Stat. a. 1353, coll. XVI, §. 107: « Incipiendo
« super viam qua itur a domo d. Baldini mililis de
« Suardis ad Porticum de Arena (é sempre, come
« vedremo in progresso, la via dj Corserola) sunl
« domus d Aydini de Langziis sive de Grumello, »

Stat. a. 13M, coll. VI, § &: « Incipiendo su-
« per via qua ilur a domo quond. d. Baldini millilis
« de Suardis el modo d. Johannis millitis quond. ejus
« filii ad qnondam Porticum de Arena versus ec-
«clesiam fratrum Carmelitarum sunl domus
« d. Aydini efe. (ngualmente c. s.)

Stat. ed. nel 1727, coll. XII, cap. 1V, p. 429):
« usque ad canlonalam domus, qua fuit d. Baldini
« equilis de Suardis, el postea d. Johannis equitis de
e Suardis ejus filii et modo Hlust(rissime) Dom{inatio-
« Dis nosl(re) Ven{etiarum) appellal®e LA CASATIA.»

Se non m’ inganno parmi che dopo queste cila-
zioni ogni ulleriore commento farebbe lorlo aravis-
simo alla sagacia del leltore : risulta lroppo eviden-
temente dal confronto di questi tre *brani che, a par-
lire dalla casa di Baldino de’Suardi, ora LA CASAZZA
e conligua ad essa, seguendo la via verso la chiesa
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del Carmine ¢ il Portico di Arena, vi erano le cace
di Aidino del Grumello, al di 1a delle qi¥li si tro-
vava la Strella di Loreto, dove quindi verso occidente
cominciava la Vicinia di Arcna, e con essa il nome
di questa localitd.

Da questa Stretta di Loreto il confine della Vi-
cinia andava verso setlenlrione in linea retla fino al
Fonte del Vasine. Cilo un solo Statuto fra lobli:

Stal. a@. 1353, coll. XVI, § 106: « usque super
« Vagine per lineam reclam, »
poi volgendo verso occidente seguiva, come gid nolai,
PFandamento del muro cilladino, che circondava le
case della famiglia Lacrotla, ora formanti parte del-
edificio della Cittadella. Ho gid recalo la descrizione
datane dallo Stavnlo del 1331: riporterd, a meglio
chiarire le cose delle, altri braoi di doe Statuti, re-
datto V'uno prima della costrozione della Cittadella,
I"altro dopo quella coslruzione :

Staf, a. 1353 a. | ¢, « a fonte Vaginis insnusom
« excludendo Vaginem usque ad mediam batefredum
« Vaginis de intus murum Civilatis Pergami, usque
« ad domus d. Guaillelmi militis de Lacrolla, inclu-
« dendo ipsas domos el tolum illad castrum de La-
« crotla usque ad Portam de Lapusterla. »

Stat. a. 1391, coll. VIL, § 3: « usque ad domos
« quondam d. Guillelmi millitis de Lacrotta, el muo-
« do Comunis Pergami, includendo ipsas domos
« et totam illud castrum quondam  illorum de La-
« ¢rolla, el modo Comunis Pergami. »

Le case e le torri di questa famiglia furono adun-
que rinchinse nella Cittadella allorché questo fortili-
zio venne erello nel 1355, e di queslo rimase me-
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moria non solo nei nostei Statoli. ma anche nei uo-
stri Scritfori. 11 Mozzi cantava (Theat. Berg. P. I,
1016 seg.):

Hlustres Crotte virtute ot stirpe fuere

Regia quam major Prefeetus nune colit Urbis,
[lius sedes gentis, opusque fuit;

quelle case formarono il lato di tramontana dell’ at-
tuale edifizio della Citladella, e i1 Celestino (1. §75;
Calvi Effem. 111, 287 ; Ronchelli Mem. Stor. V, p. 110)
ancora a’suoi lempi da quesla parle vi ravvisava lo
stemma di quella famiglia.

A larghi tralti ho procuralo di indicare i punti
principali entro i quali erano circoscritle le due Vi-
cinie: quella di 8. Giovanni abbracciava il colle omo-
nimo rinchinso entro la cerchia cilladina, mentre
quella di Arena si slendeva a piedi ed a setlentrione
di quel colle, e sul piano ove ora sono la Ciltadella,
la Piazza Nuova, fin nei conlorni della Chiesa del
Carmine e del Fonte del Vasine. Mi si dird: la di-
visione di queste Vicinie & puramenle arlificiale a
seconda che esigevano i servizii ciltadini, ma non
basta a dimosirarci quale fosse veramente la localili
che, nell'uso comune e volgare di esprimersi portlas-
se il nome di Arena. Non reputo la obbiezione trop-
po grave, perché non sard mai sufficiente a farci am-
mellere, come prelendono i nostri Scrillori, che pro-
priamente ed unicamenle il colle di 8. Giovanni sia
quello a cui ne’ pit antichi lempi si altribuisse il
nome di Arena. Voglio anzi ammellere che quest’ul-
timo nome abbracciasse tullo il lato oceidentale del-
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I'antica cilli: verrebbe dimostralo sollanto che. quan-
do questa parte della cilld venne divisa in doe  vi-
cinie, all'una si lascio anlico nome di Arena, all’al-
tra si assegnd il nuovo di 8. Giovanni: ma nessuno
polrd dimostrare che si pigliasse a preslilo il nome
di una localith per altribuirlo ad un’ altra affatlo dif-
ferente, e cib allo scopo di non far nascere confo-
sioni. Quesli nomi locali non st ereano a capriceio :
sorgono sponlanei fra il popolo, pigliano piede e si
radicano in modo, che non vale polenza di legisla-
tore a farli scomparire con un trallo di penna. Non
voglio dire che il popolo avra chiamato col nome di
Arena tulli i luoghi determinati dallo Slalulo: forse
quel nome sard stalo usalo anche per indicare una
parte del pendio sellentrionale del colle di 8. Gio-
vanni, mentre forse non si sarh mai dello che in
Arena fosse fondata la casa dei Lacrotta di sollo: ma

d’altra parte @ cerlo che a questo angolo della nostra -

ciltd, quando venne descrillo con slabili confini, non
si sarebbe attribuita la denominazione di Vicinia di
Arena, se queslullimo nome avesse servilo fino ad
allora ad indicare una localitd al lutto diversa. E que-
sto mi pare risulli aperto anche dallo stesso Slatulo
del 1331 in quel luogo dove parla della via che
corre sollo la Torre de’ Bergonzii ( Via de’ Colleoni
come ho gida mostrato). In esso non si dice gia:
« usque in viam publicam que venil — versus Por-
« ticum de Arena « oppure « versus Vicin. de Are-
« na » od anche « versus Plateam que est ante Por-
« ticum de Arena » lutle forme, come vedremo, am-
messe dagli Statuti per segnare questo punto, sib-
bene soltanlo: « usque in viam publicam, que venit
Mazzi, Perelassi. 5




50
« snb Tarrim der Bergonziis VERSUS ARENAM (coll. 11,
«§. 33) » e qui non si usa gia una espressione, mi
5 hcrm&lta la frase, l]1'i1|:i;1lmut[[hl consecrala, ma in
quella vece si indica vna localita collo stesso modo
di esprimersi, con coi 'avrd indicata il popolo d’ al-
lora. Io non ho bisogno di ripetere cose gid. delle
per mostrare come la via sollo la torre de’ Bergonzii,
staccandosi dal Portico de’ Colleoni, conducesse ap-
punio verso ARENA, e per far vedere quanta impor-
tanza pel mio assunto abbia la forma impiegala dallo
Statuto del 1331 per stabilire questo fatlo.

Se io non vado del Lulto erralo, credo che cir-
coscrillo entro questi limiti il nome di ARENA esso
venisse ad occupare un angolo piccolissimo della no-
stra cittd. Il prof. Ulietti, e gid lo vedemmo, e dal-
esame dei nostri documenti, ed in via indirelia da-
gli argomenti coi quali cerco di oppugnare le indn-
zioni del Rota, fu condollo a sospeltare che lo spa-
2io che comprendevasi sollo tal nome fosse pinn vaslo
di quello che ora non sia: e mentre non posso a
meno di far plauso all'acula sua osservazione, colla
quale ardilamente si scostava da opinioni universal-
menle acceltate, dall'altra parte io non potrei farla
mia se non a condizione mi si moslrasse con inec-
cepibili documenli ¢ con fondale argomentazioni che
il nome di Arena eslendevasi anlicamente a tutlo il
colle di S. Giovanni, alla strada che erroneamente
ora & chiamala Via di Arena fin conlro la parle me-
ridionale dell’ antico muro cittading. Anche se sj
giungesse a dimostrare tullo questo, ho gid delto che
le mie induzioni non verrebbero punlo meno: ma
nella assolula mancanza di altri documenti, io non
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posso secostarmi dai risultali ai quali io sono perve-
nuto colla mia indagine. Essendo il eampo cosi ri-
slretlo, voglio sperare che pin profittevoli riusciranno
anche le mie ricerche. Intanto noto quanto sareube
strano-il voler conlinnare ad ammeltlere che il no-
stro Anfileatro sorgesse solla sommild del colle sul
quale ora si trova il Seminario. Dal. momento che
il pitt valido argomento per sostenerne la esislenza
é 1l sopravissnto nome di ARENA, noi verremmo a
collocarlo 14 dove nei pin antichi tempi quel nome non
prese mai piede. Se a queslo poi aggiungiamo il
fatto, che, malgrado escavazioni praticale sulla som-
mild di quoesto colle, non fu dalo trovare indizio al-
cnno, non di un Anfiteatro o di un Circo, ma nep-
pure di un edifizio che anche lontanamente accen-
nagse all’epoca romana, si fard pit aperto su quali
basi poco solide i nostri pin veechi Scrittori fondas-
sero le loro prove, e come si renda sempre pian ne-
gessario di sotloporre a severo esame i punli pii in-
teressanti della noslra sloria anlica. Forse gli avanai
che fu concesso al Rota di ravvisare, e che in parle
gono ancora visihili, aveanno appartenuto al nostro
Anfitealro, e cio non lo niego, perché la perfelia
rassomiglianza con idenlici pezzi dell’Anfilealro di
Nimes, e la perfeita ed incontrasiabile conoscenza
che I'aculo nostro autore avea di siffatte cose, ne e
da una parle sicara gnarentigia che egli non possa
aver preso un abbaglio, dall’ altra pud essere argo-
menlo che, congiunto agli allri che esporrd in se-
guilo, ci permetierd di ammeltere la esistenza di uno
slabile anfiteatro nella nostra cilld; ma che quegli
avanzi si trovassero e in parle si lrovino ancora co-
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lassit non & a meravigliare, perché questa parte della
nostra citld fo cosi rimescolala e messa sossopra quasi
ad ogni secolo, che qualche frammento del nostro edi-
ficio pud essersi adoperalo per edifici innalzali sulla
sommitd del colle 8. Giovanni, e di questo ci occu-
peremo al Capilolo VI: ad ogni modo, fino al punto
a cui ho condolto la mia indagine sembrami che ri-
sulti in modo indisculibile, che il Monte di S. Gio-
vanni era cosa al totto diversa dalla localitd chiamata
ARENA, e che in pari tempo lutlo permella di accellare
la concludenle sentenza del prof. Ulietti, vale a dire,
che sulla sommitd di quel poggio mai non abbia esi-
stilo un anfiteatro.
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CAPITOLO TI1L"

Perelassi.

Nella donazione « inter vivos », colla quale il
vescovo Tachimpaldo (unico atto che noi conosciamo
di questo noslro vescovo) nel 806 riforma un prece-
dente testamento del 799 (ap. Lup. Cod. Dipl. L
643 seg,; v. ibid. 615 seg.), trovo le seguenli espres-
sioni: « — mnisi tantum basilica beali apostoli et
« evangeliste Joannis edificata intra hac Bergamo
« civilalem volo ego Tachimpald episcopus ipsa ba-
« silica ad presenli die habere una petiola de
« lerra mea vidata que habere videor inlra hac
« Bergamo civitate locus qui dicitur ARENa pro lu-
« minaria el remedio anime mee el posila est inter
« adfines da mane Deusdedil de Bonale el da mon-
« le viam percurrentem ad PERELASSI da me-
« dio die et sera fines nostre basilice sancli Joannes, »

Il Lupi, fra le allre osservazioni colle quali ac-
compagna questo importanle documento, nota anche
(ibid. 647,: « Inler adfines vines®, quee forsan antiquis-
« simi theatri solum, seu Aren® aream lunc occupabat,
« via recensetur percurrens ad Perelassi. Nullus quod
« sciam modo est in urbe locus, qui analogum huic




« nomen relineat. Verum inferiori @vo mdificato a
¢« Barnabove Vicecomite forlilitio, quod Cittadella
« appellatum est, quae magnam sallem hojus collis
« parlem ambiebal, ejusdemque facies prorsus im-
« mulala fuil. Calerum si locus ille emergeret ad
« antiquam urbis Topographiam, el thealri, si wn-
o quam extitit, silum cognoscendum inservire possel.»
Quanlungque mi sia oecupalo esclusivamente della to-
pografia della nostra ciltd nei secoli nono e decimo,
nei due luoghi, nei quali mi occorse di cilare questa
denominazione locale (Aleune Indicazioni ecc. p. 18,
122), non polei aggiungere nulla alle osservazioni
gid fatle dal Lupi, e confesso, che mancalo anche a
me ogni mezzo di poler lrovare ove fosse silualo
questo PERELASSI, e per Vaspello dei luoghi radical-
menle mulato, e per la erronea credenza che queslo
fosse un nome solingo fra noi, dimisi ogni altra in-
dagine, parendomi sufficiente la indicazione gid data
dal cilalo documento che, cioé, PERELASSI doves es-
ser posto in quell'angolo della nostra cittd, il quale
Lutlora si chiama ARENA, 0 per lo meno che in
ARENA 81 lrovava nel 806 Ia via che guidava a Pg-
RELASSI, qualungne poi fosse la situazione di questa
localita, Ma la sorte mi fu propizia pitt di quello
che polessi immaginarmi per darmi un filo che mi
indicasse :

I° che il nome di PERELASSI nop @ solingo fra
noi, ma che Pabbiamo comune . con alcuni luoghi
d’ Nalia e di Germania :

IL” che PERELAsSI dovea lrovarsi in ARENa, anzi
dovea essere 'ARENA slessa, ossia I'ANrFirEATRO del-
I'epoea romana,
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Se io dovrd valermi degli studii altrui, sard lan-

lo meglio per me e pel lettore, pel quale, i risaltati,
ai quali lendo, avranno un grado di attendibilita di
aran lunga maggiore, poiché senza alcuna prevenzio-
ne o senza alcun predominio di spiritlo municipale
appariranno pint altendibili anche quelle relazioni, la
ricerca delle quali forma 1'onico scopo del presente
scritio. 1l Friedlaender (Darstellungen aus der Sitten-
geschichte. Roms, II. p. 538 seg.) in una appendice
ad uno dei pit importanti studii, ch’io mi conosca,
sugli speltacoli nei primi due secoli dell’era volgare,
ha una ragsegna degli Anfiteatri 4’ ltalia e delle Pro-
vincie, alla quale fa precedere alcune osservazioni sni
nomi sopravissuli in alcune localitd ad indicare nei
secoli seguenti colale sorta di edifici: e dopo aver
accennato a quelli di Arena e di Colosseo, soggiunge:
« Merita menzione ancora un terzo nome usalo in al-
« cuni lunghi d' Nalia. Erchemperto chiama I'Anfiteatro
« di Capua anche BeroLats, BERELASIS, BEROLASSI, no-
« mi che, secondo 'opiniona dei dotti ilaliani, devo-
« no essere di origine arabica e provvenire dall’epoca
« in cui quesli conlorni erano occapali dai Saraceni
« (Rucea, Capua Vetere). 11 mio collega 1. Zacher &
« lutlavia d'avviso, che la parola Beronais ( propria-
« menle bero-laz) sia longobarda e da derivarsi
« da bero e lizan, che, secondo I analogia di
« stole-saz scult-haiz, mare-paiz, veramenle
« dovrehbe indicare una persona, ma potrebbe indi-
« care ugualmente bene un luogo, e propriamente
« un « luogo da orsi. » Quesla spiegazione riceve
« una sorprendente conferma dai nomi locali BER-
« pict in Colonia e PrriacH in Auogusta, il qual
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« che di Venafro p. 264 seg.): quindi in Arezzo ed

ullimo nella Vita Oudalrici apparienente alla fine
del secolo decimo viene chiamalo collis qui dicitur
PERLEICH, nello serillo aggiunto: de signis Oudal-
rici. PERILEICH: pill tardi si lrovano le forme PER-
LEICH e¢ PERLAICH, in cronache del decimognario
e decimoguinlo secolo PERNLEICH, BERNLAICH, PER-
LEIG, PERLACH, BERLAICH. (G. Grimm, D. Mythol.
184, 186 adduce la elimologia: eo quod legio ibi
perierit ). Gid Ditntzer (lahrbb. f. Alterthumsfr. der
Rheinl. XX 21 seg.) avea conghielturato, che con
cid dm'e:-..h{, venir indicalo un Iu:Jgn dove &' in-
trallengono orsi (da leih, golico laiks: ludus, mu-
nus). La identith di questi nomi Im,r:h con {]E]L]iﬂ-
dell’ Anfileatro di Capua @& evidenle, come pure

d’altra parte ¢ evidente » che — una denomina-
zione formatasi in bocca dei popoli tedeschi per
indicare un’ opera divenula romana e da essi co-
nosciuta nel nord dell impero polé nelle loro
escursioni venir lrapiantala anche in Ialia, quivi
essere ugnalmenle adoperala a designare edifici
romani della slessa specie ed esservisi mantlenuts,
sebbene incompresa, presso i posteri (1. Becker,
der Ifﬂ.‘r!n.ﬁ su Ciln mm' der Perlach zu Augsburg,

. L ¢. XLIL, p. 64 seg.) « L’anfiteatro di Vindo-
nissa & dal popolo chiamato » Biirlisgrob: « ap-
pure non v'é a pensare ad una derivazione dal-
I'arabo.

« In Italia queslo nome si trova sollo la forma
ora usala VERLASCI non solo a Capua, ma anche
a Venafro: qui gli avanzi di uon anfiteatro sono
nel cosi detio Vomrrascio (Cotugno, Memorie stori-
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in Firenze & slato col tempo ridollo a PARLAGIO.
Non & senza interesse il seguire queslo cambia-
menlo, ed aleane nolizie tolte dallo scritto di Dom,
Maria Manni, Notizie storiche intorno al Parlagio,
ovvere anfiteatro di Firenze, Bologna 1746. &, che
io trovai nella biblioteca di Otlone Jahn, dovreb-
hero tanto pill lornare accetle, in quanto che que-
sto scrillo @ assai raro in Germania. Gli avanzi di
questo Anfiteatro, che Benvenulo Cellini chiama
GColossen, in documenti dell’undecimo, daodecimo,
lerzodecimo e decimoguarlo secolo sono delli PE-
RILASIUM, PERLASIUM, PERLAGIUM, PERLASCIO, PIERLA-
SCI0, PIARLAGIO, PIARLASGIO (colle quali forme mi
sembra che sia interamente esclusa la spiegazione
mediante alterazione da palatinm, Jordan, Topoy.
11, 402). Di fianco a quesli in un documento del
1071 compare Peribasium, forse & un errore di
scritlura, forse @ un dollo tenlativo di spiegazione:
Manni liene questa per la forma originale e retla.
Sorprendente & il deviamenlo Pralolascio in
due pergamene del 1085 ¢ 1086. La incompresa
parola si scambio assai naluralmente in Parlagio
apparentemente intelligibile: appena avvenula Ia
trasformazione, anche la derivazione da parlare
sembrd indubitata, e |’ edificio passd d allora per
an edifizio destinato alle pepolari concioni. Gid il
Villani racconta la sua fondazione per opera di
Giulio Cesare ( Stor. 1, cap. 33 (? 36): = Comandd
a2’ suoi. che devessero andare nella Villa di Ca-
marti presso il fimme d’Arnog ed ivi edificassero
Parlatorio per poter in quello fare suo parlamento
e per una sua memoria lasciarlo. Queslo edificio

et = ? — - -
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in nostro volgare avemo chiamalo Parlagio. Fu
fallo tondo e in volle molto meravigliose e con
piazza in mezzo; e poi si cominciavano gradi da
sedere tutlo allorno, e poi di grado in grado so-
pra volle andavano allargandosi infino alla fine
dell’allezza, ch'era alto pin di sessanta braceia, e
aveva due porle, e in questo si ragunava il popolo
a far parlamento. E di grado in grado sedeano le
genli, al di sopra i pilt nobili, e poi degradando
secondo la dignith delle genti; ed era per modo
che tatli quelli del parlamento si vedean 'un Pal-
tro in viso: ed udivasi chiaramente per tulli cid
che uno parlava, e capeavi ad agio infinita molli-
tudine di gente €'l dirillo nome era Parlalorio, =
Questla credenza si mantenne fino al decimosgesto
secolo : il Vocabolario della Crusea ha : = Parlagio,
dove si lenea Parlamenlo. = Do Cange : = Parla-
lorium appeliant in Ilalia el Lombardia prasectim
locum sen cameram, ubi de rebus seriis civilatis
cujuspiam disceplatur, = dopo di che vien cilato il
Villani. 11 primo scriltore Fiorenlino, che conohbe

‘la deslinazione dell’edificio, fu il Borghini (1578).

Anche UAnfitealro di Arezzo in una cronaca are-
lina del XIV secolo & chiamalo: parLAGL ed an-
che il Guazzesi (Supplemento alla diss. intorno agli
A. degli antichi Toscani p. LXXV) dariva il nome
dall’esser deslinato ad adunanze. Queslo nome si
trova anche in Pisa. Guazzezi p. LXXXV:=Ed in
Pisa la Porla a Lucca si chiama la poRTA DEL
PARLASCIO per esservi slalo ne'tempi antichi I’ An-
fiteatro che serviva nel 800 d. Xplo al popolo di
Pisa per adunarvisi. In una cronaca manoscritla si
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« legge che nel 1534 nel far le mura della cilld fu
o Lrovala non procul ab amphitheatro moles peregregia
« diruli balpei marmorei et ibi reperti tubi  plumbei
o gt aquae ductum, = Tullavia, nella complela nan-
« canza di notizie sulla forma di quesle ruine, si
« geve tanto pin andare a rilento nell'ammeltkere qui
« un Anfilealro, in quanlo che, secondo Manni p- 12,
« sollo queslo nome =§' intendeva la gran Fabbrica
« delle Terme, secondo che serive il canonico Giu-
« seppe Martini ( Theat, Basil. Pis. p. 5). == Forse
« questa parola era divenlala una popolare designa-
« zione di lutle le antiche ruine, come, secondo P.
« S. Barloli, 1l popolo in Roma = soleva chiamar
« Terme tulli i grandi edifizii, dalla grandezza delle
« Terme di Antoninv e di Diocleziano ( Fea, Miscel-
« lanea I, p. CCXLIX) ».

Fin qui il dotlissimo aulore, le cui osservazioni
io ho voluto riprodarre per intiero. E a niuno sfug-
gird quanla sia la loro imporlanza, e come vengano
a gellare una luce insperala sul nome di PERELASSI, la
cui comparsa in quella parle della nostra cilld, che
era dells ARENA, ci moslra con guanla evidenza esso
si colleghi col BEROLAIS, BERELASIS, BEROLASSL di Ca-
pua, col Beruica di Colonia, PERLACH di Aungusia,
coll’attuale verLasct ancora di Capua, col VORLASCIO
di Venafro, ed infine coi PERILASIUM, PERLASIUM, PER-
LAsCIO e cosi via dei documenti fioreolini. II Lupi,
partendo dalla presupposizione che I anlico nostro
Anfiteatro (ove mai avesse esislito) dovesse sorgere
sulla vigna dal vescovo Tachimpaldo donata alla
chiesa di S. Giovanni, lamentava che si fosse col
tempo perduta quella denominazione locale, la quale
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ci avrebbe poluto dar prove sicure della precisa si-
tuzzione della vigna stessa o dell’Anfilealro che pre-
sumibilmente su di essa era fondato: ma ora che la
connessione evidenle con allri pomi ¢i moslra che
quello di PERELASSI non era altro che il nome col
quale longobardicamenle si indicava quel romano edi-
ficio, la necessitd  di ricercare ove queslo fosse posto
divenla lanto pit grande, in quanto che per le cose
premesse nel precedenle capitolo il campo della in-
dagine fu circoscritlo enlro ristretlissimi confini. Ma
qui giova far nolare al leltore come dalla chiarita
relazione che nello slesso luogo della cittd esisteva
fra PERELASS! ed ARENA acquisti il grado della cer-
lezza la esislenza di uno slabile anfiteatro fra noi.
Se i giuochi gladiatorii, se le chceie alle fiere fos-
sero avvenule od in una piazza circondata da lavole,
od anche in un anfiteatro di legno, é egli supponi-
bile che durante la dominazione longobarda si [osse
introdotto un nome, che appunto non serviva che ad
indicare quegli edifici che presso noi eran detli od
Amphitheatrum od Arena? Sarebbe slala una
via contraddistinta colla espressione di » Via percur-
« rens ad Perelassi » quando questa non avesse vera-
menle condollo a quell’edificio, al quale propriamente
si addiceva un lal nome? E si noli anche la mera-
vigliosa coineidenza: i due nomi, il romano ed il
germanico, non si trovano gid ai lali opposti della
nostra cittd, ma sibbene in quell’ angolo ristrettissi-
mo della slessa, dove quindi, anche per antichiti a
cui risale il primo ricordo del nome di amrexa, dob-
hiamo rilenere che questo durasse sempre nel nostro
popolo, ¢ ché dai Romani fino a noi venisse traman-
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dato. In Colonia le escavazioni al luogo dello Berlich
hanno posto fuori di dubbio la esistenza di un aofi-
lealro : una iscrizione poi rinvenula in quella cilld el
[1 sapere che vi esisleva un Vivariwm, ove si cuslodivann
gli animali destinati a tratlenimenlo del popolo, un‘altra
¢i ricords un Ursarius custode o maestro degli orsi
(Friedlaender, p. B77): non 8i pud porre in dubbio
che un anfiteatro non sorgesse in Avgusia al lungo
detto Perlach (ibid. p. 379): quello di Firenze 1" ab-
binmo vedulo deseritlo da Villani in modo, che ‘nulla
vi sarebbe ad aggiungere per acquistarne la certezza:
non parlo di quoei di Capua, Venalro, Luceca, Arezzo
(ibid. p. 547, 533, 559, 560) perche od avanzi o ri-
cordi non permellono di porne in conlestazione la
esislenza. Se adunque, per ogni dove sopravissero
denominazioni affini alla nvostra di Perelassi, 1o rin-
vengo sicure lraccie di un anfiteatro “stabile, cosi
debbo ammellere, senza lema di andare errato, la
esistenza di un anfiteatro in pietra anche nella no-
stra cilth, dove fino dai primi anni del secolo nono
mi si fanno innanzi nella slessa localitd le due de-
nominazioni, fra loro corrispondenti, di arexa e di
PERELASSL L’antico nome romano, da tulli compreso,
fu quello che, ripigliato il sopravvenlo, doming so-
yrano in quesla parte della nosira cilla: ma esso
solo avrebbe arrecato ben poco giovamenlo alle mie
induzioni, ove una carla modesla e corrosa, quasi per
miracolo sfuggita alle ingiurie del lempo e degli
nomini, non mi avesse posto sott’occhio I incompreso
nome di PERELASSI.

Tutto adunque permette di affermare che il com-
battimento gladiatorio offerto al nostro popolo da
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Mamilio Eutichiano, allorché per la prima volta, poco
dopo la metd del terzo secolo, rivesti la cariea di
uno fra i qualtro gindici nel nostro municipio, fosse
dato, non gid in una piazza, od entro uno sleceato
di legno, ma bensi nell’Anfiteatro di pietra, che sor-
geva in questa, come in lanl’ altre cilld, e che pid
propriamente era deslinalo a lal genere di spetlacoli.
Non & possibile affermare se frequenli sieno stali fra
noi questi sanguinosi cembatlimenti, e fino a quando
abbiano durato. Sarebbe (ullavia un errore il credere
che avessero cessalo con Costantinoe, e che dall’allora
il nostro edifizio, abbandonato a sé stesso, e riguar-
dalo con sempre crescenle orrore dai nuovi eredenti,
cominciasse a ruinare per non laseiar pin traccia al-
cuna della sua esistenza alle epoche venture. Una
lale supposizione sarebbe contraria ad ogni piit pro-
vala induzione slorica. La popolazione pagana, quan-
do avvenne la conversione di Costantino, era ancora
preponderante per numero, ricchezze e ecariche, e
Faviditd degli spettacoli quasi connalurala in essa non
poleva cessare dall’ oggi al domani. Forse sard esa-
geralo il calecolo di Gibbon ( Stor. della Decadenza
dell’ Imp., B. I p. 34% ed. il.) che a quell’epoca i
Cristiani non fossero che un ventesimo della intera
popolazione dell’ Impero Romano, ma d" altra parle
le pill accerlale indagini (Chastel, Hist. de la destru-
ction du paganisme dans I'Orient p. 36) non permel-
tono di credere che fossero pit della dodicesima
parte in media fra I'Orienle e I'Occidente. La popo-
lazione eristiana di Roma, a’ tempi di papa Cornelio
(an. 251-253) non poleva contar pin di cinquantamila
membri o per lo meno un venlesimo degli abitanli
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della Capitale ( Gibbon, I1. p. 338. Vedi Eusebh.
H. E. VI. 42): in Anliochia, a’ lempi di Teo-
dosio, e quindi un secolo e mezzo dopo, i Cristiani
non erano ancora pitt di un quinto della intera po-
polazione (Gibbon, II. p. 3% seg.,). E noto co-
me Origene, morlo poco dopo la meld del lerzo se-
colo, chiaramente ridocesse & limiti ragionevoli il
numero de' Crisliani a’ snoi di (Contra Cels., VIII, 69):
ne io ripelerdo ghi argomenti che lo stesso nostro
Lupi (De parochiis amte a. Chr. mill, p. 20 seg.)
volse contro le ridicole esagerazioni del P. Ansaldo.
Non si puo dire, né quando siasi introdotto il Gri-
slianesimo fra noi, né quanto rapidamente qui si sia
diffuso : la memoria perd di soli due marliri perve-
nuata fino a noi, Fermo, cioé, e Ruslico, ed anche
quesli spettanti forse all’ultima persecuzione di Dio-
cleziamo, non pud permetlerci di -pensare ad una
famiglia cristiana sorla in quesla citld che fosse pre-
ponderanle per numero e per polenza, e che quindi
polesse lrovcare d'un trallo abitudini invelerale e
pur lroppo gradili passatempi. 0 reseritto del 1.°
Ollobre 326, dato da Berito, col quale | imperalore
Costantino disapprova i sanguinosi spellacoli, e in
conseguenza ordina cheg i malfallori sieno condannati
a lavorare nelle miniere, e non piu a comballere
quali gladiatori fra loro nell’arena { Cod. Theod. XV.
12. 1), non si deve considerare che come un
isolato provvedimento (Gothofr, ad Cod. Theod. 1. ¢.;
Monimsen ap. Friedlaender, II. p. 400), poiché in
un posteriore rescritto indirizzato alla citta di Hi-
spellum (Spello) 1o stesso imperatore concede ai
sacerdoli dell’ Umbria di conlinuare cola. gli spel-
lacoli scenici e gladiatorii, e in pari tempe obbliga i
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sacerdoti della Toscana a conlinuare i loro speitacoli
in Volsinio (Friedlaender, a. L. ¢.). L astrologo Fir-
mico Materno, che scriveva intorne alla meld del
quarto secolo, parla ancora di gladiatori (de Math. 11T.
5. 8: VII 22); 8. Agostino racconta il fatio di Ali-
pio suo coelanen, che dopo aver assistito per la pri-
ma volla in Roma ad un combatlimento gladia-
lorio, fu si inebriato da quella lolla sanguinosa,
che spentosi in lui ogni senso di umanild, piu e pit
volte varcd le soglie dell’anfitealro seco trascinando
altri ad assistere a siffalti spettacoli (Confess. VI. 8).
Fu I'imperatore Onorio nel &0& il primo a proibire
in Roma i cerlami de’ gladiatori, ma anche il fallo
che die’origine a tale divieto dimosira ancora una
volta di piti la prepotente allralliva che sul popolo
delle nostre cilld esercitavano quesli certami ( Frie-
dlaender, ibid. p. &0%&; Maffei, degli Anf. p. 5% seg.)-
Né potrei meglio mostrare come il popolo poco a
poco si avvezzasse a quesli givochi micidiali se non
colle parole stesse di Livio (XL1,20), il quale descri-
vendo i pazzi costumi di Anlioco Epifane o Epimane
re di Siria, scrive: « gladiatorum munos Romang
« consuetudinis primo majore cum lerrore hominum,
« insnelorum ad tale specltacolum, quam voluplate
« dedit; deinde saepius dando, el modo vulneribus
« lenns, modo sine missione etiam , el familiare
« oculis gratumque id spectacalum fecit, el armo-
« rum studiom plerisque invenum accendil; ilague
« qui primo ab Roma magnis preliis paratos gladia-
« lores arcessere solitus eral, iam suo (e regno vo-
« luntarios facile paravit gladiatores, operam ultro ad
depugnandum exigna mercede offerentes, Freinsem. ) »
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Piin che i certami gladiatorii devono aver durato
nell’arena le caccie o comballimenti colle fiere (Mal-
fei, p. 55 seg.; Friedlaender, ibid. p. 401 seg.). Una
costituzione degli imperatori Leone ed Antemio del
469 voleva che nei giorni di domenica non si des-
‘sero « ferarum lachrymosa speclacula (Cod. Iustin.
I, 42, 44, € 1): » Aproniano. che tu console nel
594, nel suo manoserilto di Virgilio si vanla, ollre
ad altri spettacoli, di aver dato nel Circo anche delle
caccie (Gregorovius ap. Friedlaender a. l. ¢.): I'impe-
ralore 'Giustiniano nel 536 ordinava che chi era no-
minato console, tra i molli spellacoli, fosse tenulo a
dare anche combattimenti di fiere: « et cum besliis
« pugnantes homines, el vincenles audacia, insuper et
« interempla bestiz etc. ele. (Justin. Novell.CV. 1):» e
selle anni piii tardi lo stesso imperatore, scrivendo
ad Epifanio arcivescovo di Costantinopoli, si lamen-
tava che diaconi e preti (nam eo amplios eliam di-
cere erubescimus, Deo amanlissimos, nempe Episco-
pos) si facessero spellalori « earum, qua® in theatris
« certantiom ferarum pugne finol (Cod. Justin. 1. 4.
3% § 1):» e in Roma ancora Lali spettacoli si da-
vano nel 519 e nel 523 (Cassiodor. Var. V. 42: Maf-
fei, p. 56; Friedlaender, ibid. p. 402). Non voglio
dire con cid che fino a quest’ epoca il nostro anfi-
lealro abbia continnato ad echeggiare delle festose
grida di uoa moltiludine sitibonda di sangue : mi
basla mostrare come lenta debba essere slata opera
del cristianesimo nel disavvezzare le nostre -popola-
zioni da siffatli spettacoli, e come non sia menoma-
mente conforme al vero 'ammellere che, appena av-
veruta la conversione di Costantlino, pel subitano ed

Mazzi, Perelassi. 5




= e

- —— T

e TN e

66
aperlo prevalere di pia umani principii questi edifizi
venissero abbandonali alla inevilabile distruzione del
tempo o degli vomini. Che anzi parmi di poter as-
serire che assai ben poco una lale causa, considerala
da sola, abbia potulo influire sulla immediate scom-
parsa quasi d'ogni resto del nostro Anfilealro, poi-*
ché, se all’epoca longobarda ne rimaneva ancora lanta
parte, da permettere a quei popoli sellenlrionali di
ballezzarlo col nuovo nome di PERELASSL & duopo
ammetlere che, insieme a questo, anche in altri falli
sia a ricercdrsi la ragione principale per la quale, al
lullo non negli avanzi, ma in altri argomenti mi &
duopo indagare il luogo ove fra no1 sorgeva questo
edifizio.

Certamenle i nostri citladini, malgrado che qui
esistesse uno stabule Anfilealro, non avranno avulo
che upa assai pallida e lontana idea di quanto av-
veniva in consimili edifici. della superba capitale e
dellaltre cilla, che di poco le stavano al di sotlo per
importanza. La diffusione perd che quesli spettacoli
aveano preso dnranle I"impero, e il sempre crescentle
favore col quale erano aceolli dal pervertito senso delle
nostre popolazioni, ¢i pud lasciar supporre, che non
passasse anno senza che almeno una volta arena del
nostro Anfitealro venisse bagnata dal sangue di qual-
che infelice. Scuole imperiali di gladiatori erano sorte
in Roma, in Italia, e nelle Provincie si frequenti,
che per lo meno per misura di precauzione, ven-
nero asseguale a grandi circoscrizioni territoriali,
alle quali erano preposti appositi impiegati delti
procuralores (PROG(urator) AVG(usti) AD FAMIL(iam)
GLAD(iatorigm) TRANSPA(danam) : (Bullet. dell’ Inst,
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Arch., 187% p. 33:; Mommsen, rim. St nel Hand-
bitch ece. 11 2,-p. 991 ; Friedlaender, p. 354 seg.)
che doveano teners sollo la pilt stretla sorveglianza
quelle familie gladiatorice ( cosi. era chiamato il
corpo de’ gladialori rinnili solto un lanista: Li-
psins, Saturnal. pag. &7, Antuerpie 1604; Gru-
ter, Tnseript. 502, &, e la nostra iserizione recala al
Capo L p. 14 dove forse dopo VALERIANE va soltinleso
Familia): e le guerre felicemente riuscile, col nume-
ro dei prigionieri, accresceano apche il numero di
coloro, ¢he erano addetli a quelle sciagurale scuole
(Friedlaender, p. 339, 350 seg.) alle quali il pit delle
volle doveano ricorrere anche i privati quando vo-
leano dare siffatti spetlacoli (Mommsen, ibid. p. 992).
Non erano solo schiavi, non prigionieri soltanto, quelli
che erano coslrelli a subire questa sorte infelice: ma
pei malfattori equivaleva ad una senlenza di morte I'es-
ser posti fra i gladiatori; eoloro che non erano cittadini,
e ne’ tempi pitt recenti, quelli della pitt bassa condi-
zione, erano condannali a comballere conlro le fiere:
la umana giustizia parea non potesse in miglior guisa
venire soddisfatla, se non mostrando come sapessero
necidersi fra loro e emicidi, e assassini, e incendiarii,
e coloro che s'erano ammulinali negli esercili, e co-
loro che aveano profanati i templi degli Dei. Ma era
tale 'alteattiva esercitala da quesli spettacoli: con-
dizioni disperate s imponevano talvolta alla umana
ragione e in lal guisa 1" acciecavano, che uomini li-
beri non disdegnarono di scendere nell’ arena e di
darsi a questi fieri trastulli: che anzi, Cavalieri, Se-
natori, che pit? donne di illustre prosapia osarono
brandire quel’armi infami: corse perfino voce che
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I" imperalore Macrino nella sua giovenli avesse fallo
il gladiatore ( Lips. p. 64 seg., 68, 71; Friedlaender,
p. 343 seg.). Le conquiste di Roma porlate fin dove
era possibile, non solo accrebbero il conlingente dei
t‘ gladiatori, ma fecero introdurre, e nuove fogge di
armi'e di armature, e nuovi modi di combaltere nel-
[ anfilealro. La Brilannia conlribui i suoi Essedari
i (Lips. p. 7% e allrove; Friedlaender, p. 520 seg.;
Rich, Dizion. ecc. s. v.), che, secondo il patrio co-
stume, combattevano dai carri; il ricurvo ed affilato
collello (sica) ed il piccolo e rotondo scudo der Traci
die’ nome ai gladiatori Thraces o Threces (Lips. p. 81
| seg.; Friedlaender, p. 517 seg.; Rich, s. v.), che com-
1 battevano armali in quesla guisa, ed uno dei quali
vedemmo lottare nel noslro anfitealro a'tempi di
Gordiano e riuscirvi vioncilore: 1 Samniles, come |
soldali di questa pazione, aveano un grande ed o-
! blungo scudo, I'elmo con visiera, uno schiniere sulla
| gamba sinistra, ed un bracciale sul braccio desiro
non difeso dallo scudo (Lips. p. 85 seg. che li ri-
il tiene identici agli Hoplomachi dell’ epoca posleriore
Friedlaender, p. 516 seg.; Rich, s. v.). To non ridird
I qui le altre specie di gladiatori: ogni peculiare ge-
il nere di armi o di lotla avea il suo speciale istrat-
Y tore, e forse, verso la metd del terzo secolo, istrut-
1 ; tore dei Treci in questi paesi era quel Fauslo, che
i compare nella nostra iserizione pin volle cilata (Frie-
1 dlaender , p. 846, nol. §; Henzen, Inser. 6471): ma
= 1 non so lenermi dal nolare come nel nostro Anfitea-
tro sard probabilmente pit d’una volta comparso
& qualche Retiarius, che per unica armatura avea una
4.8 rele ed un tridente. La sua maestria stava nell’ in-
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volgere siffaltamente 1"avversario (il pih spesso un
Secutor) nella rele, che lerribile arma divenlasse il
tridente ; se a tulta prima il colpo non riusciva, il
Retiarius lragva a se li sua rele, fuggiva per I'Arena,
finché gli si porgesse il destro di riprendere il giuo-
co, affine di riavere il sopravvenlo contro avversario
eompletamente armato ( Lips. p. 88 seg.; Friedlaen-
der, p. 842 seg. 535 seg.; Rich, 3. v.)

Questi spellacoli erano maluralmente preannun-
ciati con grandi avvisi dipinti a varii colori, posti
sugli edifizi pubblici e ne’ lnoghi pid frequentati
della cilt, perché pit dessero nell’occhio e pitl fosse
solleticato il popolo ad intervenirvi. Libero banchello,
rassegna solenne nell’'arena, prova dell’armi per #ac-
cerlarsi che fossero ben appuntate, erano le opera-
zioni che precedevano il comballimento. Le trombe
davano il segnale della pugna: questa incominciava,
e non & a dire con quale sollecila allenzione si se-
guissero i movimenli di coloro che erano alle mani.
Di quando in quando dalla folla silenziosa e trepi-
danle useivano voci che richiamavano alla memoria
dei comballenti i giusli precetti (dictata) della mor-
tale arte: e furono queste voci che pit d’ una volia
decizero della vittoria anche di un provetlo schermi-
dore, il quale nel furore della mischia poteva aver
dimenticato gli ammaestramenti della scuola (ut sepe
de ipso populo Diclata suggesta profuerint, Tertulliaz,
ad Martyres, c¢. 1). Se uno cadeva, scoppiava dai
petti della mollitudine spettatrice il terribile grido dj
Hoc habet ( Lips. p. 113: Friedlaender, p. 357), e
forse fn questo quel grido che distolse Alipio dai
suci severi proposili, e che I"indusse a mirare con
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feroce e [frenelica volulld Yultimo allo del sanguinoso
dramma, al guale involonlariamente era slalo trasci-
nato ( Augustin. Confess. VI 8. [ cadulo lalvolta
pazientemenle sotlometteasi al suo destino: lalvolla
pauroso della sorle che I’ altendeva, abbandonava le
armi e alzava Pindice in segno di chiedere mercé.
Ma la pietd pur boppo era bandila da questo luogo :
guai al gladiatore che si fosse mostrato timido e re-
stio nel comballere, o che agli speblatori si volgesse
con modi supplichevoli! per lui non v'era grazis, ma
amaro scherno! la vita, questo pesanle fardello, si
lasciava come premio a tolpi, che, o animosn od in-
curante dell’avvenire, avesse mostralo di non lener
conto del premio, che, forse contro sona voglia, gli
era gellalo in faccia. 11 popolo nello spetlacolo era
arbitro sovrano della vita di quesli esseri infelici:
coll’ alzare del pollice indicava che il gladiatore
dovea essere finilo, e quest allora dovea recipere fer-
rum senza contrarre muscolo, senza muovere mano
o braceio a menomo segno di difesa. Allora 1 colpi
si iteravano sual cadato: il vincitore ficcava le sue
mani entro le ferile del vinlo: womini coperti dalla
maschera dell infernale Mercurio con un uncino ri-
traevano il cadavere dalla insanguinala arena, e per
la porta di Libilina lo lrascinavano nello Spoliarium,
mentre altri coperti dalla maschera dell’ elrusco de-
mone Caronle con un ferro rovente si accerlavano
che simulata non fosse la morte ( Lips. p. 113 seg.;
Friedlaender, p. 363 seg.). Osero dire come alcuni
sciagurali si precipilassero sulle villime ancora pal-
pitanli e ne succhiassero il sangue quale rimedio
conlro il morbo ond' erano travagliali. ( Plin. Nat,
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Hist. XXVII, 2)? Palme e denari erano premio ai
vincilori : quando questi erano useiti dalle pin dure
prove, non erano pit tenuli a comballere nell’ arena
e infine riceveano anche la libertd ( Lips. p. 119 seg.)
Solo eolle persecuzioni conlro il nascente cristiane-
sino, solo colla Inquisizione, piu inescusabile e a mille
doppii pit ricca di umane vitlime, si 030 calpeslare
in si abbiella guisa i diritti del”uwomo e porre la
pield a si duro ed a si obbrobrioso cimento.

Se negli spellacoli di Roma poleansi far concor-
rere lulle le fiere che la -industria e Pardimento
umano raccoglievano a questo scopo ( Friedlaender,
ibid. p. 371) 'dalle pin lonlane regioni, nen v’ ha
dubbio che nelle piccole cittd le specie di fiere in-
trodotte nell'Arena saranno sltale proporzionale alle
men colossali fortune di coloro ¢he davano gli spel-
tacali, alle pit limitate esigenze della popolazione e
quindi anche alla facilith di peler pit agevolmenle
procurarsi quegli animali. Io conseguenza, se da una
parte apparivano panlere, leoni, ligri, rinoceronti,
leopardi, elefanti, iene ed orsi della Lucania, della
Dalmazia e della Numidia (Friedlaender, ibid. p. 524
seg.), dall’altra le pretensioni del popolo non saranno
andale oltre agh orsi, ai lopi, ai cinghiali, ai daini,
ai eaprioli, alle lepri od alle volpi (Rola, p. 116 seg.)
che si pigliavano nei monti e nelle selve, che tanta
parte a quell’ epoca doveano coprire del territorio
dells nostra citld e che doveano preslare ad essi gra-
dita dimora e securo ricello ( Brehm, Vita degli ani-
mali, 1. p. 448, &30, 476, 634%; 1L p. 270, 474%, 505,
761 della vers. ital). Quesli animali aveano parte
grandissima negli spetlacoli dell’ Anfiteatro: si espo-
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nevano, se rari, a solo diletto di una legillima ecu-
riositd, ovvero, quanto pid feroci, per moslrare la
desirezza colla quale erano stali domali e veniano
obbligali a giuochi, che pii pareano contrarii alla
loro natura ed alle loro tendenze (Friedlaender, ibid.
p. 379) o in caso diverso si faceano comballere fra
loro, e con molta verisimiglianza piit d’ una volla
I"arena del nostro anfitealro avra rosseggiato del san-
gue di qualche toro e di qualche orso, che posti di
fronte ( Seneca, de Ira 1lI. &3) avranno compilo il
loro terribile duello in mezzo all’ansiosa aspellazione
di questa nostra ciltadinanza. Allre volte questi ani-
mali si faceano comballere con uomini a quest uopo
addestrali, i quali, come i gladiatori, formavano una
scuola a parte (Friedlaender, ibid. p. 366, 381 seg.;
Rich, Dizion. d. Ant. G. e R. s. v. Besliarius) ed
erano considerali come una classe inferiore di com-
baltenti. Essi cerlamente affronlavano impavidi quegli
animali feroci: il pericolo avrd dato agilitd insolila
alle loro membra, pilt sicure intuizioni alla loro av-
vedutezza, e nel calore della lotla avranno forse scor-
dato di essere spellacolo ad una mollitudine avida di
sangue, che, niuna differenza ponendo fra combal-
lente e comballente, solo cercava il suo diletto nelle
strazianli convalsioni dell’ agonia, o nella disperala
violenza degli sforzi, coi quali, questi esseri dannati
alla morte, lentavano sfogeire all’ inevitabile fato,
Molle volte le sentense capitali si eseguivano nel-
I'anfitealro: i condannati doveano essere sbranati
dalle fiere, e spesso, per prolungarne i tormenti,
veniano obbligali a pugnare conlro di esse (Maffei,
p. 56 seg.; Friedlaender, ibid. p. 38%): allre volle si
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davano caccie a quesli animali feroci, ed i caccialori
li affrontavano armati e coi loro cani. « [ modi varii,
« scrive il Malffei (p. 55), e mirabili, eon cui questi
« caccialori scherzavano intorno alle belve, e la de-
¢ strezza, e j ritrovati, e gli strumenti dei quali si
« servivano, si posson raccogliere singolarmente da
« alcuni passi di Tertulliano, e di Vopisco, e di
« Prudenzio, e sopra lutlo da quella epislola
« di Cassiadoro (Vuriar. V. 42), che gli descris-
« se, riscontrala con le figure rappresentale ne’ due
« Diltici pubblicati dal P. Viltemio, dove alcuni di
« quei modi si veggono espressi (v, anche Friedlaen-
« der, ibid. p. 381 e p. 402, n. 3).» Poi aggiunge:
« Dice Simmaco, che per sonluosa che fosse la
« fesla, non era nienle, se non vi pugnavano i cac-
« cialori pii bravi ( Maffei, a. I. ¢.) » E gli orsi de-
vono aver avalo una parle principale in quesli gino-
chi dell’arena anche fra noi come la ebbero in Roma.
In Roma infatti fino dal 585 (169 a. ¢.) dagli edili carnh
Scipione Nasica e P. Lentulo ne furono prodotti
quaranla nei ludi circensi (Liv. XLIV. 48). « Anna-
« libus potatum est, M. Pisone, M. Messala Coss.
« (4. 693-61) a. d. XIV Kalendas Octobr. Domilium
« Ahenobarbum, aedilem curulem, ursos Numidicos
« centum, et totidem venatores Aelhiopos in circo

« dedisse ( Plin, Nat. Hist. VIII, 54): » nel 729 di
Rcrma (a. C. 25) si rese molto celebre il Prelore
P. Servilio, per aver dati in cerli spetlacoli, oltre ad
altrettante bestie della Libia, anche trecento orsi
(Dione, LII, 27): quattrocenlo orse diede Caligola
quando dedicd il tempio di Augusto (Dione, LIX, 7):
qualtrocento orsi vennero Lrafilli in uno spettacolo
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dalle guardie del corpo di Nerone (Dione in Sifilin.
LXI, 9): pell’Anfiteatro colle frecce ne uccise cenlo
in un solo giorno I imperatore Commodo ({ Dione in
Sifilin. LXXII, 18): Gordiano primo « exhibuil —
« ursos una die mille ( Capitol. Gordian. p. 158) »
e trecenlo in una volta ne diede Probo nelle soe
feste (rionfali del 281 (Vopise. Prob. p. 232). Un
nuovo genere di caccia nell’ arena fu provalo cogli
orsi- (Martial. de Spect. 11::

Praceps sanguinea dum se rotat Ursus arena,
Implicitam visco- perdidit ille fugam.

Splendida iam tecto cessent venabula ferro;
Nee volet excussi laneea torta manu.

Che pi1? nelle drammatiche rappresentazioni colle
quali si compievano nell’ Arena le sentenze capilali,
agli orsi spetlava il terribile uvlficio di eseculori della
umana giustizia (ibid. 7):

Qualiter in Seythica religatus rupe Promethens
Assiduam nimio pectore pavit avem:

Nuda Caledomio sic pectora prebuit Urso,

 Non falsa pendens in eruce Laureolus:

ed in altro spellacolo (ibid. 21):

Quidquid in Orpheo Rhodope spectazse theatro
Dicitur, exhibuit, Cesar; arena 1ibi.

Repserunt seopuli, mirandaque sylva euecurrit,
Quale faisse nemus ereditur Hesperidam,

Adfuit. immixtum pecudum, et genus omne ferarum,
Et supra vatem muolta pependit avis.

[pee sed ingrato jacuit laceratus ab Urso.
Hae tamen ut res est facta, ita ficta alia est,
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Né diversamenle Lucio allendevasi che di momento
in momente un leone od un orso avesse a sallargli
addosso e farlo a brani quandoe, sollo le spoglie di
asino, slava per rinnovare nel lealro di Tessalonica
il sozzo adulterio di Pasifse colla infelice dannata
alle fiere (Luciano, Opere, 1I. p. 325 seg.). Spesse
volte si vide nell’srena un orso ueciso con un pugno
ben assestato sulla testa, anzi aggiunge Plinio « ce-
« rebro (ursornm}) venelicium inesse Hispanie cre-
o dunl, occisorumgue in speclaculis capila ' cremant
« ( Nat. Hist. VIHL 54). » Quesl’ animale, abbastanza
addomusticabile (Brehm, Vita degli animali, 1. p. 632,
G649), dovea prestarsi a svariati ginochi in queste
contrade , ove diffusissima era la sua razza. Mansuelo,
come il mostra ancora sulle nostre piazze il vaga-
bondo giocoliero: lerribile nella sna ira una vol-
la aizzalo e posto di fronte ad un nemico degno
di lai, esso era animale pil acconsio per servire di
intertenimento ad un poepolo, che era avido di spel-
lacoli, come lo era di pane.

Questa varietd di rappresenlazioni ed il peculia-
re loro carallere devono aver reso assai difficile lo
strappare il rozzo nostro popolo da siffalli spellacoli:
ma il non inlerrotto prevalere delle nuove idee, che
aveano trovala la pit sublime loro sanzione nel di-
sonore del Golgota, ed il rapido e spavenloso sucee-
dersi dei pitt tlerribili avvenimenli, come vedremo,
hanno finalmente contribuilo al trionfo di quei prin-
cipii, che segnarono il pin profondo abisso fra I'an-
lica e la puova civiltd, II nostro aofitealro non ri-
mase pitt che an mulo avanzo di un passalo irrevo-
cabilmenle spento: si conlinud atlraverso ai secoli a
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dare il nome di anENa al loogo ove era fondato quel
sapguinoso edifizio, il quale dovea sorgere, almeno
in parle, ancora maesloso in queslo argolo della no-
stra citld quando qui presero ferma slanza i popoli
setlentrionali, se quoesti a lor. modo il chiamarono
1t Berolaz, PERELASSI: ma pur lroppo i pill preziosi
' e pill sicuri avanzi di quest'opera romana, che sieno
pervenuli fino a noi, sono soltanto i due nomi affi-
(s dati, od alla rozzissima penna di un nostro prelato,
1g od alla fugace memoria di tante generazioni, che
' 'ana all'altra su questo suolo si lennero dielro come
onda ad onda nel tempesloso oceano.
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CAPITOLO 1V.

Ricerche sulla Via di Perelassi e swa corrvispondenza
colla Via di Arena.

Se le cose premesse stanno: se il nome di Be-
rolaz, che presso di noi variamente snond in Bero-
lais, Berelasis, Berolassi, Verlasci, Vorla-
scio, Perilasium, Perlasiom, Perlascio, Pe-
relassi, non é altro che il nome col quale germanica-
menle venivane indicati i romani edifici degli anfileatri,
mi pare cosa evidente, che la espressione del docu-
mento del 806: ViAM PERCURRENTEM AD PERELASSI dehba
perfeltamente equivalere alla espressione viAM PER-
CURRENTEM AD AMPHITHEATRUM 088ia AD ARENAM, od
anche pin abbreviatamente, e secondo il modo di espri-
mersi d'allora, a viam DE ARENA. Alla slessa guisa che
Echemperto (Auctar. ¢. XLI in Murat. rr. ii. SS. II.
p. 247) scriveva: « Guaiferius aulem e contra ab
« ortu Solis adveniens Berelais, hoc est Am-
« phitheatrum, applicuit cum suis, et vallata est
« ¢civilag (Capua) hostibus : » anche il nostro vescovo
Tachimpaldo , ove per maggiore chiarezza |’ aves-
se credulo opportuno , glossando la espressione :
« da monle viam percurrentem ad Perelassi »
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poleva aggiungere: « hoc esl ad Amphithealrum, »
In conseguenza parmi pure evidente che la via che
gi lrovava a setlenlrione (da monte) della piceola
vigna del vescovo Tachimpaldo fosse quella che piil
direttamente conducesse all'edifizio romano dell’ anfi-
lealro, se si credelle di non polerla in altra miglior
guisa contraddistinguere, se non indicando il punto
pil vicino al quale essa guidava, Se in un solo e
piccolo angolo della nostra cilla fosse sopravvissula
quella denominazione di prreLasss, non vi ha dubbio
che la questione sarebbe gia stala risolla fino dai
tempi del Lupi: ma cid non essendo avvenulo, &
troppo. chiaro che mi @ duopo di procedere alfatlo
iversamente, e di indagare se almeno nei nostri do-
camenli sia sopraveissuta una espressione che equi-
valga a quella recala dall’importante carta del 8086.
I quello ¢h’jo sto per fare, se appena il lettore aved
la pazienza di seguirmi in queste minuziose e pur
troppo aride ricerche,

Ho gid mostrato nel Capitolo 1. a quali luoghi
propriamente fosse limitala la denominazione di ARENA
nella nostra cilth : come il colle di S. Giovanni, che
sovrasla a quella localitd, sia dello nel secolo deci-
molerzo semplicemente Mons 8. Johannis, e la chiesa
omonima, pochi anni dopo eostrutto il fortilizio della
Cittadella, non venga ancora indicata che come Ercl.
S. dohannis in Civitadela Pergamensi : ho supposlo, e
parmi con qualche verisimiglianza, che dopo quel
tempo, essendo slate rianite le due vicinie di S. Gio-
vanni e di Arena, e teovandosi negli Siatuti la inle-
stazione: « De Vie, 8 Johannis Evang. et de Arena o2
scorgendosi nelle mura cittadine delle lapidi nelle
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quali erano seulte le parole: mic DEFFINITUR Vic. ».
JOHANNIS EV. ET DE ARENA A VIC. DE ANTESCOLIS : HIC
DEFFINITUR VIC. 5. IDHANNIS EV. ET BE ARENA A VIC.
5. MAFEL (leg. Matthei: Stat. ed. 1727, coll. XII, cap.
I, V. VII p. 420, 521, 424, 426), anche le due de-
nominazioni venissero a riunirsi insieme nel parlare
comune, ¢ quindi la chiesa di 8. Giovanni divenlagse
la Chiesa di 8. Giovanni di o in Arena, il colle sul
quale essa sorgeva, Colle di Arena (v.-sopra p. 35, §3):
ed essendosi comincialo poeo a poco a chiamare col
nome di Cittadella 1a parte pitt propriamente un lempo
detta Arena, queslo nome venne col tempo ad abbraceiar
la parte pin alta del lato oceidentale della nostra citla,
ove ora e fondato il Seminario, creando cosi confu-
sioni e malintesi fra i noslr Seritlori. che non po-
sero menle a questa lroppo necessaria dislinzione, —
Debbo premellere un’alira osservazione la quale, se-
condo me, ha non poca imporlanza per meglio com-
prendere le cose ch’io stard per dire. Ristrello il
nome di Arena allo spazio occopalo dal vasto edifizio
or chiamato la Cittadella, alla Piazza (Piazza Nuova)
che sta davanti a quell’edificio, ed alle poche case od
orli che stanno ad oriente di quesla piazza, compresi
fra essa ed una linea, che dalla chiesa del Carmine
( Beclesia Fratrum Carmelitarum) discenda al fonle
del Vasine, perché la vigna del vescovo Tachimpaldo
polesse avere a monte, o che & lo slesso, a sellen-
trione la via percnrrens ad Perelassi, era duopo
che fosse collocala in guisa, che questa pubblica via
cittadina avesse una direzione da orienle verso occi-
dente: in qualungque modo si vogliano apprezzare le
cose che ho premesse, cgnuno che getli gli ocehi
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sulla Carla Topografica della noslra cilld scorgerd
agevolmente che, qualunque sia il lungo ove si voglia
supporre che abbia esistito la vigna di Tachiumpaldo,
per quanto si voglia estendere il nome di Arena anche
al contiguo colle di 8. Giovanni, & impossibile concepire
la cosa diversamenle. La via adunque, che nella loca-
lith dv Arena, come in qualunque altra, conlerminava
a sellentrione la piccola vigna del nostro Vescovo,
dovea correre da orienle verso occidenle o viceversa,
oppure in altri lermini, dovea avere una direzione,
che prolungata polesse a un di presso, per cosi espri-
mermi, attraversare per lo lungo la nostra cilla.
Ridolta la cosa a tal punto, si (ralla di deter-
minare se esislesse una via DE ARENA alla quale si
possa altribuire una direzione identica a quella indi-
cala nel docamento del vescove Tachimpaldo, che
insomma risponda alla condizione alla quale ho pur
dianzi accennalo. Credo che senz’allro si possa rispon-
dere affermativamente. Nella localita di Arena, quale
fu da me circoscritta, vi erano alcune strade: ma
quella che la allraversava da mezzodi a setlentrione,
era della Viam set Rizolum (acciollolato) de Va-
zine (Stat. a. 1334, coll. 11. §. 35): un'altra, la guale
per lo meno avea il suo principio In quesla stessd
localita, e che, come vedemmo, andava verso mez-
zodi, non era chiamala che « via publica que venit
« sub Turrim de Bergonziis versus Arenam (ibid.
§. 33):» una strelta via. che correva alle falde
sellentrionali del colle di 8. Giovanni, e che per lo
meno nel 1353 era gid stata chiusa entro una casa,
era della alla stessa epoca « Stricta de Spinellis
(ibid. e sopra Capil. IL p. 42) » ma nulla pin: a nessuna
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di queste Lre vie vediamo aggiunto alcun epileto, che
indichi qualche relazione fra esse e Ia localitd di
Arena. Credo che nessuno vorrd qui correre col pen:
siero a quella’ via, che ora & della « Strada di San
Giovanpi in Arena » o0 s« Strada di Arena » che
resla 2 mezzodi del colle di S. Giovanni (v. la Carla
Topogr.) € la quale per la massima parte correrebbe
nella identica direzione di quella che slo ricercando.
Per quanti documenti mi sia stalo dalo di compul-
sare, non ne ho lrovalo pur uno che mi moslrasse
che fino dai pi antichi tempi quesla via porlasse
un tal pome. Nel 1000 la via di 8. Grata, che non
& chie una continuazione di quella ora chiamala di
Arend, pon @ indicata che come « publica via » sen-
zallro epiteto: dalla, donazione infalli di prele Gio-
vanni. da cui ricavo queslta npolizia, si comprende
agevolenle che il piccolo pezzo di lerra, e ledifizio
su di esso costrutlo, che ‘erano situali « prope Mo-
nasterio Vetere » ora detto di 8. Grala, confina-
vano precisanente colla via omonima, di cui ora sto
occupandomi (ap. Lup. IL &23; v. le mie Indicazioni
p. 123): il nostro pili antico Statulo, che conliene
disposizioni fino dal 1204, e molle delle quali, senza
forse, potrebbero essere assai pit antiche, ha una
disposizione « de viis Porle S. Stephani, et 5. An-
« drew, el Porle S. Laurenlii el Porte 5. Ale-
« xandri aptandis et meliorandis ( nell'Index coll.
« XV & 26): » il che, come ho provato allrove
(Indicazioni p. 123, 124), dimostra che la via ora
detta di Arena, nel secolo decimoterzo sicuramente,
¢ con molta verisimiglianza anche negli antecedentli,
nont era detla altrimenti che Via Porte 8. Alexau-

Mazzi, Perelassi. é
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dri. Giterd anche ad appoggio delle mie induzioni
un brano dello Statuto del 1331, dove si descrivono
i confini della Viecinia di Antescolis, e dove legwo
(coll. II. §. &7):

« Quod ipsa Vic. incipialar' de super a collo-
« nellis Monasterii S. Grate. lta quod ipsum Mona-
« slerium el ipsa ecclesia inlelliganlur esse el sint
« de ipsa Vic. de Antescolis: el omnes layci habi-
« lanles vel qui habitabunt a suprascriptis (collo-
« nellis) in sursom versus Portam S. Ale-
« xandri sinl et esse iotelligantur de Vie. S. Sal-
« valoris usque ad confines S. Johannis evangeliste. »
Dunque andando verso occidente (in sursum) da
cerle colonnetle, che stavano davanli al Monastero di
S. Grala, si inconlrava la Porta di S. Alessandro
(in sursum versus Portam S. Ale xandri),
e quest’era la indicazione che ai redatiori dello Sla-
tuto dove sembrare la piit precisa e la pii propria,
poiché espressioni consimili a quesle: « in sursum
« per viam de Arena: in sursum per viam S. Jo-
« hannis evang. de Arena: in sursum versus Arenam
o non avrebbero avalo senso aleuno, od avrebbero
condollo a confusioni lopografiche di molla rilevan-
za. E qui mi piace. richiamare alla mente del letlore
quanto nel Cap. I (p. 39) ho stabilito riguardo alla « Via
« que venil sub Turrim de Bergonziis versus Are-
« nam. » Ivi parmi di aver posto in chiaro che que-
sla via, staccandosi da quella ora chiamata di Arena,
ed andando verso sellentrione, conduceva alla loca-
litd, che a que’ tempi era veramente distinla eoll’ ap-
pellalivo di Arena. Ora, quando noi, coerentemente a
quanto ne apprende 1" importante documento del 806,
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cerchiamo una via che da orienle ad occidente allra-
versasse la loealith (i Arena, non ‘dobbiamo punto
pensare all’ attuale, e perché abbiamo vedalo con
quali nomi o con quali altre indicazioni quesla ve-
nisse individoata dai noslri maggiori, e perché sap-
piamo che la via. la quale, slaccandosi da queslo
punto, conduceva ad Arena, Avea una direzione del
Lullo opposta. Riporlerd qui inollre le prime linee
colle gquali comincia la descrizione dei confini della
slessa Vicinia di Antescolis nello Slalolo edito, per-
ché, sebbene di alennché mutati, tultavia questi con-
fini i renderanno pitt chiari di quello, che a primo
aspetto possa laseiarceli vedere lo Statuto del 1331 :

« Incipiendo in muro ciladino super monlem
« Civitaculm (sul monte della Cittadella o 8. Giovan-
« nic a schigrimento 4i questa espressione v. le mie
« Indicazioni p. 155 n. 77), ad lapidem in ipso mu-
« ro fixum, in quo seripla sunl hee verba, videlicel:
« WiC DEFFINITUR VICINIA S. 10HANNIS ET DE ARENA A
« VICINIA DE ANTESGoLIS ( lapide che dovea trovarsi
« un po’ ad oriente delle due torri da me segnate nel-
« Uantico muro) filando inter viridariom praefalarom
« DD. Monialium 8. Gratee — usque in medium tri-
« vii, seu vig lripartite lendentlis ab ecclesia 8. Gratm
« versns Civitaculam (v. sulla Carta Top. quel trivio
« presso al Porticus Colleonum); el deinde
« descendendo (verso oriente) per medium ipsius strala
« (ora di S, Grata) ete. (Stat. ed. coll XI, cap. VII
p. 426). »
Non fard ehe aceennare alla differenza ne’confini
della stessa Vicinia segnali nell’ uno e nell’altro Sla-
tuto : in quello del 1331 la Vicinia di  Antescolis
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giungeva fino alle colonneite del Monaslero di sanla
Grata: da quesle al lrivio ov'era il Portico de’ Col-
leoni vi era una piccola porzione speltante alla Vi-
cinia di 3. Salvalore: da quel trivio andando verso
occidente eravi la Vicinia di S. Giovanni. Nello Sla-
luto edito il confine risale diretlamenle dal muro
cittadino al trivio de’ Colleoni dove & il punlo di
confine fra la Vicinia di Anlescolis e quella di San
Giovanni e Arena. Ma da quest’ollimo si eomprende
agevolmenle come la espressione dello Statuto del 1331:
in sursum versus Portam S. Alexandri, accenni
senzallro alla via di 8. Grata o di Arena, come og-
gidi la chiamano, e quindi si raffermano sempre pii
le induzioni ch’io ho fatlo sulle espressioni di que-
st'ullimo Slalute. — Mi permello anche woo’ ullima
considerazione a conferma delle cose sopradelle
Ognuno vede come in questa parte della cilld la Via
che erroneamente oggigiorno chiamiamo di Arena si
addossi all’anlico maro citladine. Ora, per quanto
piccola fosse la vigna di Tachimpaldo donata alla
chiesa di 5. Giovanni, si pud agevolmenle compren-
dere come sarebbe assai difficile rendersi una chiara
ragione dei confini assegnati nel nostro documento a
quella vigna, A sellenlrione la « Via percurrens ad
« Perelassi » polrebbe passare, come potrebbero pas-
sare i confinanli di levante e di ponenle, ciod la
slessa basilica di S. Giovanni e Deusdedit di Bonale:
ma verso mezzodi sarebbe impossibile pensare ad un
confine che non fosse il muro citladino. Alire pro-
prietd che si intromellessero fra 1’ esigua vigna e Ia
nostra fortificazione non é possibile di ammetterle
senza le pitt chiare prove.
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Da questa parle adunguoe della nostra cilld noo
ci si presenla alcuna soddisfacente indicazione che mi
permetta, non di trovare, ma neppure di ricercare
con qualche fralto una via, che possa adequalamente
corrispondere alla « via percurrens ad Perelassi»
ovvero alla « via percurrens ad Arenam » od
anche in modo pitt abbreviato e pit popolare alla via
pi areENa. E che questa sussistesse, ce ne rendono certi
due carte inedite del 1272 e del 1276 ch’io ho gia citate
nel Cap. II, e nelle quali leggo: « in civilate Pergo-
. mMi IN CONTRATA DE ARENA (Carla ined, N. 389, 1732
« nella civ. Bibly: + dove fosse, & quello che io sto
per ricercare sulla scorta dei noshri Statuli,

Prendo per base lo Staluto del 1331 in quella
parte in cui si fissano i limiti del quartiere cittadino
spetlante alla Porta di 8. Alessandro. In esso leggo
(coll. 1. §. 27):

« Quod ipsa Porla incipialur apud portam Epi-
« scopatus Pergami que est per mediam Pliateam
« parvam S. Vineentii — eundo per viam reclam
« versus ecclesiam 8. Michaelis de Archu — usque
« ad cantonum casamenti illornm de Rogeriis — qui
« (cantonus) est per mediam Plateam  ecclesie 8. Mi-
¢« chaelis de Archu a meridie parle vie que vadit
« sursum per Grumellum ET PER ARENAM, nsgue
« in medium dicte vie — El quidquid esl a mana
« sinislra usque in Plaleam que est apod Porticum
« (e Arena, »

Mi duole che le proporzioni date alla mia Carla
Topografica non mi permetlano di poler abbracciare
lutto lo spazio della nostra cilth compreso enlro i
limiti indieali da questo brano di Statulo: ma talla-
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via si pud comprendere che dal Vescovado, il quale,
per quanlo si spingano indietro le noslre memorie
medievali (v. Indicazioni ecc. p. 59), si lrovava nella
slessa posizione che oggidi, il confine aodava direl-
tamente fino alla piccola Piazza che stava davanli
alla chiesa di S Michele dell’Arco (la vasta Piazza
vecchia o Garibaldi allora non esisteva), donde risa-
liva per la via di Corserola fino alla Piazza dinanzi
al Porlico di Arena, la quale, come meglio vedremo
al Capil. V, formava parle dell’altuale Piazza Nuoova
di fronte alla Cittadella. La via dunque che, per usa-
re la frase del nuslro Stalulo, « vadil sursam per
« Grumellum el PER ARENAM » avea una direzione
da oriente verso occidente, e con cid si spiegano le
espressioni, che langolo formato dalla casa dei Ro-
gerii si trovava a mezzodi della della via, e che
quindi il quartiere di 3. Alessandro abbracciava tullo
quanlo si tlrovava a mano sinistra sempre della
predetla via. Resta inlanlo stabilita, se non una de-
nominazione speciale di guella via, una indicazione
piii geoerale, ma non meno importanle sulla stessa:
seguendo la direzione da me stabilita in principio di
questo Capitolo, cioé da orienle verso occidenle, essa
conduaceva alle localitd denominate Grumello ed Are-
na. allra parle quesle espressioni ricevono un’aperla
conferma pello slesso Slatulo in quel punlo ove si
descrive il quarliere cittadino di 8. Lorenzo (ibid.
§. 28). Ivi, dopo essersi parlalo della via, che dal
fonte del Vasine guidava al Porlico di Arena, si ag-
giunge: « Ei veniendo deorsum per viam versus
« mane parte usque in Plaleam S. Michaelis de
« Archu. » Qui le parti sono inverlile : per il quar-
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tiere di S. Alessandro il confine, slaccandosi dalla
Piazza di 5. Michele, sale verso il Grumello ed Are-
na fino al Portico di Arena in direzione di ponente:
per il quartiere di S. Lorenzo discende (veniendo
deorsum) da Arena e dal Portico di Arena verso la
Piszza di S. Michele in direzione d'orienle (versus
mane parte): ma per quanto le espressioni sieno di-
verse, non vi sard alcun letlore che non comprenda
a primo ipluilo, e nell'an caso e nell’altro non Lrat-
tarsi che di una medesima via,

La quale poi come si chiamasse, lo si rileverd
meglio dai seguenti brani dei oostri Slalali c¢h’ io
dispored qui di seguito gli uni agli altri :

Stat. a. 1331, coll, 1L §. 36. « qood ipsa Viein.
« (S. Agathe) incipialur in via sea slrala publica
« qua ilur per conltratam de Grumello et
© DE ARENA. »

Qui perlanto abbiamo un chiaro accenno alla
contrala de Arena come nelle carle inedite del
1272 e del 1276 che ho citale pin sopra (p. 3%, 85):
quale si fosse questa contrata, lo dice lo Slatuto
del 1391, coll. VII. (senza numerazione di paragreafi):

« Incipiendo super via gua tlur a domo quon-
o dam d. Baldini militis de Suwardis el mopdo d. Jo-
« hannis militis quondam ejus filii ad guondam Por-
« tichum de Arena versus ecclesiam fralrom
« Carmelitarum elc. »

Dunque risulta da questo passo, che quella nello
Statato del 1334 chiamala Contrata de Grumello et
de Arena, non & per nulla diversa dall’ attuale delta
di Corserola, poiché, conoscendo noi gida a quest ora
la posizione della casa di Baldino de’Suardi (p. 46), della
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chiesa del Carmine e della Piazza di Arena, non v'é
alira via che ponga in comunieazione dirella quesli
re punby, se non quella oggidi appellata di Corse-
rola. E quello che mi imporla di stabilire si &, che
la denominazione di viA DE ARENA cominciava alla
Stretta di Lereto (della quale ci & nota la precisa
posizione, v. sopra p. &5) e durava fino alle mura
della eittda dal lato doccidente :

Stat. a. 1331, coll. H, §. 35. « Que siricta est
« apud Stricta de Loreto a monlibus partibus vie
« per quam ilur ad Posterlam sursum versus
« montes el sero partes ( ipsius Stricle ) et eliam
« versus Puslerlam — osque ad domos sive tur-
« res dominorum de Lacrotla que sunt apud
« murum Civitatis a montibus partibus Pu-
« slerle el VIE DE ARENA, °

La denominazione perlanlo di VIA DE ARENA, 0
¢ch”io m’ inganno ? era ancora in pieno vigore, $e non
nel 1331, certo nella seconda metd del secolo pre-
cedente, per indicare quel tralto di via, che correva
a mezzodi delle case della famiglia Lacrolla (le quali
in fine del Cap. Il p. 47 abbiam vedulo ove fossero
collocate), e che guoidava dai contorni della Siretlla
di Lorelo (ora non pilt ravvisabile) fino alla cosi
detta Pusterla aperta nel muro citladino. Le espres-
sioni del brano di Slatuto, che gqui ho riporlato, po-
ste a confronlo fra loro, mi pare non possano la-
sciare alcun dubbio suolla cosa, e che non permetla-
no neppure un momento di rilenere che la via per
quam itor ad Pusterlam, partendo dalla Stretla
di Lorelo, polesse mai per avvenlura essere cosa dj-
versa da quella via DE aRENA che insieme alla Pu-
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sterla era a mezzodi delle case e Lorri spellanti alla
famiglia Lacrotla : ognuno che voglia gellare gli oe-
chi sul mio abbozzo topografico mi pare che non
possa lroppo agevolmente venire ad una siffatta con-
clusione, la quale non farebbe che rendere oltremodo
oscuro il senso di questi nostri docomenti. E qui
chiederei permesso di fare una breve digressione per
indagare ove a an di presso fosse collocala la nostra
Puslerla, poiché mi renderebbe necessario il farlo
la connessione in cni la vedo posta nello Stalolo
del 1331 colla Via de Arena: ma avendo gid lral-
lalo queslo argomento in allro mio scritto ( Indica-
zioni p. 108 seg.), credo inulile ripelere cose gid
delle. tanlo pin che pud bastare per il lettore I'aver-
ne indicala sulla mia Carla Topografica la probabile
posizione quale mi risultava dai documenti di questa
eld, e pitt che tulto dal brano di Stalnto poco dianzi
riferito, che la indica in modo apertissimo.

La via adunque, che dai conlorni dell’ altuale
chiesa del Carmine conduoceva verso occidente alla
Puslerla, era detta Conlrata ovvero viA DE ARENA:
e ¢che qui verso il Carmine, o, che @ lo stesso, verso
la Stretta di Loreto si arrestasse questa denomina-
zione, me lo conferma il fatlo, che dalle citazioni di
Staluli che a pin riprese ho reeate in queslo scrillo,
vediamo il resto della wia, la quale verso oriente
condoceva alla Piazza di S. Michele dell'Arco, esser
detto via DE GRUMELLO : me lo conferma inollre il
vedere Aido od Aidino de’ Lanzi, il quale, come ab-
hiamo veduto al Cap. IT p. &%, avea la sua abitazione fra
In Stretta di Lorelo e alluale Casazza, esser sempre
nei nostri documenti chiamalo Aido od Aidino del
Grumello. Quindi abhiamo:
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Stat. a. 1334, coll. 1L § 35, 36. « domum d.
« Avdi de Grumello. » :

In due carle inedite ( nella Civ. Bibl. sollo i
nn. 703, 482) 'una del 1252, 1" altra del 1954%, ove
si parla di alcuni pezzi di terra in Paderno al Serio,
g1 cita parecchie volie fra i confinanti: « d. Aydini
« de Grumello civilalis Pergami, »

Nell’Archivio Secreto di Cremona (L. 13) vi ha
una « obbligatio ecomunis Cremons in favorem d.
« Aydi de Grumello bergomensis » che & del 12
gennaio 1254 ap. Finazzi, del Cod. Dipl. Berg. p. 78.

Stat, an. 1353, coll. XVI § 107: « domus do-
« mini Aydini de Lanziis sive de Grumello. »
ove quindi & posla in chiaro anche la [amiglia alla
quale apparleneva queslto Aidino.

Se adunque la via di ABENA cominciava a  pi-
ghare queslo nome vicino all’attuale chiesa del Car-
mine, e passava a mezzodi delle case della famiglia
Lacrotla, non resla ragionevolmente che di venire a
quesla conclusione, che cioé non fusse che un pro-
lungamento pii 0 meno direilo (e sn ¢id non si pud
dir nulla, e anche quella che ho tralleggiala sotlo
questo nome non la presento che in modo affatlo
approssimativo ) dell’ attnale via di Corserola verso
occidente fin contro al muro citiadino, ove si apriva
la Pusterla: Che la Via di Arena dell’ epoca dei no-
stri Slatutli corresse sulle identiche traccie della via
di Perelassi, sarebbe troppo ardire I’ affermarlo, non
avendo documenti pit certi di semplici congellure:
nullameno lo spazio ristrellissimo di quesla localita
non permelle di pensare a nolevoli allerazioni od a
profondi cambiamenti rispello ai luoghi, pei quali
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passava ¢ l'una e lallra via. In guesto caso io non
ho che a richiamare alcune mie premesse, le quali
mi sembrano fuori di contestazione. Ho procaralo in
primo luogo di segnare i limili enlro i quali era rin-
chiusa la denominazione di Arena, e, se non m’ in-
ganno, ho fallo vedere come non vi sia un solo ar-
gomenlo che faccia pieae alle supposizioni dei nostri
Scritlori, i quali quella depominazione allribuivano
unicamente al colle di 8. Giovanni, che mai non la
ebbe, almeno nei pin antichi tempi. In secondo lnogo
ho dello con quanta verisimiglianza antica denomina-
zione di « via percurrens ad Perelagsi» col perdersi
di queslo nome forestiero, polesse lramularsi in
« via percurrens ad Arenam s o pit abbrevialamente
in « Via de Arepa. » In lerzo luogo ho mostralo
che, la via che confinava in Arena colla vigna del
Vescovo Tachimpaldo, percheé la chiudesse dal lato
di sellenlrione, dovea avere una direzione da occi-
dente verso orienle, ed attraversare quella localild
per raggiungere il centro della cittd, lo credo di
aver moslralo come tutle quesie condizioni si verifi-
chino nelle indagini che ho falte .in queslo scrillo, e
come quindi la corrispondenza fra la via di Perelassi
e quella di Arena getli una luce insperala sull’ ob-
bietlo delle mie ricerche. La vigna di Tachimpaldo
dovea fiancheggiare una via che a un di presso cor-
rispondesse a quella di Arena, come ho segnalo an-
che sulla Carla Topografica, & mi pare non vi possa
essere dubbio che dovesse lrovarsi pure a un di
presso nel luogo, ove I ho Lralleggiala a color verde,
ging nelle vicinanze della chiesa di 8. Giavanni, dal
momento che i possessi o le adjacenze di questa
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chiesa la contornavano da due parti, da mezzodi, cioe,
e da sera. Se il documento del 806 ci avesse fornilo
anche la misura superficiale di quel pezzo di lerra,
non sarebbe difficile sulla Carta il segnarne anche la
configurazione con qualche approssimazione : il dise-
gno che ne ho fornilo non serve che a meglio chia-
rirne la posizione: ma non sard difficile 1l ritenere
che la vigna di Tachimpaldo dovesse essere men
vasta, se badiamo alla espressione « una petiola
« de terra men vidata. » Salla scorla tutlavia del mio
abbozzo lopografico e delle cose che ho procurato
pitt addietro di porre in chiaro, mi pare che il do-
cumento del vescovo Tachimpaldo venga in quesla
parte e senza alcun sforzo abhaslanza illustrato e
¢on esso vengano messe in qualche luce anche le
condizioni locali di questa parte della nostra cittd
nella etd di mezzo.

Ammessa la corrispondenza delle due vie di Pe-
relassi e di Arena e la identica loro direzione da
oriente ad occidenle, si chiariscono anche 1 confini
degli estratli di carte che ho riportato quasi in prin-
cipio del Capitolo [l p. 33 seg. sebbene a quella via
sia accennalo senz'altro qualificalivo.

1. Ann. 1105, n. 555 nella Civica Biblioleea :
« nominatim de casa una cum area — in suprascripla
« civitate ubi dicilur ARENA — A MONTIBUS VIA. » Anche
qui il confine sellentrionale di questa casa accenna ad
una via, che nella localith di Arena correva da orienle
ad occidente: e siccome di tali vie in quel punto
della nostra cilld, intorno a quest’epoca, non cono-
sciamo che quella di Perelassi o di Arena, cosi non
¢ difficile ammeltere che quella casa si trovasse nella
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identica posizione, in cui tre secoli prima vi era la
vigna di Tachimpaldo, o forse un po’ pit ad orienle
della slessa. Ad ogni modo, e questo é quello che
piit importa di stabilire, la nostra carta del 1105
serve di anello di congiunzione fra il documento del
806 e i pin antichi Statuti, e ¢i mostra pel corso di
varii secoli il loogo delto Arena allraversalo da una
via, la cui direzione fu posta foori di dubbio da
quanto mi sono sforzato di chiarire pin addietro.

9, Ann. 1125, n. 574 ibid. : « Alexandrum habi-
« lalor a Porta de Puslerla — pro pelia una
« de lerra cuom casa super habenle iuris nostri quam
« habere visi sumus PROPE PORTA 1PSA DE PUSTERLA —
« ¢l coeret a mane Alexandri A MERIDIE VIA 4 sera
« Johanni a montibus Tuthoni. » Qui il letlore non
ha che a richiamare la strelta connessione in cui lo
Statuto del 1331 (coll. I, § 38) pone le case dei
Lacrotla, colla Pasterla e colla via di Arena che ad
essa guidava: « psque ad domos sive turres domi-
« norum de Lacrotla que sunt apud murom Civilalis
« a monlibus partibus Pusterle et Vie de Arena. »
Il sagace lellore comprenderd agevolmente da questo
confronto, che la casa, della quale si Lralla nella
Carta del 1425, dovea lrovarsi assai vicina al muro
cilladino ed alla Porta di soccorso in esso aperta:
« prope Porla ipsa de Pusterla: » dovea esser fab-
bricata a sellentrione della via di Arena e lungo la
slessa, dal momento che, essendo vicina alla Puslerla,
avea a mezzodi la via che a quesla gnidava, e guindi
essendo “nella preeisa posizione, in cui nei secoli
seguenti troviamo le case, le lorri od il « castrum »
dei Lacrotla, si puo ammettere con molla verisimi-
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glianza che venisse col 1empo inelusa in quesle case.
Qui non abbiamo, & vero, la denominazione di Are-
na, ma vi supplisce quanto basla il cenno sulla Pu-
sterla, posto di fronte al brano del nostro Statulo,
per non laseiarci il menomo dubbio sulla localild
oveera fondata quella casa. E questa carta mi porge
occasione di fare un’avverlenza, civé che il letlore
non pigh norma dalle condizioni attuali per giodi-
care le antiche. Fu una necessitd il segnare nel mio
abbozzo lopografico la via di Arena fiancheggiata sol-
tanto dalla piazza interna della Citladella, affine di
non creare soverchie confusioni: ma questa earta ¢i
pone in avvertenza, che probabilinentle in questo spa-
zio ora vuolo sorgevano allora delle modeste abila-
zioni, che poi furono assorbite dalle pin vaste e sun-
tuose della polente famiglia Laerolla,

3. Ho lasciato per ultimo il documento del 813
(ap. Lop. Il. 87), ove leggo: « reclores Senidochio
« 8ito infra civilale in loeo ubi nominalur ARENA
« quod vocatur casa Nova — hoe esl iam dicia easa
« que esl edificala infra eadem civitale ul dielum
« est in loco ARENA el dicilur casa ¥ova cam curte
« el area in qua stat cum brolio uno lenenle, cum
« muro circumdala sen arboribus el petras infra
« slante que habet fines EX oMNI PARTE VIAS ET DE
« MERIDIE ALIQUANTULUM TERRE S. ALEXANDRL » Pro-
babilmenle quesla Casa Nwova col suo hrolo si tro-
vava a mezzodi della- Via di Perelassi o di Arena:
dico probabilmenle, perché il brolo, che per essere
urbano, era abbastanza rilevante se, insieme alla easa
ed unilo cortile, misorava pertiche nostre 11 e &
lavole o circa are 7%, dovea abbracciare moltissima
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parte del monle 8. Giovanni: quando non si prefe-
rigea credere (sul che lascio incerlo ogni gindizio)
che Casanova e le sue adjacenze si lrovassero a set-
lentrione della Via di Arena, nel qual easo avreb-
bero dovatn abhraceiare la parte della Cittadella che
sta a monte della detla via, alluale Piazza Nuova e
spingersi forse fin nelle vicinanze dell’ attuale chiesa
del Carmine o del Fonte del Vasine. Ma sembra pii
probabile Ta prima opinione, la quale & anche pi
conforme alle espressioni di quel documenlo: « Se-
« nidochio silo — in loco ubi nominalur Arena quod
« vocalur Casa Nova; iam dicla casa que est edifi-
« cala — in loco Arena et dicitur Casa Nova. » La
sola Casa, che serviva anche da Ospilale, era pro-
priamenle slala edificata nella localild della di Are-
na: il vasto brolo che le era unito poteva estendersi
sopra altre localitd, che prima forse aveanno porlato
nomi diversi. Probabilmenle questa casa sard slata
fondata dopo il 90%, quando rialzale le mura eitla-
dine, abballule, come vedremo, da Arnolfo e Beren-
gario, ed aperlasi in esso la cosi delta Puosterla, la
via che allraversava la localitd di Arena venne ad
acquistare una novella importanza come quella che
serviva a porre pitt diretlamente in  communicazione
il centro della citta col vicino sobborgo di Canale, e
quindi, come lullodi succede, le abitazioni avranno
cominciato a sorgere pili frequenli lungo questo nuo-
vo passaggio aperto allattivitd ecitladina. Quindi ve-
risimilmente il Senodochio coll’annesso brolo confi-
nava a sellentrione ecolla predetla Via di Arena: a
mezzodi 1" annesso brolo si spingeva su pel Monte
S. Giovanni fino a raggiungere la via della Porla
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8. Alessandro (ora, come pinn volte ho dello, Strada
di Arena) dalla quale era conterminato solo in parle,
perché per Ualtra parle vi era un po’di lerra di pro-
prietd della chiesa di S. Alessandro che serviva di
confing (et de meridie aliguantulum terre 8. Alexan-
dri). Forse an’altra delle due vie laterali era quella
ora chiamata de’ Colleoni: ma in lanla lontananza du
tempo non ardirei dire di pii. Basli perd una osser-
vazione che facilmente non sard sfuggita al sagace
letlore. Sia che la Casa Nuoova del 913 si lrovasse
sul lato di settentrione o sal lalo di mezzodi della

¥ia di Arena o di altra che presso a poco le corri-

spondesse, e sia in conseguenza che questa conler-
minasse quella proprietd verso monle o verso mez-
zodi (a seconda che si voglia accetlare 'una e Pallra
ipolesi sulla probabile posizione di quel Senodochio),
ne viene sempre che anche in questo documento
troviamo la loealith di Arena allraversala da una via,
la quale dovea avere una direzione da ponente a le-
vante. Una tale direzione mi fu necessario supporia
per meglio comprendere i confini della vigna del ve-
scovo Tachimpsldo: non la escludono i documenti
del 913, 1105, 1125 apertissimamente la ammelle
lo Statulo del 1331, che in questa parte copiava Sla-
tuli del secolo precedenle: alle due estremila di que-
sta serie di docamenti io Llrovo da una parle la
« Via percurrens ad Perelassi » dall’ altra In « Via
« de Areda: s ora, dopo quanto ho premesso non
parmi troppo arrischiata la mia illazione, cioé che
¢ 'una e l'altra via perfetlamente si corrispondano
fra loro.

Probabilmente all’epoca in cui Tachimpaldo scri-
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veva la sua donazione, quella parle della cittd chia-
mala Arena era ancora quasi deserta: la via per la
quale si useiva dalla ciltd verso occidente, ove sor-
gevano 'antichissima Catledrale e il popolato sob-
borgo di Canale, si trovava pio a mezzodi di quella
localitd : la Pusterla, come ho gid delto, non fu aperta
con molla verisimiglianza se non dopo il 90%, quando
fu rialzato il muro cittadino, che era slalo getlato a
terra dall’ armi nostre ignominiosamente congiunle
alle straniere. Lo stesso nome di Casa Nova parmi
che indichi un edifizio sorlo dopo quell epoca: il
brolo unilo a quella casa baslava quasi da solo a co-
prire la maggior parle dello spazio che vedemmo
compreso solto il nome di Arena. Qui adunque nei
primi anni del secolo nono non v’ erano con molta
verisimiglianza abilazioni, ma solo vigne e orli: la
via quindi che altraversava quesla localili, e che di-
rellamente melteva al romano edificio dell’anfiteatro,
era della « via percorrens ad Perelassi » perché
evidenlemenle non v'era altro edificio in quoei con-
torni, che per la sua importanza, per la sua mole,
per le sue memorie o pe’ suoi avanzi polesse meglio
contraddistinguere quella via, alla quale, quando quel
nome andd spegnendosi come le infausle dominazioni
che P'aveano introdotlto, quando il luogo comineid
a farsi pit frequente di abilazioni, anche per il nuo-
vo passaggio aperto nel muro citladino, fu conser-
vato il pit intelligibile di viA DE ARENA: finché go-
verni nostrali, pitt abbietli che non gli stranieri, ad
argomenlo di  tirannia, innalzarono entro la cilla
stessa quel forte arnese di guoerra, dal popolo dello
Citladella, da chi I'avea [allo costrurre chiamalo con

Mazzi, Perelassi. 7
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beffardo disprezzo Firma Fides, che spense nomi,
memorie, avanzi, e d'un lratto cancelld, senza lasciar-
ne traccia, I'ullima e non meno importante pagina
della storia del nostro anfileatro.
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CAPITOLO V.

Il Porticus de Arena probabile avanzo del nosiro
Anfiteatro.

Nello spazio lungo circa 200 melri e largo forse
poco pit di 120, pel quale correva la via di Pere-
lassi o di Arena, dovea lrovarsi senza alcun dubbio
il nostro Anfiteatro. Veniva in tal modo ad essere
edificato ai piedi del colle S. Giovanni, o forse. ad
essere appoggialo a quel colle: e di questo non ¢ a
meravigliare, perché secondo le pil recenli ricerche,
sembra conslatato che un tale edifizio in Ancona era
¢ siluato in mezzo della cilth, sotto quel colle, che,
« secondo la giusta opinione dei dotli Anconilani,
« formava I'antico Capitolio ed ora & celebrato dal
« famoso tempio di 8. Ciriaco ( Nissen, nel Bulleit.
« dell Instit. 18635 p. 14: Rinaldini, ibid. p. 11 ; Co-
« lucci, Ant. Picen. XV p. 100; Friedlaender, ibid.
« p. 555) »: se non era un Tealro, come lascierebbe
sospetlarlo la pianla data (Friedlaender, p. 575), ad-
dossalo alla collina era anche I’ anfitealro di Grand
nella Sciampagna, cittd un lempo dei Leuci (Caylus,
Réc. des Antigu. VI p. 349): quello di Treveri era
persino seavato nel monte ( Quednow, Beschreibung
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des Amph. zu Trier, p. 2% seg. ap. Friedlaender a.
l. c.). Se quindi hanno colto nel vero le mie inda-
gini sulle localild alle quali anticamenle si estendeva
il nome di Arena: se pure si avvicina il pil possi-
bilmente al vero il traccialo ch’io ho presentato del-
IPantica via di Perelassi o di Arena, mi pare evidenle
che la sede del nostro Anfiteatro sia a cercarsi, non
gid sulla sommild del colle S. Giovanni, ma bensi
pin al basso, ove ora sorge a un di presso 'edifizio
della Cittadella, ove si trova la Piazza Nuoova e nello
spazio compreso fra questa e la Chiesa del Carmine.

Confesso il vero, che non so quanta fede si possa
allribuire al Mozzi quando cantava { Theat. Berg.
P. IV, v. 1020 seg.):

In clive en Cirei vestigia certa Joannis
Juxta aedes sacras, marmore erebra suo:

ma ¢ on fatlo perd che i nostri archeologi del se-
colo decimosesto credevano di poler ammellere la
esistenza di un Circo o di un Anfitealro, non solo
percheé era sopravvissulo in questa locality il nome
di Arena, ma perché si scorgevano frequenli avanzi,
che sembrava loro non polersi meglio ascrivere che
ad un romano edifizio di questa nalura; e se si
ponga menle che IPanlica chiesa di 8. Giovanni si
lrovava pit a setlentrione che non Ialluale, e quindi
sulle ultime pendici del colle verso la Cittadella, non
viene per nulla contradello il mio supposto, poiché
in tal caso i marmi del nostro Anfiteatro si sareb-
bhero rinvenuli appunto nei contorni di quella loca-
litd, che nei secoli di mezzo portd il nome di Are-
na, e poco discosto dai luoghi ove andiamo con 0gni
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cura ricercandone le vesligia. E se si tien conto
inoltre, che, come vedemmo, malgrado gli scavi fatti
sulla sommitd del Colle di 8. Giovanni, per erigervi
il grandioso Seminario, che ne abbraccia la maggior
parle, non venne alla lace il pia piscolo resto, che
indicasse la esislenza di on edifizio dell’ epoca ro-
mana, di qualungue patura pur si fosse, credo mi
sia lecito supporre che andassero errali i nostri Scrit
tori nel voler collocalo su quella sommita I'Anfitealro
di quefla cittd, e i pochi avanzi che parve al Rola
appartenessero a questo edifizio e gli fornissero mo-
do di precisarne la posizione, vedremo al Capito-
lo VI come con lulla probabilith polessero Lrovarsi
in quel luogo senza che niona conlraddizione ne de-
rivi al mio assunlo.

Fin dai primi momenti nei quali mi accinsi a
queste indagini, quando il nome di PERELASSI mi pose
nella necessith di studiare pin addentro le condizioni
topografiche dell’angolo occidentale della noslra citta
nei secoli di mezzo, e guando poco a poco mi ac-
corsi che in niun altro luogo mi era concesso di col-
logare la via accennala nel docamento del 806, il
PORTICUS DE ARENA, che piit di una volta il leltore
avrd gia vedulo accennalo in questo seritto, fermd la
mia allenzione, e mi enlrd il sospelto che questo
polesse essere per avvenlora un piccolo  avanzo di
questo nostio Anfitealro. lo non voglio dare — e ben
lo avverta il lettore — alle mie induzioni un walore
maggiore di una semplice supposizione: ma intanlo
siami concesso di indicare colla maggior precisione
ave Si trovasse queslo Porlico, od avanzo di Porlico
che voglia chiamarsi.
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Cominciero dallo Statuto del 1331, che & quello
nel quale, ove si eccettui il documento del 1176 che
riguarda la sola Vicinia di 8. Grala inter viles (ap.
Lup. 1I. 1299), si trovano le pii antiche descrizioni
delle nostre Vicinie cilladine. In quella parle, ove si
descrive il quartiere inlermo addetto alla Porta di
8. Alessandro, si legge (coll. I, §. 27):

« Quod ipsa Porla (S. Alexandri) incipiatur apud
« portam Episcopatus Pergami que est per mediam
« Plateam Parvam 8. Vincentii ( guella Piazza ora
« circoscritta dal Palaszo della Biblioteca, dalla Cat-
« tedrale, dalla Basilica di S. Maria e dal cortile del
« Vescovado), eundo per viam reclam versus eccle-
« siam 8. Michaelis de Archu usque ad cantonum
« casamenti illorum de Rogeriiz qui est per mediam
« Plateam 8. Michaelis de Archu, a meridie parte vie
« que vadit sursum per Grumellum et per Arenam
« usque in medinm dicte vie. Et quidquid est a
« manu sinistra (dicter vie) usque in Plateam que
« est apud PORTICUM DE ARENA. »

lo ho gid chiarito abbastanza questo brano nel
precedente Capilolo, ove si traltava di stabilire quale
fosse la Via o Conlrada di Arena: perquanto scarsa
possa essere la conoscenza che si ha dei luoghi, e
per quanto incompleto sia ' abbozzo topografico col
quale accompagno I mio seritlo, non vi sard alcuno
il quale non debba comprendere a primo tratto i
confini qui indicati, e formarsi un eoncetlo non trop-
po lontano dal vero della. probabile posizione di quel
Portico. Partendo dalla porta del Vescovado si se-
guiva la via fino all’angolo (ancora esistente) di una
casa che slava a mezzodi della piccola Piazza di san
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Michele dell’Arco : si risaliva verso occidenle la con-
trada di Corserola, in cima alla quale vi era una
piazza che fronteggiava il PORTICUS DE ARENA. Con
quesla indicazione ci lroviamo portali adunque nei
conlorni dell’atluale Cittadella. La descrizione nello
slesso Staluto (§. 28) del quartiere citladino ascritto
_alla Porta di S. Lorenzo, nella quale si segue una
direzione precisamenle contraria alla precedente, non
fa che confermare queste mie indazioni. Ivi si legge:

« Quod ipsa Porla incipialur apud Fontem de
« Vasine el apud suprascriplum lapidem laliatom de
« insignis suprascripli d. Filippi, veniendo sursum
« per rizolum seu per viam de Vasine versus Arenam
« el versus PORTICUM DE ARENA USQUE in PLATEAM
« PORTICUS DE ARENA. Et veniendo deorsum per viam
« versus mane parte usque in Plateam S, Michaelis
« de Archu, » ;

Le indicazioni, sebbene date in modo inverso,
lornano ancora le stesse. 1l confine del quartiere di
8. Alessandro, come ho gid avverlilo nel Capitolo
precedenle, saliva per Corserola fino alla Piazza ed
ol Porlico di Arena: quello del quartiere di 8. Lo-
renzo saliva dal fonle del Vasine per la via del Va-
sine fino alla Piazza ed al Porlico di Arena, e di 13,
ancora per la contrada di Corserola, discendeva alla
Piazza posla davanli alla chiesa di S. Michele del-
IPArco. Lo Statato del 1343, redatlo quando il forti-
lizio della Cilladella non era ancora stalo edificalo,
accenna esso pure al Porlico di Arena come ad una
opera tultora esislenle: a cagion d’ esempio, dove
tratta della Vieinia di  Arena, incomincia ( coll,
XVI §. 106):
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« Quod ipsa Viecin. incipiatur in Via a qua (quee)
« protenditur a porticu DE ARENA ad domuam . Bal-
« dini militis de Sunardis: »
dove definisce 1a Vic. di S. Agata & serilto (ihid. §.107):

« Incipiendo super viam qua itor 3 domo d.
« Baldini mililis de Suardis ad PORTICUM DE ARENA: »
non parlo della definizione dei due precedenti quar-
tieri cittadini, nella quale, questo del 1353, concorda
perfellamente collo Statuto del 1331,

Con questi dali noi possiamo gid indovinare 1
un di presso ove fosse pusto il Portico di Arens:
ma gli Staluti posteriori sono ancor piti precisi nelle
loro indicazioni, perché essendo redatli quando quel
Porlico pilt non esisteva, e dovendolo pigliare per
base nelle loro indicazioni, era pitt che naturale
che si ingegnassero in ogni modo di far com-
prendere ov’ era posto prima che la erezione della
Cittadella mutasse onninamente la faccia dei luo-
ghi e ci togliesse di poler studiare davvicino questo
prezioso avanzo. Prendo lo Stalulo del 1391 come
il pin prossimo al tempo in cui suceesse quella di-
struzione (coll. VI

« Vicinia di S. Agata: « Incipiendo super via
« qua itor a domo quondam d. Baldini militis  de
« Suardis el modo d. Johannis mil. ejus filii ad
« quondam PORTICUM DE ARENA versus ecel, fra-
« tram Carmelitarum sant domas d, Aydim de
« Lanziis sen de Grumello — et tola sirieta qua
« itar ad dictas domoes. Et oltra ipsam Strictam eun-
« do wversus suprascriptam quondam PORTICUM DE
« ARENA est Vicin. Arena. »

Qui abbiamo gid aleuni punti di richiamo, che
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servono di conferma alle precedenti induzioni: la via
che passava presso la casa di Baldino de’ Svardi, ora
la Cusazza, andava ad occidenle verso la chiesa del
Carmine e melleva capo al Porlico di Arena. Come
ognuno di leggieri pud avvedersene, qui si tralla
sempre della parte pilt occidentale dell’atluale con-
trada di Corserola. Un po’ pinn esplicito & il seguente
brano dello ‘stesso Slaluto :

Vicinia di Arena: « quod ipsa Vicin, incipiatur
« in via a qua (que?) protendebatlur quondam a poRr-
« TICO DE ARENA ET MODO A CITADELLA PERGAMI que
« Porticus destrocla fuit occasione ipsins Citadelle et
« ¢cni Porticui goondam coherebal A MANE el
« A MoxTigus via ad domum d. Baldini mil. de
« Saardis. »

Queste espressioni del nostro Statuto del 1391
saranno meglio chiarite dal seguenle brano, pur dello
stesso Statulo. 14 dove parla del quarliere ciltadino
di 8. Alessandro, e ch’io riporto per intiero, perche
si possano istitaire confronli coll'identico capitolo dello
Statuto del 1331 e comprendere le allerazioni alle quali
in questo fratlempo andd soggetla la parte occidentale
della nostra citta,

Porta di § Alessandro: « quod ipsa Porla inci-
« piatur apud Portam Episcopatus Pergami que esl
« per mediam Plateam parvam s. Vincentii eando
« per viam reclam versus eccl. 8. Michaelis de Archu
« usque ad cantonum ecasamenti d. Lanfranci filii
« quondam d. Zentilini olim d. Baldini de Rogeriis
« Suardorum (su questo angolo della casa di Genti-
« lino de’ Suardi v. le mie Indicazioni, p. 13%&; ibid.
« p. 160 not. 122) qui est per mediam Plateam ec-
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« clesie S. Michaelis de Archu a meridie parte vie
« que vadil sursum per Gromulum el per Arenam
« usque in medium dicte vie, Et quidquid est a
« manus sinistra usque in Plaleam que est et
« solila erat esse apud PORTICUM DE ARENA, que
« PORTICUS destructa el deguastata fuil ocea-
« sione fovee Citadelle Pergami. T uE pom-
« TICUS DE ARENA ERAT REDENTER VIAM QUA ITUR AD
¢ ECCLESIAM S, SALVATORIS ET VIAM QUA ITUR IN Ho-
¢ SPITIUM MAGNUM CITADELLE PERGAMI. »

lo credo che ognuno, gettando lo sguardo sulla
mia Carta Topografica e seguendo le preziose indi-
cazioni date da queslto Statulo, potrd agevolmente
comprendere ove fuosse collocato I’ antico Portico di
Arena. Da una parle toceava la via per la quale si
va alla chiesa di 8. Salvatore, quella via che nello
Statuto del 1353 & della « Via que venit sublus
« Turrim d. Merini de Garganis » e nello Statuto
del 1331 « via publica que venil sub Turrim de
« Bergonziis, » ogmdi contrada de’ Colleoni: dall’ al-
tra parte quel Porlico era in fianco alla « via qua
« ilur in Hospitium Magnum Citadelle Perga-
« mi. » via, che non voglio perder parole a dimo-
strare ove fosse, perché la calpestiamo tolti i di che
ci occorre di allraversare il vasto fabbricalo della
Cittadella, e che non @& altro che I'antica via di Are-
na. Enlro questi confini ho cercalo di segnare nella
mia Carla Topografica alcune arcate che dieno indi-
zio di un Porlico: se la conformazione che ho dalo
loro corrisponda precisamenle allo slato di fatlo, nes-
suno ardirebbe di asserirlo dopo pili che cinquecento
anni daccheé furono distrutte, e dopo che il luogo in
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tante guise fu barbaramenle messo sossopra ; ad ogni
modo, parmi che cosi disposli quegli archi, oltre alla
gid arrecata, rispondano ugualmente bene a due allre
condizioni. La prima, che in tal modo innanzi ad
essi viene a formarsi una piccola piazza: e della
Platea apud Porticum de Arena abbiamo gid
vedulo quante volte ne [acciano menzione i nostri
Slatuti mei varii brani che ho recali nel corso di
questa ricerca: la seconda é guesta, che slando allo
Statato del 1391 la dove descrive la Vicinia di Are-
na, la via, che conduceva alla Casa di Baldino dei
Suardi, confinava a setlentrione (a Montibus) ed a
levanle (a° Mane) col nostro Portico. Qui lo Statulo
non parla de la Piazza perché evidenlemente (e non
saprei trovare allra spiegazione) la rilenne parte di
quella via, che non era che l'antica via di Perelassi
o di Arena, e in lal caso parmi che il mio abbozzo
lopografico dimostri in modo abbaslanza soddislacente
come quell’unica via potesse da due parli confinare
¢ol Portico, di cui ora ¢i occupiamo. E che nell’nso
di parlare di quell’epoca si confondessero lalvolla in-
sieme la piazza e la via che ad essa melleva capo
(quando almeno quella prima non era di una rile-
vanle estensione) il discreto letlore lo -avrd gid ap-
preso dalla carta del 1276 citala in principio del
Capil. I, dove & dello che una casa posta in Con-
trada di Arena confinava a mallina con una Plazola
seun Via.

o non voglio qui entrare in una descrizione di
un Anfiteatro, e su questo purlo rimello assal vo-
lentieri a quanlo, per tacer d’altri (p. e. Lipsius de
Amphith. Antuerpia 160%), ne scrisse in proposito il
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Maffei (degli Anf. p. 167 seg.), ché difficilmente s
potrebbe far meglio, lanto pilt che avea soll’ occhio
uno degli esempi pil intatti, e che polé accompa-
gnare la sua opera con preziosissime Tavole: ma
P'unico punto di relazione ¢h’ io eerco, sta in questo,
che « la parle esterna di un Anfitealro era sempre
« formala da un muro ovale, diviso in uno o piil
« ordini di arcate, secondo la grandezza dell’edificio,
« ¢ decorala di colonne, pilastri, ecc. ( Rich., Dis.
« delle ant. G. e B. s. v. Amphith.). » Ora, io prego
il lettore di porre bene atlenzione a queslo caratiere
esterno di un Anfiteatro, e se lerrd presenti le for-
lunose vicende alle quali anche il nostro dovelte an-
dare soggello, e che saranno divisate nel Capitolo
seguente, non troverd [orse irragionevole Fammeltlere,
che aleune arcate di quell'edifizio sopravissute fin nel
secoln decimoquarto, abbiano poluld avere Ia deno-
minazione di PORTICUS DE ARENA. « In quesli pros-
« simi secoli, scrive il Maffei, né si sapea che fosse
« Anfileatro, né si usavano si falli nomi nel suo vers
« e anlico significalo fo. ¢, p. 80). » Se queslo po-
teva avvenire per edifizi conservalisi in gran parte,
non & a meravigliare se nella volgare denominazione
siasi badalo solo al carallere pinn appariscente pre-
senlalo da pochi, avanzi. Ma il rinvenire appunto
questo  Portico in quel luoge ove da pit secoli vi-
geva il nome di Arena o di Perelassi: ove con lully
verisimiglianza dovea passare quella Via percurrens
ad Perelassi ossia ad Amphitheatrum, che & il pi
chiaro argomento per ammetlere la esislenza di un tale
edifizio anche presso di noi, mi pare che possa es-
sere argomento sufficienle per poler supporre che
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quello nei secoli di mezzo chiamalo PORTICUS DE
ARENA non fosse altro che un piccolo Lralto della
cinta esterna del nostro Anfileatro. E se si badi che
sulo « pochi avanzi di piloni e di arcate » danno
vggidi indizio del luogo ove sorgeva un tale edifizio
nell’antica Salona ( Lanza, Top. dell’A. Salona, negli
An. dell’ Ist. 1849, p. 282; id. Scavi di Salona, ibid.
1850, p. 140; Carrara, Top. e Scavi di Salona; Frie-
dlaender, p. 565 seg.); che solo pure per alcuni
volli od arcate si- polé riuscire a slabilire la esislen-
za e la posizions degli anfitealri di Vienna (Chorier,
Ant. de Fienne, p. 516; Friedlaender, p. 568), di
Mediolanum Santonum (Chaudruc de Crazannes, An-
tigu. de Saintes, p. 72; Friedlaender, a. | c.), di
Bibracle (Friedlaender, p. 8571); che un piano di
Metz fatto nel 1574 nel luogo ove sorgeva l'anfilea-
tro segna gli avanzi di un’arcala ed una colonna (Ch. Abel
ap. Friedlaender, p. 575 seg.); che dell’anfiteatro di
Pola rimase cosi meravigliosamente intallo tulto il solo
ricinto eslterno fatlo ad arcate, da lasciar credere a
Maffei con qualche apparenza di ragione che I' inler-
no fosse in legno (degli Anf. p. 323: ecfr. Stancovich,
Anf. di Pola p. 36 e passim che prova il contrario):
che del Capuano restarono solo due arcate del piano
inferiore (Maffei, p. 171): se, ripelo, si badi a questi
esempi, io credo di non esser lontano dal vero nel-
I'ammetlere, che anche quei pochi volti od archi, i
quali dal popolo nei secoli di mezzo furono indicali
colla denominazione di poRTICO DI ARENA ( pigliando
cosi per base la loealitd neila quale sorgeva anziché
I'edificio al quale apparleneva), non fossero che pre:
ziosi avanzi di quel romano edifizio, sorto fra noi
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quando le nostre cilld erano ancora in piena flori-
dezza. Sforlunatamente non mi & dato indicare la esi-
slenza di queslo Portico con documenli anteriori allo
Slatuto del 1331 : ma questo loglieva alla leltera le
sue indicazioni da «antiquis Statutis (coll. 1I. §, 52) »
1 quali, come pil volle ho avverlito, doveano esser
stali, se non complelamente redatti, certo correlli con
nuove indicazioni Lra il 1256 ed il 1277 (Indicazioni,
p. 62 nol. 30): eppure anche in questi il Porlico di
Arena & nominato senz'altro qualificativo che ci mo-
stri fosse opera nuova, od almeno & quale scopo erella,
Lo so che a molli parranno soverchiamenle proble-
matiche quesle mie induzioni: ma se la interpreta-
zione di questa volgare denominazione riesce piana,
senza verun sforzo: se un esame spassionalo dei no-
stri documenlti c¢i guidd poco a poco a ridurre a
brevissimo spazio il lnogo ove avremmo dovulo cer-
care il nostro anfitealro, e se in questo spazio limi-
talo troviamo npel secolo decimolerzo alcuni archi,
che il nostro popoelo avea chiamali Portico di Arena,
e che erano disposti in guisa, da poler esser rile-
nuti anche come frammento di un vasto edificio di
forma ovale od elittica ( mi sono ingegnato di mo-
strarlo sulla Carla Topografica), se inolire in guesta
parte fu dato trovare pavimenli in marmo nero e ru-
deri di non ordinaria bellezza e fra quesli un capi-
tello di marmo al tutto non inferiore di merito al-
Parchitrave ed alle eleganti mensole ( Ulietli, Notizie
Storicke ‘ecc. p. 55), che con lulla verisimiglianza ap-
partenevano al nostro anfiteatro, voglio sperare anche
che non affatto infondale vorranno esser tenule le
mie induzioni, le quali, avalo riguardo alla lonta-
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nanza del tempo, alla scarsezza dei documenti, al-
I’assoluta mancanza di avanzi cerli, non polrebbero
essere spinte pitt innanzi. Non voglio dire, e mi gio-
va ripeterlo, che la via di Perelassi ai tempi di Ta-
chimpaldo, o la corrispondentle via di Arena all’epoca
"in cui furono redatti i primi nostri Slatotisi lrovas-
sero nella precisa posizione nella quale I’ ho segnala
sul mio abbozzo Topografico: non polrei asserire con
tutla sicurezza che il Portico di Arena avesse quella
conformazione che gli ho attribuita solo in via dimo-
siraliva — sebbene, ove avesse effetlivamente appar-
tenuto al noslro Anfilealo, non potrebbe averne avulo
una mollo diversa —: puossi perd dire che quando
fu innalzata la Cilladella, e quando la memoria dei
luoghi era nel 1391 ancor fresca, non si credetle di
poter meglio indicare la posizione di quegli archi, se
non dicendo che (per usare espressioni oggidi a Lulli
intelligibili) da una parte erano fiancheggiali dalla
via per la quale si entra nella Citladella, e dall’altra
parte dalla via de’ Colleoni, insomma si trovavano in
quello spazio, che & detlo Mercalo del Lino.

Io non voglio arrischiare ulteriori ipolesi: se il
nostro Anfiteatro fosse ad un solo od a pii piani:
se avesse gli interni gradi di legno, come si puod
ammellere per parecchi altri: quale approssimaliva-
mente ne fosse la grandezza: se ['ordine toscanico
fosse manlenulo in tutli i piani, come, a cagion di
esempio, in quello di Verona: se fosse slato innal-
zato per munificenza di qualche privalo, a spese del
nostro municipio, o con imperiali largizioni, sono
tulle questioni le quali anche ogni men che accorlo
lettore comprenderd agevolmente essere del tullo in-
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solubili. Quando veramente i pochi resti che sbbiamo,
avessero appartenulo all’anfiteatro, dovremmo credere
che fosse slato edificalo allorehé le arli erano ancora
in fiore presso di noi: ma che non dovesse essere
troppo vasto me lo lascierebbe argomentare la pic-
5 : colezza della cittd alla quale serviva: il (rovarlo co-
e 1l stratto enlro le mura citladine, il cui dmbito era gii
{}i abbaslanza ristretlo: la memoria di una sola coppia
!
|

di gladialori che comballe nella sua arena. Solo la
fortunala scoperta di qualche avanzo di maggiore en-
titd potrebbe permetterci di presentare al lettore dati
e A pit posilivi e pitt importanti, che ora mancano as-
solulamenle.

S 2
o st
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CAPITOLO VI

Fortificazioni esterne, Cittadella, costruzioni private,
cause- tulle della scomparsa di ogni avanzo del no-
stro Anfiteatro.

Prima di inoltrarmi nella trattazione di queslo
argomento, devo richiamare alla memoria del lellore
una cosa di fatto, la quale & bene che non sia di-
menticala. L'architrave, piii le tre mensole eleganli
con lesta di toro e con fogliami, che Paculissimo no-
stro Rota trovd in tulto identici a mensole ed archi-
travi dellanfiteatro di Nimes, si trovavano infissi nei
muri del palazzo dei marchesi Solza, ora incluso nel
Sewminario, alla estremild occidentale dell’attuale Strada
di 8. Giovanni in Arena, vicino al loogo dove questa vol-
geva verso sellentrione per raggiungere antica Porla
di S. Alessandro. Tali anlichi avanzi adunque, a qua-
lungque edifizio sieno apparlenuli, ma i quali Lutlavia
sono indubitatamente dell’epoea romana, erano vici-
nigsimi al luogo pel quale passava la vecchia mura-
glia cilladina, della quale qui non rimase fino ai no-
stri di che un brevissimo tratlo ( Indicazioni p. 95),
essendo il rimanente stalo distrotto per fornire ma-
teriali 0 alla nuova forlificazione, o ai sovrastanti

Fiazzi, Perelassi. #
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edifici. — La lapide poi opistografa, la quale ¢i con-
servd memoria di un combattimento gladiatorio nella
nostra cillad ai lempi dell’ imperatore Gordiano, non
fu gia trovala sulla sommitd del eolle di S. Giovanni,
ma sul pendio ove passavano le nostre antiche mura,
verso quel Baluarde che soila mia Carta topografica
ho segnato col nome di Baluardo di 8. Giovanni.
« Quia vero litulus idem, scrive il Femi, Bergomi
« repertus fuit prope collem, cui nunc 8. Giovanni
+ in Arena nomen esl, ideirco pulo, id mihi argu-
« mento esse posse, ul hac etiam in urbe amphilea-
¢ lrum fuisse staluam (in Ronchetli, Mem. stor. YII
« p. 143). » Si noli che il Femi slampava la sua
illustrazione non pid di sei anni dopo il forlunalo
reperimento di quella iscrizione, e che quindi dob-
biamo accellare in tutta la sua integrild la espres-
sione « prope collem » che accenna a tult’ altro
che alla sommild del colle, sul quale i nostri Serit-
tori voleano collocato lanfiteatro. Ed il canonico Fi-
nazzi (1" illustre conlinualore delle gloriose tradizioni
del nostro Lupi mi perdoni se oso riporiare sue pa-
role non ancora enlrale in dominio del pubblico) a
migliore schiarimenlo scrive:*« Scavandosi, nel Lu-
« glio 1833, negli spalti delle antiche mura, sotto le
« case del noovo Seminario, edificato sul colle che
« serba Luttavia il nome di Arena, fu Lrovato ece, »
e altrove: « Il colle infatli, sulle eui falde, come
« 81 @ dello, fu rinvenuta la preziosa lapide ecc. »
In via approssimativa, e secondo informazioni che mi
sono procuralo d’alira parle, si pud stabilire il luogo
ove fu scoperto il nosiro marmo nello spazio che
corre fra l'antica e la nuova fortificazione, vicino alle
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due lorri che ho segnale nella parle meridionale di
quella prima. Come mai polevano trovarsi qui siffatli
avanzi? E cio ch’ io sto per investigare.

Unico mezzo per rispondere ad una lale do-
manda, & quello di pigliare ad esempio quanlo suc-
cedette nelle allre citth. Una invasione di Scili in
Nalia avvenula sollo Gallieno (verso In meld del ler-
z0 secolo) fece senlire la necessitd di circondare con
nuove mura Verona, collocata quasi alle porle d’ Ita-
lia e nel centro di alcune delle pit importanli vie
che mellevano capo a quesla regione. Senza frap-
porre indugio si dié mano all'opera, e « ben mostra
« la celerita, scrive il Maffei, con cui si fece il la-
« voro, come si cra in apprensione di doverne avere
« benloslo bisogno: poiché si legge nell’ iscrizione,
« che quesli muri de’ Veronesi furon fabbricali dal
« lerzo giorno di Aprile, ¢ il di quattro Dicembre
« dell’anno medesimo dedicati, che vuol dir perfe-
« zionali e posli in wso. Si riconosce la fretla dal-
« I'osservar negli avanzi, che qua e I ne rimangono
« come non furon gid queste mura condolle con
« D'antica esattezza, né coll’ordine allora usalo degli
« strali, ma gettalo il materiale quasi casualmenle, e
« confusamente, impiegali sassi d’ogni sorle, e matloni
« e pietre grandissime per lo pin slale prima in opera.
« Magnifiche rese con lutlo cid queste mura, e I'al-
« tezza in aleuni luoghi ancora indicala, e la gros-
« sezza che eccede tre braccia, e la mole. e la qua-
« lith di molte pietre allresi, mentre vi si usarono
« bassirilievi, iscrizioni, cornici, fregi e pezzi di co-
« lonne ( Maffei, Verow. illustr. coll. 142). » E altro-
ve lo stesso aulore scrive: « Ma che pin? sicura
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« pruova io credo potersi rilevare, come avanli Mas-
« simiano, cioé sollo Gallieno, non solamenle era

. « chi inferiori (degli Anfit. p. 124 seg.) » 1l Maffei
o cila molto a proposito le mura eretle in Atene ai
' lempi di Temistocle. « E Temistocle, scrive Tuci-

. FLI « falta PArena nostea, ma si era gia cominciala a
4 il « disfare. Riluce lal pruova ne’ molli pezzi, che ci
! i « rimangono dell’anliche mura erelle al lempo di
i « Gallieno: poiché in essi pietre ho osservale gnali
: il « non solamente dalla qualitd, dal colare e dalla
it ! « forma, ma da segni cerli si riconosce, come furon
a i « prima dell’esterior recinlo dell’anfiteatro. Bella con-
b ; « ferma ci da di ¢io il Saraina, dove atlesla, aver-
| « cene vedule-alcune con qae’ numeri, eh'erano scol-
« pili nelle chiavi, o pietre di mezzo di tulti gli ar-
i

1f « dide, andava consigliando i suoi concittadini, spe-
| L i . . = "

{1 « dissero immedislamente lui medesimo a Sparla, e
il 18 « non mandassero subilo gli altri deputati oltre a

« lni: induogiassero anzi fino a che non avessero al-
« zato le mura al punlo necessario alla difesa: vi
. « lavorassero lulli i cilladini, niuno eccelluato, nomi-
it 1 « ni, donne, ragazzi: non la perdonassero a pubblico
« ¢ privato edifizio, da cui polesse trarsi vanloggio
« all’'opera. ma tutti gli demolissero — cosi gli Ale-
« niesi in poco lempo edificarono le mura della cilla:
« ¢ ledifizio mosira anche adesso essere slalo frel-
« lolosamente compilo @ eonciossiaché lo sssteagono
« fondamenta d'ogni maniera di sassi, e in qualche
« parte non ben connessi, ma alla rinfusa, come eia-
« scuno gli portava; impiegaronvi ancora molte co-
« lonnette dei sepoleri e pietre scolpite ( Thueyd. de
« bello  Peloponnes. 1, 90, 93). » Né diversamente
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parea la cosa Cornelio Nipole, il quale aggiunge :
« quo factum esl> ut Atheniensium muori ex saeellis
o sepulerisque constarent ( Themist. ¢, VI ).» E per
cilare un esempio, che pit si atlaglia al caso nostro,
nel 498 il re Teodorico accordava facolld a gue’ di
Catania, affine di riparare le cadenli mura della loro
citla, di usare « saxa de Amphitheatro longa vetu-
« slale collapso ( Cassiodor. Variar. 1II. 49 ; Maffei,
« degli Anf, p. 125; Friedlaender, p. 564). » Né,
pur troppo, il culto per gli antichi monumenti lo
vediamo in pieno vigore anche quando le memorie
erano ancor vive, e, nola ginstamente il Maffei, che
non ai Barbari molle volle & da ascriversi la distru-
zione delle antichild, ma a noi slessi che abbiamo
disfatto il veechio per fabbricare il nuovo (Veron. ill.
col. 143). Una costituzione del &58 di Leone e di
Maggioriano proibisce severamente di distruggere gli
edifici pubblici, nei quali consisle l'ornamento delle
ciltd, per valersi' dei materiali, non solo per altri
pubblici edifici, ma anche per case privale, e qui 10
la reco quasi per intero, affinche dalla violenza dei
rimedii si possa comprendere fin dove fosse proce-
duto il male. Ivi si legge: « Nobis Rempublicam
« moderantibus volumas emendari, quod ijamdudum
« ad decolorandam urhis venerabilis faciem detesta-
« bamur admitli. Aedes siquidem puablicas, in quibus
« omnis civitalis consistib ornatus, passim dirai plec-
« lenda urbani officii suggestione, manifestum est,
« dum necessaria publico operi sara finguntur, anti-
« quaram aedinm dissipalur speciosa constructio, et
« ut parum aliquid reparetur , wagna  direuntur,
« Hine iam occasio nascilur, wl etiam unusquisque
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« privatus aedificium construens, per gratiam Judicum
o in urbe positorum, presumere de publicis locis ne-
« cessaria et transferre non dubitet, cum hiec que
« ad splendorem urbium pertinent, affectione civiea
« debeanl eliam sub reparalione servari. Idcirco ge-
« nerali lege sancimus cuncla aedificia, quae vel in
« templis aliisque monumentis a veleribus -condila,
« propler usum vel amoenitalem publicam surrexe-
« runt ita a oullo destrui alque contingi. ul Judex
« qui hoe fieri stalueril. quinguaginta librargm auri
« illatione ferialur, apparitores vero atque numerarii,
« qui jubenti obtemperaverint, el sua neuti-
« quam suggestione restilerint, fusluario suopplicio
« subdilos, manuum quoque amissione truncandos,
« per quos servanda velera mosumenta lemerantur
« (Novell. Majorian. lil. VI in Cod. Theod. tom, VI, 2
« p. 154). » Questo miscuglio di atrocissime pene e
di eccellenli massime: questa cosliluzione nella quale
vediamo persino ingiunta ai suballerni la inobbe-
dienza contro gli ordioi de’ superiori ¢i dimostra
quanto in generale si fosse radicala la mala abilu-
dine, non solo di spogliare gli anlichi monumenti
dei loro principali ornamenti, ma anche di impie-
garne il piit delle volle, senza aleun dubbio, i ma.
teriali ad usi privali: né puoossi diversamenle inter-
prelare la cosa, se gid un sessant’ anni prima, cioé
nel 398, trovo un allro rescritio degli imperatori
Arcadio ed Onorio diretto a Teodoro Prefetio del
Pretorio, in cui leggo: « Nemo Judicum in id teme-
« rilalis erumpal, ut, inconsulla pielale noslra, novi
« aliquid operis existimet inchoandum: vel ex di-
« versis operibus ornamenta, aul marmora, vel quam-
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« libet speciem, qua fuisse in usu el ornalu proba-
« bitur civitatis, eripere, vel alio transferre sine jus-
« su snblimitatis tue audeal ( Cod. Justin. VI, 12,
« 13). » La severitd delle coslituzioni imperiali mo-
stra qnanto in basso fosse caduto il rispello per quei
monumenti, che servivano di ornamenlo e di decoro
ad una ciltas gera introdollo, ed a quello che pare,
s'era fatlo generale il mal vezzo di privare delle loro
colonne, dei loro marmi, delle loro statue le piccole
a vanlaggio delle grandi cilld ( Cod. Theod. XV pas-
sim): e se alla rinfusa nelle mura di Verona si col-
locarono fregi, architravi, e, quel che & pil, pielre
di quel superbo Anfiteatro, nell’immioenza del peri-
colo e quando i barbari, spiranti vendelta, rumoreg-
giavano ai confini dell” impero, e gia aveano violati
i confini O Nalia, si pud credere che altre cilld stes.
sero inerli e non cercassero anzi lulli i mezzi per
iscongiurare colla maggiore rapidila le terribili con-
seguenze di una colpevole inerzia ? lo credo che
esempio di Verona e di Roma stessa (Maffei, V. J.
a. 1. ¢.) non sia rimaslo isolalo: e che, dal pit al
meno, le cittd tutte dell'slla Nalia, avranno volto Lre-
pidanti gli occhi alle cadenti loro mura, e avrahno
pesto salla bilancia, se un platonico amore verso il
passato dovea aver forza sufficiente di impedire un
pronlo riparo alle urgenti e dolorose necessitd del
presente: e la scella.non poleva essere dubbia. Cosi
anche nella nostra cilth si sard forse fin d’allora pen-
calo a reslaurare le mura, Lroppo lrascurale in con-
segnenza di una pace secolare, ponendo mano a quei
materiali che maggiormenle erano alla portala per
essere impiegati 14 dove il pericolo era piu immi-
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nente: ed il pericolo slava sempre dal lato oeciden-
tale della nostra citld, dove il Monle S. Giovanni e
le sue pendici erane formidabilmente dominate dal
sovraslanle colle, ora delto di S. Vigilio.
Quesl’opera di riparazione delle noslre mura
dev'essersi accuralamente conlinuata assai pitt guando,
posta la residenza imperiale in Milano, la nostra citli
divenne come un anlemurale della noova Capilale
sulla grande via militare che dalla Vepezia guidava
nella Liguria: anzi, & appunto in quesl’ epoca che
vediamo sancila la missima che venisse pure sacri-
ficata la volutld degli spetlacoli alle dure necessiti
della difesa. Diffalto Diocleziano e Massimiano in un
loro rescritto a Marcellio si espressero ne’ seguenli
termini: « Cum Prasidem provincia impensas, quae
« in certaminis edilione erogabantur, ad refectionem
« murorum transtulisse dicas: el quod salubriter de-
« rivalum esl, non revocabitur: et solemne cerlami-
« nis spectaculum post restilutam murorum fabricam
« juxla weleris consueludinis legem,celebrahitur: ila
« enim el lulele civilalis instrucle muroram prasidio
« providebitur, et instaurandi agonis voluplas, con-
« firmatis his, que ad securitalis canlionem speclant,
« insecudi lemporis circuilione reprasentabilur (Cod.
« Sustin, XI, &1, 1). = Non era ancora trazcorso un
secolo, e gli lmperalori Onorio ed Arcadio in un
loro rescritlo del 393 dato ipn Milano ed indiriz-
talo ad Ensebio Conle delle Sacre Largizioni or-
dinavano: « Ne splendissime urbes, vel oppida
« velustale labanlur, de reditibus fundorum juris
« Reipubl. tertiam partem reparationi  publicorum
« moentum el Lhermarum substilutioni deputamus
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« (ibid. VI, 12, 11; Cod. Theod. XV, 1, 32). » Anui
lanla cura presero quegli imperatori delle mura delle
citlld, che in un nuwovo rescritlo del seguente anno a
Cesario Prefetlo del Pretorio in Orienle si legge
quanio segue: « Omnes provinciarum Rectores, atque
« incolas urbium singularum, muros, vel novos de-
« bere facere, vel veteres firmius renovare : scilicet
« hoe pacto impendiis ordinandis, ut adseriptio cur-
« ral pro viribus singulorum, deinde adscribantur pro
« @slimalione operis futuri territoria civinm : ne plus
« poscalur aliquid, guam necessilas imperaverit, neque
« minus: e instans impediatur effectus. Oportet namque
« per singula (non sterilia) juga cerla quoque distribui,
« ul par cunclis praebendorum sumplunm necessilas
« imponalur, (nemini excusalione, vel alia prasum-
« plione ab hujusmodi immunitate praebenda ( Cod,
« Justin, VIII, 12, 12; Cod. Theod. XV, 1, 34). »
Correvano lempi troppo fortunosi per poler ecredere
che queste imperiali sollecitudini non venissero ri-
gorosamenle e con lulla preslezza assecondale: |a
comune salvezza non era pit affidata ai petli di li-
beri citladini, ma a mani mercenarie ed a mura di
squallide e quasi deserle cilld. Passod il turhine della
invasione Gotica con Alarico: a nulla giovarono le
indifese mura della postra cilla conlro il furore de-
gli Unni ( Hist, Miscel. XV, in Mural, RR. II. SS. I,
1. p. 98), che la corsero e la posero a ruba in ogni
maniera: solo le rapide mosse di Ricimero la salva-
rono dagli Alani, che s'erano spinli fino ai piedi di
questi colli (Hist. Miscel. 1bid. p. 98; Cassiodor.
Chron.; Chronol. Cuspin. ad Chron. Cassioed.): infine
cadde anche il romano imperio: qgui si stabilirono i




122
regni germanici degli Eruli e degli Ostrogoli, e gquan-
do "imperatore Giustiniano inlraprese li guerra con-
tro questi ultimi, noi troviamo la nostra cilld nel
548 come una [ra quelle, che ben munite per opera
dell’arte e della nalura, faceano bella corona inlorno
a Milano (Procop. de bello Goth. 11, 12. 4 : cfr.
ibid. 11 21. 3).

Quesli luttuosi avvenimenti devono esser slali
il pin efficace awsiliare all’ opera lenta ma benefica
del cristianesimo ormai dominalore assolulo in que-
sle nostre cilld, Non era pin possibile pensare a di-
vertimenli, quando giorno per giorno sovrastavano
sempre nuovi pericoli, e al popolo inerte ed acea-
sciato sotlo il peso di lanle sciagure mancava quasi
il pane quolidiano: non era pil possibile assislere
con furiosa ebbrietd a sanguinosi speltacoli , quando
una sublime dottrina. richiamando a piit relli sensi
gli nomini, avea loro appreso, che tulti erano fra-
telli, figli dello slesso padre che é nei Cieli, e co-
loro, che, ludibrio della sorle, erano costretli a pre-
slarsi al scellerati cerlami, e coloro che superbi d'im-
merilale forlune davano occasione a questi folli di-
letti e a quesli spietali piaceri. L'opera del lempo
avrebbe egualmente vendicati i calpestati diritti della
amanitd: ma i bisogni della difesa da una  parte, le
mulale condizioni religiose dell’altra, forse inconscia-
mente, affrettaronn quella vendella: non ' ha dub-
bio che ogni qualvolla dolorose necessith 1" avranno
imperiosamente richiesto, la mole del nostro anfi-
leatro sard stala riguardata dai nostri concitladin
come destinala a riparare a loro vanluggio le gravi
offese che un lempo avea recato alla umanitd, Che
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allorquando nel 568 i Longobardi si insediarono nella
nostra cittd, Anfiteatro e mura, opere ambedue del-
I'epoca romana, dovessero sussislere ancora, non vi
ha dubbio: per quel primo ne assicara il nome di
Berolaz, Perelassi; ma che fosse ancora intatlo,
come ai bei di dell’impero, sarebbe difficile soste-
nerlo, dopo gli esempi che ho citali di Verona e di
Calania, e dopo gli urgenti provvedimenti che ho re-
cali sulle riparazionj da farsi alle muora delle nostre
cilla, Che poi le mora romane fossero ancora in
piedi, ce ne accerlano gli avvenimenti di questi e
de’ tempi posteriovi. Nel 581 « Gaidulphus Bergo-
« mensis dux in civitate sua Pergamo rebellans con-
« lra Regem se communivit, sed dalis obsidibus pa-
« cem cum eo fecit (Paul. Diac. de Gest. Lang. IV, 3) 1»
e nel 704 quando il nostro duca Rotari s’ era levalo
gontro Ariberto, lo storico de’ Longobardi scrive :
« at vero Rotharil Bergomum civilatem soam rediens,
« regnum arripuit; contra quem rex Ariperlus cum
« magnir exercitu proficiscens, expugnala primum, et
« capla Laude, Bergomum obsedit, eumque cum arie-
« tibus, et diversis belli machinis, sine aliqua diffi-
o« cullate exsuperans mox coepil (ibid. VI. 20), »
Tullo fa credere che la nostra cilld in questa occa-
sione sia slala baltuta dal lato occidentale, che é il
pitt debole, e quello verso il quale, circa due secoli
dopo, fuo diretto l'unico assalto, di cui conosciamo
storicamente qualche particolaritd : come d’altra parte
tutto fa pur credere, che si saranno bentosto rialzale
le mura gellate a lerra dalle macchine belliche di
Ariperto, poiché sappiamo che al minimo indizio di
ruina del muro d'un luogo fortificato il Vicario del
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luogo sollecilamente provvedeva (v, un esempio per
Verona in Ughelli, Ttal. Sacr. N, T11), e perché ve-
diamo 1 Longobardi, sia nelle loro guerre coi Fran-
chi, sia nella invasione degli Avari, aver riconosciulo
la loro salvezza nel riparare enjro cilld aceuralamenle
munile ( Hegel, Stor. della Costit, ecc. p. 317, 319
tr. Conli}. Quindi & che il re Astollv pel 735 dice
che la chiesa di 8. Lorenzo era posta « foris muros
e ¢astrei noslri Bergomalis (ap. Lup. L 438 :» pel
77% la chiesa di S. Michele (al Pozzo Bianco) & della
« foris: maro civilate Bergomale (ibid. 5291, ) » e
cosi nel 785, 816, 856G, 888 (ihid. 599, 657, 781,
783, 993) vi ha ripetula memoria vei noslei docu-
menli del muoro cittadino: un diploma del 894 dice
che la chiesa di 8. Vincenza « conslrucla esse cep-
« nitur infra moenia Bergomensis civitalis (ibid. 1017
« Indicazioni ecc. p. 150): » e guando nello atesso
anno Arnolfo, chiamato da Berengario e favorito da
papa Formoso, discese in lalia ad abballere le parti
di Guido, Bergamo generosamente gli si oppose. 1l
prima di Febbraio Arnolfo prese il castello, che so-
vrasla alla nostra ¢itld, ove accanilamenle aves sosle-
nuto la dilesp un chierico veronese i nome Gole
frido { Lopi, I, 1049 : Iedicazioni ecc. p. 85, 165 seg.).
Ma qui lascio volenlieri per tatti la parok al Conli-
nuatore degli Annali di Fulda (in Mural., RE. II.
58 IL. 2 p. 119): « Pergamum civitalem (Arnulphus)
« primum com comile Widonis Ambrosio sibi re-
« bellem sentit. Ob hoc rex mente commolus jussil
« caslea exercilus ipse adequilans in ambita  supra
« montem uwsque ad murom civitalis promoveri. Con-
¢ serli sunl enim ila vesperascenle jam die pugnan-
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« les ul celera pars noclis par obsidentibus el obsessis
« vigilandum erat. Aurora insorgente rex Missarum
« solemnitale completa urbem ad exporgnandam
« exercilum per circuitum distribuit — Ipse supeér
« verticem monlis ad auxiliandum  sggredientibus
« murum com signis constabat. Mirabilis vigor utris-
« que animi datur, et expugnandis, el expugnalo-
¢ ribus — Tandem ad murum usque pervenlum esl:
« scuta super se in modum lecli conducta sustollunt,
« muram anliquitns fundalum perfodere lemptant —
« Dei noto murum  usque  ad  fundamentum  prolabi
« fecerunt (v. anche Liulpr. Awtapod. 1. 7; Anonym.,
« Paneg. Beremg. in Morat. R ele. 1L p. 397 seg.) »
lo non ridird qui tulti i mali che soffrirono 1 nostri
cittadini da quella feroce soldalesca sguinzagliata con-
Lro di loro: e se la nostra sloria deve condannare ad
una perpelna ignominia i nomi di Berengario e di
papa Formoso, che aprirono le porte d’ Italia all’am-
bizioso tedesco, non deve d’ altra parle dimeolicare
come quesli seiaurali avvenimenli fossero . propizia
occasione alla npostra Calledriale di 8. Vincenzo di
acerescere le sue soslanze, ricevendo dalle mani di
Arnolfo, ancora intrise di sangue cilladino, latti |
beni di quel Gotefrido, che strennamente s'era difeso
nel nostro castello, e a caro prezzo ne avea vendolo
Facquisto all’armi straniere.
. Per circa dieci anni reslo aperla la nostra ¢illa
dal lato ov’era successo il furioso assallo, ma nel 904
Berengario, cedendo alle istanze del Vescovo Ilde-
gario e i Sigefredo conte del Sacro Palazzo, che si
erano fatli interpreti dél nostro Vescove Adalberto,
e avendo conosciuto da essi che « eadem urbem
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« Pergamum hostili quadam impognatione deviclam
« Dunc maxime sevorum Ungarorum iscursione el
« ingenti comitum svorumque Ministrorum oppres-
« sione tenebalur, » e avendo essi chiesto « ut turres
« el muri ipsias civitalis rehedificenlur et studio el
« labore prefati Episcopi (Adalberti) suorumque con-
« civinm el ibi confugenlium sub defensione Ecclesia
« Beati Alexandri Martiris in pristinum. rehedificen-
tur et deducantur statum, » volle con suo Diplo-
ma che « lurres quoque et muri sen port@ urbis
« labore el studio ipsius Episcopi el conciviom ibi-
« dem confugentiuom sub polestale el defensione su-
« pradicla Ecclesiz el prenominati Episcopi suorum-
« (ne successorum perpeluis consislanl lemporibas
« domos quoque in turribus et supra muaros ubi ne-
« cesse fueril polestatem habeal edificandi et vigilie
« el propugnacula non minuantor (ap. Lup. 1, 23
« seg.) » E fu senza dubbio in quesla riedificazione
delle nositre wuora, che possiamo esser cerli abbia
sofferto 1 maggiori guasti il nostro Anfiteatro. Non
fa bisogno ricorrere ad un lerremolo ( Calvi, Effem.
I, 555; Rola p. 112) per ispiegarsi come queslo ro-
mano edifizio abbia potulo esser geltato a lerra, e
come possano esser scomparsi quasi tulti i maleriali
ond’era fabbricalo: ma le prepotenli ed urgenli ne-
cessild della difesa bastavano a cid. L' Nalia allora
era percorsa dagli Ungari, gente oltremodo deforme
e crodele, « piceoli di statora, bruni di colore, orri-
« bili di aspello, di selvaggio e abbominevole costu-
« me ( Duller, Stor. del pop. tedesco, 1. p. 113 tr
« Sandrini). » Non v'era crudelty, della quale non
fossero creduti capaci, ¢ le indifese popolazioni delle
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campagne accarreano alterrite e sollecite nelle cilla
a cercare un rifugio contro quesli feroei scorridori,
i quali non sapeano che fosse pietd. Menlre i pi
arditi fra i nostri spiavano dalle improvvisale mura
il loro avvicinarsi e fidenti nella santitd della loro
causa ne respingevano gli assalti, 1 pin imbelli in-
trecciavano e processioni e rili, e innalzavano a Dio
preghiere, perché li liberasse dal furore di quei bar-
bari, che parea preludesse all’'ultima catastrole desli-
nata a questo mondo si fieramente travaglialo. L'an-
siosa e febbrile altiviti colla quale, dopo la incur-
sione degli Scili, vedemmo essersi costrutli 1 validi
propugnacoli di Verona, pnd sola fornirei un esem-
pio di quelln, che deve essere avvenulo fra nol, ap-
pena Berengario permise che si rialzassero le abbal-
tate mura: tulti i maleriali di gualonque natura ru-
seivano ulili a questo scopo: a che lanli rigoardi e
tanto rispello versu il passalo quando si pauroso e
si pieno d’angoscie facevasi innanzi il presenle, quan-
do 'onore delle donne, la vita dei figli, i piu puri
affelli da una parle, le pilt care speranze dall’ allra,
non poteano efficacemente affidarsi che a questo
mulo pietrame, cadente emblema di una ela che pin
non sarebbe ritornata ? | pit gravi guasti alle postre
muora erano appunlo avvenali in quella parte della
citth ove sorgeva I'Anfileatro: era nalurale che in
mezzo a circostanze cotaoto pressanli. e quando ogni
pilt piceolo indugio poleva riuscire esiziale, si ponesse
mano a quegli edifizi, che pil non rispondevano ai
mulati costumi, e i quali, per le mulale credenze
religiose, erano anche riguardali con orrore o con
disprezzo: ¢ quindi a meravigliare se a poche cenli-
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naia di passi dal luogo, ov'era stato fondato queslo
Anfiteatro, ci & dalo trovare de’ marmi, che con
tulla verizimiglianza polevano ad esso apparlenere?
La nuova fortificazione, che di tanto danno riusci
alla nostra citta, lascid cadere o trasformare I antica
della quale sollanlo pochi avanzi ci & dato scorgerne
qua e cold (v. la Carla Top. annessa alle mie Indi-
cazioni): ma appunto sta qui una delle ragioni per
le quali fu dato che ritornassero alla luce e la iseri-
zione di Mamilio Eulichiano, e le mensole e 'archi-
trave veduli dal Rola. 1 maleriali del vecchio muro
in parte servirono per la coslruzione dei nuovi ba-
luardi, in parle per la erezione delle abilazioni pri-
vate: il modo affrettato e pilt che barbaro, col quale
la Venela Repubblica fe’ innalzare queste fortificazio-
i, ¢i rapi inestimabili tesori: ma la iscrizione opi-
stografa, sfoggita quasi per miracolo a quella deso-
lante devaslazione, probabilmenle sard stala a’ lempi
di Berengario posta nelle fondamenta del muro cit-
ladino, poiché ci fu dato rinvenirla ai piedi di esso
dopoché venne per la massima parte geltato a terra:
anche il Maffei nota che a Torino si scoprirono ben
trenta lapidi nel fondamento d’un piccol tratto della
vecchia muraglia, opera de’ mezzani tempi (Ver. Hlust.
col. 143). Se a noi non fosse toccala la sorle insi-
piente e ria di veder cinta la noslra cilth da gran-
diosi ma inutili baluardi, forse chissd quanti avanzi
del nostro Anfiteatro ci sarebbe dalo di ravvisare
sparsi qua e cold nell’antico muro!

Abbiamo gid veduto in principio di questo Ca-
pitolo come fino dai tempi del Romano Impero si
fosse intredotto il mal vezzo di distruggere pubblici
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edifizi per innalzare privale abitazioni: parve poi in
ogni luogo un destino degli Anfiteatri il servire nelle
cittd quali cave naturali di pietre. Tale fu il deslino
di quello celeberrimo di Capua. Dopo che fu guasto
nel 840 dai Saraceni, di 1d si trassero maleriali per
tutle le nuove fahbriche che sorsero in quei conlorni, e
persino il Duomo ed il Palazzo Munivipale sono costrutli
con pietre di quell’Anfiteatro (Rucea, Capua Vetere p. 437
Friedlaender, p. 547 seg.). Ho gid parlato di quello di
Calania, che al pari del veronese somminisird materiali
alle mura cilladine (v. anche Rota p. 117). Quello di
Venosa, costrutto con tatla murificenza, servi nel
secolo X1 ai monaci Benedetlini per invalzare il
grandioso tempio dedicato alla Trinitd ( Friedlaender,
p. 554): di quello di Pola abbiamo. gid vislo come
non rimanesse inlatto che lesteriore recinto: pochis-
simi avanzi ed appena riconoscibili si haobo di quello
di Ancona ( Nissen, nel Bull. dell'Inst., 1865 p. 14
Friedlaender p. 555): quanli avanzi ne mostra quello
di Parma, sebbene dovesse essere ancora in piedi
nel 1317 (Lopez, Lettera ecc. pag. 25; Friedlaen-
der, pag. 561), quello di Brescia ( Odorici, Stor.
Brese. II. p. 48 ), di Torino e cosi via? Cosi lo slu-
pendo Anfileatro Flavio, dello il Colosseo, forni in
ogni tempo le pietre tiburtine agli edifizi di Roma
(Rota, a. L. ¢.). Gid fin dal principio del secolo XV il
Poggio lagnavasi che per stoltezza de’ Romani i .resti
del Colosseo venissero ridotli a calcina: Paolo Il ne
impiegd i massi di Ltraverlino per la costruzione
del Palazzo S. Mareo, il Cardinale Riario se ne servi
pel Palazzo della Cancelleria, disegno di Bramanle, e
Paolo IIL pel Palazzo Farnese (Jordan, Topogr. d.

Mazzi, Perelassi. 1
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St. Rom., II, p. 46 ap. Friedlaender, p. §13). Pro-
babilmente del nostro Anfiteatro, dopo lante vicende
alle quali ando soggetta la nostra Cilld, e che qui
rapidissimamenle ho divisale, non rimase in piedi
fino al 1355 che un piccolo lratto del recinto ester-
no, il quale, per essere costrutto ad archi, fao con
volgare denominazione chiamato il Portico di Are-
na; ma la costruzione della Cittadella incominciata n
quell’anno ci lolse questo prezioso avanzo, poiché
per iscavare la fossa di quel fortilizio si dovelle gel-
tare a terra quel Porlico. E non v’ ha dubbio che i
maleriali, coi quali queslo era costrutlo, saranno slali
impiegali 0 nel muro di cinta che riguardava verso
la cilta ( Indicazioni, p. 155 seg. n. 77), o nella ere-
zione del cosi dello Hospitiom Magnum, al quale
ora sollanlo si applica volgarmente il nome di Cit-
tadella. — Ed anche le abitazioni private, qui come
altrove, devono essersi giovale non poco dei mate-
riali del nostro Anfiteatro. Verso la fine del Capilo-
lo IV, illustrando il _documentoTdel 913, ho manife-
stato la opivione che nei primi secoli del medio evo
la localitd detta Arena fosse in gran parle deserta,
Mi appoggiai non tanto al nome di Casa Nova,
quanto alla estensione del brolo annesso a quel Se-
nodochio. Dopo d'allora le abitazioni divengono pitr
frequenti : nel 982 lroviamo un allo soscrillo da due
lestimoni che abitavano in Arena; nel 1105 é 0g-
getlo di contratlo una casa posta in quella loealita
anzi dobbiamo credere che nella parle orientale della
Via di Arena sorgessero abilazioni su ambi i laii
della stessa, perché vediamo in due documenli ine-
dili del 1272 e del 1276 cilata la « Contrata d°
Arena » e lo Statuto del 1331 ha la seguente espres
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sione: « incipialur in via seu stlrala puoblica qua
« itur per Conlratam — de Arvena (coll. Il § 36
« ¢ per glialtri documenti v.in principio del Cap. 1L.). »
Non ho bisogno di richiamare al letlore le grandiose
case con  lorri delle anche « Castrum » che appar-
lenevano alla famiglia Lacrolla. e che sorgevano nella
parle sellectrionale della localita della Arema: la
casa che nel 1125 si trovava presso la Puslerla
( Carl. ined. n. 574 nella Civ. Bibl.): infine le case
e i muri di parecchi broli, che troviamo ricordati
neghi Statati, 14 dove descrivono la Vicinia di 8. Gio-
vanni e di Arena. La atlivitd quindi, colla quale, an-
che nei secoli meno propizi, vediamo in questo lato
della eittd sorgere ‘ed edifizi privati, e forlilizi , e
mura eslerne, non puo lasciarei meravigliare se non
¢i sia concesso indicare avanzi pit cerli del nosiro
Aunfiteatro, e le cause che anche in mollissime altre
ciltd contribuirono a farne scomparire ogni Llraccia,
devono aver operato polenlemente anche presso di
noi, come baslano a provarlo ad esuberanza anche
quei pochi documenti che sfuggirono alla edacild del
lempo od alla ignoranza degli uwominl. — Né biso-
gna pigliare per norma le condizioni alluali de’ luo-
ghi per risalire alle antiche. Gli incendii che si fre-
quenti doveano desolare le noslre cilld anche all’epo-
ca romana ( Friedlaender, HI. p. 122 seg., L' ed.):
lo stato desolanle di incuria e di rovina in cui esse
furono laseiate negli ultimi tempi dell’ impero e du-
ranli le dominazioni barbariche: le insensale o feroci
distruzioni, la miseria per ogni dove prevalente, do-
veano concorrere a far accumulare macerie a macerie,
le quali ai posleri avrebbero nascosto tanla parte della
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vita citladina dei loro avi. Se a quesle si aggiunge-
vano peculiari condizioni, sia, a cagion d’esempio, per
vicinanza di fiami, per lerremoti od altro, la rovina
non poteva che raggiungere una pia deplorabile in-
lensild. 1 grossi pilastei del recinlo eslerno dell’Anfi-
lealro di Verona sono nascosti nel Llerreno per ben
sei piedi Veronesi (circa melri 2: Maffei, degli Anf.
p. 182 e Iy leonografia dell’ A, a p. 173): le vie ro-
mane della cittd di Vercelli, che per breve (ratlo di
tempo rividero la luce in oceasione di lavori, corrono
solto la superficie del saolo altuale ad uana profon-
dita, che varia dai metri 4. 20 ai & ( Brozza, dser,
ant. Vercell,, lIntrod. p. XXXVII seg.): il Celeslino
racconta che nella nostra cilltd preziosi pavimenti
furono scoperli a parecchie braceia =ollo il suolo :
che nel cavare le fondamenla dells nuova chiesa di
S. Agala (ora appena ravvisabile) si Lrovd un lerreno
si poco consislente, che g dovellte approfondire lo
seavo quasi d'altrettanto, di quanto ' edificio dovea
uscire da lerra, e che ld pure sul fondo si rinven-
nero altei pavimeoti defl’época romana: e lo slesso
slorico, il quale ci ha serbale quesle importanti no-
tizie, ne assicura che, guando si fabbricava il palazzo
del Comune {(ora Istitulo Teenico), a ben dodiei brac-
cia (ollo melri) sotlerra si lrovo una via selciala con
grosse pietre. nella quale, cosa degna di nola, appa-
rivano i solchi lasciali dalle ruote (Celeslino, Hist,
quadrip. L p. 465: lo stesso a Vercelli, Bruzza, a.
l. ¢.), e la quale con tutla probabilild non poleva essere
che la via che conduceva all’Anfiteatro, corrispondente
all'altuale di Corserola e a quella, come vedemmo,
nei secoli di mezzo chiamala di Gromello e di Are-
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na. Niuno puo aver scordato come a’ nostri di si rin-
venisse sollo le fondamenta di una casa presso a
S. Michele dell’Arco un’ara forse sacra a Nelluno: e
certo ognuno ricorda ancora a quale nolevole pro-
fondild, lungo quella medesima via, non & per anco
trascorso un lustro, si rinvenissero nel palazzo Suar-
do monele, un’aquila legionaria, frammenlj importanti
di una tavola di bronzo, e, quel che ¢ pit, grossi
pezzi di architravi, i quali non polevano apparlenere
che ad un grandioso edificio. Chi pud dire st, anche
solo d'alean poco scavando sotlo I'altuale Piazza Nuo-
va, non sarebbe concesso (rovare notevoli e preziosi
resti del nostro Anfiteatro? Chi pud affermare che 13 a
pochi metri sotlo quel suolo, sul quale col volgere
de’ secoli si accumularono tante rovine. non possano
trovarsi gli inestimabili avanzi di quell’edificio, che per
lanto lasso di tempo servi ad intertenere i nostri
avi? Che rimase della nostra citta dell’epoca romana,
se non il nome e poche iscrizioni? e chi sa dirci ove
fosse il Foro, nel quale radunavasi il nostro popolo
a trallare de'sunoi interessi: dove la Basilica, nella
quale i nostri magistrali municipali rendevano giu-
stizia : dove 'edificio de’Bagni e i canali che ad esso
conducevano le aeque. dono munificente di un nostro
concilladino? Solo ne resta la induzione, la quale
perd, quando allinga all’esame spassionalo de’ falli e
si giovi, per quanto le & possibile, di un ricco cor-
redo di raffronti, pud guidare ugualmente a risultati,
che la scienza a ragione non deve rifintare, perché
una induzione condolla con rigore non teme giammai
di trovarsi di fronte ad una materiale prova di fatlo,
che anzi, se sovenli volle ardita Ia precede, sempre
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fidente perd la invoca come l'unica e pii secara
scorla che, di concerto con essa, dischiuda la via
allo scoprimento del vero. '

lo qui non ho voluto che enumerare a larghi
tratti la moltiplicild delle cause, che poteano influire
solla scomparsa di ogni avanzo certo del nostro An-
fiteatro, senza che per quoesto io voglia altribuire
una efficacia prepollente all'nna piallosto che all” al-
tra : documenti per far cid mancano assolulamente.
Se siasi comiociato ad impiegare in coslruzioni pri-
vale od in forlificazioni esterne i maleriali di queslo
nostro edifizio fin dai tempi dell” impero romino : se
quindi, allorquando qui si stanziarono i Longobardi,
il nostro Anfileatro fosse ancora inlallo, o non ne
sussistesse che lanla parle, da essere bastante perche
ricevesse il nuovo nome: se pin dannoso allo slesso
possa essere riuscilo P'assalto del 701 o qunello del
894: se pil i privati o pin il pobblico abbiano con-
tribuito a quest'opera di distrozione, sono tulle que-
stioni, che almeno per ora, devonsi rilenere per in-
solubili. Se non m’ inganno perd, parmi che da quanto
ho detlo possa ricavarsi, come la mancanza di ogni
reslo certo di un tale edifizio fra noi non debba es-
serg argomenlo sufficiente per negarne la esislenza.
Ma la denominazione di arexa attribuita alla parte
occidentale della nostra citld, che ci compare innanzi
fino dai primi anni del secolo nono: la equivalente
denominazione di pERELAssI nella stessa localiti, che
non avrebbe poluto pigliar piede fra noi, quando le
nazioni setlentrionali, che la introdussero pia di due
secoli dopo cessati gli spetlacoli anfileatrali, non
avessero [rovalo gid esislente in lullo od in parte
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uno stabile edifizio al quale applicarla: il ricordo di
nn comballimento gladiatorio avvenuto all’epoca del-
I"imperatore Gordiano, quando si pud presumere che
tutle, o quasi, le cittd d" Malia di qualche imporlan-
za avessero il loro Anofiteatro: i probabili avanzi del-
I'esterno portico di questo edifizio sopravvissuli fin
verso la meld del decimoguarto secolo: gli avanzi di
un pavimento con lastre di marmo nero (di grandi
lastre di marmo era anche il pavimento del portico
e corridoi di quello di Verona: Maffei, p. 203), di
on elegante capitello ed altri ruderi rinvenuti in
questa stessa localitd : la perfetla corrispondenza che
il diligenlissimo nostro Rola ravvisd fra le mensole
ed architrave che si Wovavano vicini al vecehio muaro
della nostra cillth e le mensole ed architravi dell’an-
fiteatro di Nimes, sono lutli argomenli, mi pare, che
assieme rinnili, non possano lasciar dubbio sulle con-
clusioni di questo mio scritlo. E sé a me sara riu-
scito di mostrare in quale angolo della cilla propria-
mente dovesse sorgere questo edifizio: se, malgrado
la distanza di tanli secoli, sard0 giunto a gellare
qualche parte di luce su queslo scabroso argomento,
lo avrd pel pin grato compenso che mai possa atlen-
dermi da queste mie solitarie lucubrazioni.
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APPENDICE

LO STATUTO DEL 1263

Nel libro che ha per Litolo Aliune Indicaziond
per servire alla topografia di Bergamo nei secoli IX
e X a pag. 62 seg. nola 30 ho delto di rilenere che
lo Statuto del 1331 avesse attinto le sue indicazioni
sui confini delle Vicinie, dei quartieri cittadini e delle
quadre esterne del nostro territorio da uno Stalulo
che fosse slato compilato tra il 1250 (leggi 1256,
ché ivi fui tratto in errore dal Ronchetti sull’anno in
cui fu nostro Podesta Filippo Tomaso d'Asli) ed il
1277. In pilt luoghi del presente scrilto ho ripetulo
la slessa opinione, e mi pareva che quei pochi ar-
gomenti da me tralti in campo per avvalorarla do-
vessero essere lenuli tanto pit preziosi. in quanlo
che, né dalla breve rassegna che dei nostri Slatuli
ha fatto il Bonsi (Introd. allo studio del diritto pri-
vato della Cirtd di Bergamo, p. 142 seg.), né dalla
copiosa raccolla di Statuti posseduta dalla Civica Bi-
blioteea, né dalle diligenti bibliografie sugli slessi,
che furono stampate da Gabriele Rosa e dal com:
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pianto prof. Pielro Rola (si immaluramente rapilo
alla scienza ed agli amici, e che tanto desiderio la-
scio in chl seppe giuslamenle apprezzarne i meriti),
in miun modo, anche lontanamente, risultava la esi-
slenza di uno Stalolo compilato nello spazio di lem-
po da me indicato. La pazienza indagatrice del prol.
Antonio Tiraboschi riusci forlunalamenle giovevole
anche al mio assunto. Egli giunse ad avere un MS.
cartaceo vergalo dopo il 1493 ed al pitt nei primi
decennii del secolo seguenle, che ha per tilolo : Sta-
tuta et Jura anliguissima pro Magnifica Civitate Ber-
gomi. — Quod ague non conducantur exlra terrato-
rium Bergomense, videlicel: Slatuta anni 1263 ;
Statuta «. 1331 elc. e, com’ & delto nel tilolo, si
danno gl estralli di questi Statuti. Parmi che con
questo prezioso documento la mia opinione venga ad
acguislare il grado della cerlezza: alla serie dei no-
siri Statuti dobbiamo aggiungerne uno compilalo nel
1263, precisamenle enlro i limili di tempo da me
supposti, ma che sforlunalamente ando perduto. Gosi
non vi ha dubbio che tatti i richiami a Statuli pre-
cedenti, che si trovano tn quello del 1331, debbano
riferirsi allo Statulo del 1263, la cui esistenza sem-
brami ora incontestabilmente accertata. Con queslo
resla stabililo anche per noi (ed é cio che piu
importa) che tulle le indicazioni sulle Vicinie cilla-
dine e sulla topografia del nostro territorio date dallo
Statuto del 1331 non sono posteriori al 1263, quan-
do anche non si voglia ammetlere che, nella parte
pi1 generale, risalgano ad un’epoca di gran lunga
anteriore, come permetterebbe di crederlo il raffronto
fra la descrizione della Vicinia di S. Grala Intervites,
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che si lrova nel documento del 1176 (ap. Lup. II,
1299), e la slessa descrizione che con maggiori par-
ticolari ¢i e forpita dallo Siatato del 1331 (coll. II,
$ ) o, che & lo slesso, da quello del 1263. Que-
sla scoperta poi in parlicolare allribuisce un prezioso
valore a Lulli quei casi, nei quali, lungo 1l corso di
questa indagine, mi fu forza ricorrere allo Statuto
del 1331 come al piu completo e in pari lempo al
pin anlico documento della topografia della postra
citlad nei secoli di mezzo. — In quale connessione
poi st trovi la riforma dei nostri Staluli, avvenula
nel 1263, colla inclusione negli stessi di alcune lerre
della Geradadda. ¢he da altri ¢i sono conlese (v. le
mie Vie Rom, milit. 11, p. 2% seg.) e coi docnmenti
dell’Archivio Secreto di Cremona, che appunlo ri-
guardano una rellificazione di confini fra i-territorii
delle duoe ciltd ( Ronchelli, Mem. Stor. IV p. 121)
avvenula in questanno, & una questione che qui non
¢ luogo da Lrallarla, e che merila uno studio gpeciale.







